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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

. Przyczyny i cele wniosku

Dyrektywe dotyczaca oczyszczania $ciekow komunalnych! przyjeto w 1991 r. Celem tej
dyrektywy jest ,,ochrona srodowiska przed niekorzystnymi skutkami odprowadzania $ciekow
ze zrodel miejskich i okreslonych gatezi przemyshu”. Panstwa czlonkowskie sg zobowigzane
do zapewnienia, by S$cieki ze wszystkich aglomeracji o liczbie mieszkancow powyzej 2 000
byly zbierane i oczyszczane zgodnie z normami minimalnymi UE. Panstwa cztonkowskie
musza rowniez wyznaczy¢ ,obszary wrazliwe” zgodnie z kryteriami zawartymi w
dyrektywie, do ktérych maja zastosowanie bardziej rygorystyczne normy i terminy. Ponadto
panstwa czlonkowskie co dwa lata sktadajg sprawozdania z wdrazania dyrektywy. Komisja
publikuje te informacje w sprawozdaniach dwuletnich.

W 2019 r. zakonczono doglebng ocene REFIT? (,ocena”) dotyczaca dyrektywy i
potwierdzono w niej, ze wdrozenie tej dyrektywy doprowadzito do znacznego zmniejszenia
uwalniania substancji zanieczyszczajacych. W calej UE w systemach scentralizowanych
oczyszcza si¢ Scieki z okoto 22 000 miast, ktére generujg zanieczyszczenia odpowiadajace
rownowaznej liczbie mieszkancow (RLM) wynoszacej okoto 520 min®. Wptyw na jakosé
jezior, rzek i morz w UE jest widoczny 1 namacalny.

Jednym z najwazniejszych powodoéw, dla ktorych dyrektywa jest skuteczna, sa jej
uproszczone wymogi, ktore pozwalaja na bezposrednie egzekwowanie przepisow. Obecnie 98
% $ciekow w UE jest odpowiednio zbieranych, a 92 % odpowiednio oczyszczanych, nawet
jesli ograniczona liczba panstw cztonkowskich nadal ma trudno$ci z osiggnigciem pelnej
zgodnosci. Fundusze europejskie zapewniaja panstwom cztonkowskim niezbedne wsparcie w
zakresie realizacji wymaganych inwestycji. Kazdego roku na inwestycje w zaopatrzenie w
wode 1 system sanitacyjny w UE przeznacza si¢ §rednio 2 mld EUR. Zgodnie z oceng takie
podejscie taczace egzekwowanie przepisdw 1 wsparcie finansowe optacito si¢ 1 przyczynito do
stopniowego zapewnienia wysokiego poziomu zgodnosci z dyrektywa.

Operatorzy oczyszczalni $ciekow to gldwnie (60 %) spotki publiczne bedace wihasnosciag
wlasciwych organow publicznych. Moga nimi by¢ réwniez spolki prywatne dzialajace na
rzecz wlasciwego organu publicznego lub spdtki mieszane. Stanowig one cze$¢ rynku
»Zzmonopolizowanego”, poniewaz osoby 1 przedsi¢biorstwa podtaczone do sieci publicznej nie
moga wybiera¢ swoich operatorow. ZarOwno w ramach oceny, jak i1 procesu konsultacji
potwierdzono, ze sektor ten reaguje gtdéwnie na wymogi prawne.

W ocenie okreslono trzy glowne grupy istniejacych wcigz wyzwan, ktore postuzyty jako
podstawa do zdefiniowania problemdéw na potrzeby oceny skutkdw:

! Dz.U. L 135z 30.5.1991.

2 Dokument roboczy stuzb Komisji SWD(2019) 700, ocena dyrektywy Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja
1991 r. dotyczgcej oczyszczania Sciekow komunalnych.

Standardowa jednostka pomiaru zanieczyszczenia jest ,,rOwnowazna liczba mieszkancow” (RLM). Za
jej pomoca opisuje si¢ §rednie zanieczyszczenie uwalniane przez jedng osobe na dzien. Oprocz zrzutdw
pochodzacych od obywateli Unii w scentralizowanych oczyszczalniach oczyszcza si¢ réwniez $cieki
generowane przez MSP podtaczone do publicznych sieci zbierania.
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1. Utrzymujace si¢ zanieczyszczenia ze zrodel miejskich: w dyrektywie skoncentrowano
si¢ przede wszystkim na zanieczyszczeniach pochodzacych z gospodarstw domowych, ktére
sg zbierane 1 oczyszczane w oczyszczalniach scentralizowanych. Mniej uwagi poswigca si¢
innym zrédtom zanieczyszczen komunalnych, ktore obecnie stajg si¢ dominujace (mniejsze
miasta o RLM ponizej 2 000, oczyszczalnie zdecentralizowane, zanieczyszczenia z wod
opadowych). Wartosci dopuszczalne dla niektorych substancji zanieczyszczajacych sa
obecnie przestarzate w $wietle postepu technicznego dokonanego od 1991 r., a ponadto
pojawily si¢ nowe substancje zanieczyszczajace, takie jak mikrodrobiny plastiku lub
mikrozanieczyszczenia, ktore mogg by¢ szkodliwe dla §rodowiska lub zdrowia publicznego
nawet przy bardzo niskim poziomie st¢zenia.

2. Dostosowanie dyrektywy do Europejskiego Zielonego Ladu*: od czasu przyjecia
dyrektywy pojawily si¢ nowe wyzwania spoteczne. W Europejskim Zielonym %radzie
wyznaczono ambitne cele polityczne w zakresie przeciwdziatania zmianie klimatu,
wzmocnienia obiegu zamknigtego gospodarki UE 1 ograniczenia degradacji srodowiska. W
sektorze S$ciekow nalezy dotozy¢ dodatkowych staran w celu: redukcji emisji gazow
cieplarnianych (34,45 min ton ekwiwalentu dwutlenku wegla rocznie — okoto 0,86 %
catkowitej emisji w UE), zmniejszenia zuzycia energii (okoto 0,8 % catkowitego zuzycia
energii w UE) oraz wzmocnienia obiegu zamknigtego w tym sektorze poprzez poprawe
gospodarowania osadami (zwlaszcza skuteczniejsze odzyskiwanie azotu i1 fosforu oraz
ewentualnie cennych substancji organicznych) oraz zwigkszenie bezpiecznego ponownego
wykorzystania oczyszczonej wody.

3. Niewystarczajacy i nier6wny poziom zarzadzania: ocena i badania OECD wykazaty, ze
poziom skuteczno$ci dziatania i przejrzystosci operatorow jest bardzo zréznicowany. Ponadto
w sprawozdaniu Trybunatu Obrachunkowego® podkre$lono, ze zasada ,zanieczyszczajacy
placi” nie jest stosowana w wystarczajagcym stopniu. Metody monitorowania i
sprawozdawczo$ci moglyby zosta¢ ulepszone w szczegdlnosci dzigki dalszej cyfryzacji.
Ponadto ostatni kryzys zwigzany z COVID-19 pokazal, ze $cieki sg bardzo szybkim i
wiarygodnym Zrédlem informacji przydatnych do celéw zdrowia publicznego, jesli wlasciwe
organy ds. ochrony zdrowia 1 gospodarowania Sciekami dziatajg w sposob skoordynowany.

Zmiana dyrektywy jest jednym z rezultatow planu dziatania UE na rzecz eliminacji
zanieczyszczen. Jej gtownym celem jest sprostanie wyzej wymienionym wyzwaniom w
sposob racjonalny kosztowo, przy jednoczesnym utrzymaniu dyrektywy w jak najprostszej
formie, aby zapewni¢ wtasciwe wdrozenie 1 egzekwowanie jej wymogow.

. Spojnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Oczekuje sie, ze zmiana dyrektywy dotyczacej oczyszczania §ciekow komunalnych przyczyni
si¢ do dalszego ograniczenia zrzutdw zanieczyszczeh ze zrodet miejskich. W tym sensie jest
ona bezposrednio zwigzana ze zmiang wykazow substancji zanieczyszczajacych
przewidzianych w dyrektywie w sprawie srodowiskowych norm jako$ci w dziedzinie polityki
wodnej® i dyrektywie w sprawie ochrony wod podziemnych’ — dwoch dyrektywach

4 COM(2019) 640 final.

Sprawozdanie specjalne 12/2021: ,,Zanieczyszczajacy placi” — niespdjne stosowanie zasady w polityce i
dziataniach UE w dziedzinie srodowiska.

6 Dz.U. L 348 z 24.12.2008.

7 Dz.U. L 372 z27.12.2006.
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szczegotowych dotyczacych ramowej dyrektywy wodnej®, regulujacych dopuszczalne
poziomy substancji zanieczyszczajacych w jednolitych cze$ciach wod powierzchniowych i
gruntowych. Zmiana dyrektywy dotyczacej oczyszczania $§ciekdw komunalnych bedzie miata
pozytywny wptyw na przyszte przeglady dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej” i
na przeglad dyrektywy dotyczacej jakosci wody w kapieliskach!?. Jest ona rowniez zwigzana
ze zmiang dyrektywy w sprawie emisji przemystowych'! i powigzanym z nig przeglagdem
rozporzadzenia w sprawie E-PRTR!2, poniewaz niektore emisje przemyslowe sa zbierane za
posrednictwem publicznych sieci zbierania. Dodatkowe dzialania uwzglednione w ramach
zmiany dyrektywy dotyczacej oczyszczania scieckow komunalnych, ktére majg na celu dalszg
redukcj¢ mikrozanieczyszczen, pochodzacych w szczegdlnosSci ze stosowania Srodkow
farmaceutycznych 1 produktow higieny osobistej, przyczynig si¢ do nalezytego wdrozenia
strategii w zakresie chemikalidw na rzecz zrownowazonosci i strategii farmaceutycznej UE!?,

W planie dziatania dotyczacym gospodarki o obiegu zamknietym'* wyraznie wskazano, ze
nalezy w wigkszym stopniu wiaczy¢ sektor Sciekow komunalnych do gospodarki o obiegu
zamknigtym. Jest to szczegoOlnie istotne w kontekscie dyrektywy w sprawie osadow
$ciekowych!®, ktéra reguluje wykorzystanie osadéw $ciekowych w rolnictwie i ma wptyw na
wniosek dotyczacy zdrowej gleby ogtoszony w Strategii UE na rzecz ochrony gleb 2030.

Istniejg bezposrednie powigzania z unijng strategia na rzecz bioréznorodnosci, poniewaz
zmniejszenie zanieczyszczenia wod ma bezposredni korzystny wplyw na ekosystemy.
Dziatania na rzecz zielonych miast, takie jak te wynikajace z aktu prawnego dotyczacego
odbudowy zasoboéw przyrodniczych!®, mogg nie tylko przyczyni¢ si¢ do stworzenia
odpowiedniego siedliska dla owadow zapylajacych, ptakéw i innych gatunkéw, lecz réwniez
bezposrednio pomoéc w kontrolowaniu woéd opadowych 1 powigzanych zanieczyszczen,
poprawiajac jednoczes$nie ogdlng jakos¢ zycia. Lepsze zarzadzanie jakoscig i iloscig wody na
obszarach miejskich réwniez przyczyni si¢ do przystosowania si¢ do zmiany klimatu.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Nowa rzeczywisto$¢ geopolityczna wymaga od UE zdecydowanego przyspieszenia procesu
przejscia na czysta energi¢, aby zakonczy¢ jej zalezno$¢ od nierzetelnych dostawcow i1
niestabilnego sektora paliw kopalnych. Zgodnie z celami planu REPowerEU!7 oraz
wnioskiem prawnym COM(2022) 222 final z 2022 r. zmieniajagcym dyrektywe w sprawie
odnawialnych Zrodet energii, w ktorym juz teraz okreslono oczyszczalnie S$ciekow jako
,obszary docelowe”, oczekuje si¢, ze zmiana dyrektywy bezposrednio przyczyni si¢ do
osiagnigcia tych celow poprzez ustalenie jasnego 1 wymiernego celu, jakim jest osiggnigcie do
2040 r. neutralnoSci energetycznej w sektorze oczyszczania Sciekow. Doswiadczenia
najbardziej zaawansowanych panstw cztonkowskich pokazuja, Ze cel ten mozna osiggnac
dzigki potaczeniu dziatan majacych na celu poprawe efektywnosci energetycznej, zgodnie z
zasadg ,,efektywnos¢ energetyczna przede wszystkim”, oraz dzigki produkcji energii ze zrodet

8 Dz.U. L 327 z22.12.2000.
9 Dz.U. L 164 225.6.2008.
10 Dz.U. L 64 z 4.3.2006.

i Dz.U. L 334 2 17.12.2010.
2 Dz.U. L 33 2 4.2.2006.

13 COM(2020) 761 final.

1 COM(2020) 98 final.

is Dz.U. L 181 z4.7.1986.

16 COM(2022) 304 final.

17 COM(2022) 108 final.
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odnawialnych, w szczegolnosci biogazu z osadow, ktdory moze zastapi¢ przywdz gazu
ziemnego.

Cel ten jest w pelni spdjny z unijnym celem neutralno$ci klimatycznej zawartym w
Europejskim prawie o klimacie'® oraz rozporzadzeniu w sprawie wspolnego wysitku
redukcyjnego'’, zgodnie z ktorym od panstw cztonkowskich wymaga si¢ ograniczenia emisji
gazow cieplarnianych w sektorach nieobjetych systemem handlu uprawnieniami do emisji
zgodnie z celami krajowymi. Jest on réwniez spojny z niedawnym wnioskiem o
przeksztalcenie dyrektywy w sprawie efektywnosci energetycznej?, w ktorym przewiduje sie
roczny cel w zakresie zmniejszenia zuzycia energii o 1,7 % w przypadku wszystkich
instytucji publicznych, z wnioskiem dotyczacym zmiany dyrektywy w sprawie odnawialnych
zrodet energii z 2021 r.2! oraz z planem REPowerEU, w ktorym przewidziano podwyzszenie
do 2030 r. celu w zakresie energii ze zrdédel odnawialnych do poziomu 45 %. Inicjatywa ta
moze si¢ rowniez przyczyni¢ do osiggnigcia celu okreslonego w planie REPowerEU, jakim
jest zwigkszenie produkcji biometanu w UE do 35 mld metrow sze$ciennych w 2030 r., a
takze do realizacji wniosku Komisji z 2021 r. COM(2021) 805 final dotyczacego
rozporzadzenia w sprawie redukcji emisji metanu.

Zmiana niniejszej dyrektywy jest rowniez w pelni zgodna z ostatecznymi propozycjami
przedstawionymi w ramach Konferencji w sprawie przysztosci Europy, w szczegodlnosci z
propozycjami dotyczacymi rozwigzania problemu zanieczyszczen, a konkretnie z propozycja
2.7 ,,Ochrona zrodet wody i zwalczanie zanieczyszczen rzek i oceandw, w tym poprzez
badanie i1 zwalczanie zanieczyszczen mikrodrobinami plastiku”.

Ponadto niniejszy wniosek przyczyni si¢ bezposrednio do realizacji zasady nr 20
Europejskiego filaru praw socjalnych??. UE jest réwniez zaangazowana w realizacje Agendy
na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030 oraz jej celow zrownowazonego rozwoju, w tym
szostego celu zrownowazonego rozwoju dotyczacego zapewnienia wszystkim ludziom
dostgpu do odpowiednich 1 godziwych warunkéw sanitarnych 1 higieny.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Podstawg obecnie obowigzujacej dyrektywy dotyczacej oczyszczania $ciekéw komunalnych
jest art. 191 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)®, ktory stanowi, ze
»plolityka Unii w dziedzinie §rodowiska stawia sobie za cel wysoki poziom ochrony, z
uwzglednieniem roznorodnosci sytuacji w roznych regionach Unii. Opiera si¢ na zasadzie
ostroznosci oraz na zasadach dzialania zapobiegawczego, naprawiania szkody w pierwszym
rzedzie u zrodla 1 na zasadzie »zanieczyszczajacy placi«”. Dziatania w dziedzinie
gospodarowania $ciekami musza by¢ zatem podejmowane zgodnie z tymi kluczowymi
postanowieniami oraz z uwzglednieniem kompetencji dzielonych z panstwami

8 Dz.U. L 243 29.7.2021.

19 Dz.U. L 156 2 19.6.2018.
20 Dz.U.L 315z 14.11.2012.
21 COM(2021) 557 final.

2 COM(2021) 102 final.

23 Dz.U. C 326 2 26.10.2012.
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cztonkowskimi. Oznacza to, ze UE moze stanowi¢ prawo jedynie z nalezytym
uwzglednieniem zasad koniecznosci, pomocniczosci i1 proporcjonalnosci.

. Pomocniczo$é (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Dziatania UE maja zasadnicze znaczenie dla zapewnienia, by wszyscy ludzie mieszkajacy w
UE mogli czerpa¢ korzysci z poprawy jakosci wody w rzekach, jeziorach, wodach
gruntowych i morzach. Z uwagi na to, ze 60 % jednolitych czgsci wod w UE ma charakter
transgraniczny, konieczne jest zapewnienie wszedzie tego samego poziomu ochrony w tym
samym tempie, aby uniknaé ryzyka, ze dziatania podejmowane przez niektore panstwa
cztonkowskie zostang zniweczone przez brak postepow ze strony innych panstw. Ocena
wykazala, ze w wigkszo$ci panstw czlonkowskich dyrektywa byla jedynym czynnikiem
stymulujacym inwestycje w niezbedng infrastrukture.

W ocenie potwierdzono réwniez, ze dziatania UE moga w dalszym ciggu zapewnia¢ réwny
poziom ochrony Srodowiska i zdrowia ludzkiego we wszystkich panstwach cztonkowskich.
W ciggu ostatnich 30 lat wdrazania dyrektywy dotyczacej oczyszczania $ciekow
komunalnych jakos$¢ wody w kapieliskach (a co za tym idzie — turystyki i rekreacji), wody
surowej wykorzystywanej do produkcji wody pitnej i og6lnie jednolitych czesci wod zostata
zachowana, a w kilku przypadkach si¢ poprawila. Ostatnia pandemia COVID-19 wykazata
wspotzaleznos¢ panstw czlonkowskich w zakresie wystgpowania wirusa. Zapewnienie
skutecznego, szybkiego i zharmonizowanego $ledzenia czynnikow chorobotworczych w
sciekach moze przynies¢ korzysci calej UE. Bez zharmonizowanych i zintegrowanych dziatan
UE mozliwosci $ledzenia nowych rodzajow wiruséw 1 badania innych istotnych parametrow
zdrowotnych w Sciekach zostalyby osiaggnicte jedynie w kilku, prawdopodobnie najbardziej
zaawansowanych, panstwach cztonkowskich.

Poprawe dostepu do systemu sanitacyjnego nalezy zapewni¢ wszystkim obywatelom UE.
Nalezy rowniez zapewni¢ wszystkim obywatelom rowny dostep do kluczowych informacji
(na temat wynikéw gospodarczych 1 efektywnosci srodowiskowej operatorow oczyszczalni
sciekow). Wszystkie panstwa czlonkowskie mierzg si¢ ze skutkami zmiany klimatu,
zwlaszcza dla swoich reziméw hydrologicznych. Zmienity si¢ rezimy deszczowe, co — oprocz
powodowania  powodzi —  zwigksza ryzyko zanieczyszczen  spowodowanych
nieoczyszczonymi wodami opadowymi (przelewami woéd burzowych 1 odptywami wody z
obszarow miejskich). Podobnie nowe substancje zanieczyszczajace, takie jak
mikrozanieczyszczenia lub mikrodrobiny plastiku, sg obecne we wszystkich panstwach
cztonkowskich. Dotyczy to rowniez wigkszosci pozostatych tadunkéw ze Zrodet miejskich,
ktore wplywaja na jako$¢ wody we wszystkich panstwach cztonkowskich. Czynniki
powodujace zidentyfikowane problemy réwniez sa bardzo podobne w poszczegdlnych
panstwach cztonkowskich.

Ponadto ocena wykazata, ze normy UE byly kluczowym czynnikiem sprzyjajacym rozwojowi
konkurencyjnego w skali globalnej sektora gospodarki wodnej UE. Od czasu przyjecia
dyrektywy pojawito sie kilku istotnych $wiatowych liderow w dziedzinie oczyszczania
sciekow, ktorzy oferuja swoje ustugi na caltym $wiecie. Dalsza modernizacja norm UE, na
przyktad poprzez wprowadzenie nowych wymogdéw dotyczacych mikrozanieczyszczen lub
zuzycia energii, przyczynitaby si¢ do pobudzenia innowacji, a ostatecznie do osiggni¢cia
korzysci skali.

PL



PL

. Proporcjonalnos$¢

Preferowany wariant obejmuje proporcjonalny pakiet Srodkéw zapewniajacy najlepszy
stosunek jakosci do ceny sposréd wszystkich mozliwych wariantow (wigcej informacji
szczegotowych znajduje si¢ w sekcji 7.1 oceny skutkdow). Szczeg6lng uwage poswiecono
znalezieniu optymalnego rozwigzania w oparciu o:

. ocen¢ kosztow 1 korzysci (lub analizg kosztow i wynikow w przypadku
mikrozanieczyszczen wobec braku wiarygodnej metody okreslenia wartosci
pieni¢znej korzysci): korzysci pieni¢zne sa systematycznie wyzsze niz koszty
kazdego poszczegdlnego srodka wprowadzanego w ramach preferowanego
wariantu we wszystkich panstwach cztonkowskich;

o zmniejszenie obciazenia administracyjnego i wykonalno$é: skupiajac si¢
jedynie na ograniczonej liczbie oczyszczalni lub aglomeracji, mozna uzyskac
znaczace wyniki w zakresie kluczowych parametrow, takich jak ograniczenie
zanieczyszczenia, zuzycie energii 1 emisje gazoOw cieplarnianych, przy
jednoczesnym utrzymaniu obcigzenia administracyjnego na proporcjonalnym
poziomie i zapewnieniu wysokiego poziomu wykonalno$ci;

o wprowadzenie podejscia opartego na analizie ryzyka w przypadku
wigkszosci proponowanych $rodkéw, co przyczyni sie do zapewnienia, by
inwestycje byty realizowane w obszarach, w ktorych sg potrzebne.

W przypadku gdy bylo to konieczne do wypracowania optymalnych rozwigzan na szczeblu
lokalnym, wiadzom krajowym lub lokalnym pozostawiono margines elastyczno$ci. Dotyczy
to na przyktad osiagniecia celu, jakim jest neutralno$¢ energetyczna, lub zmniejszenia emisji
z wod opadowych dzigki realizacji planow dotyczacych zintegrowanej gospodarki wodne;.

. Wybér instrumentu

Najlepszym sposobem osiagni¢cia celu inicjatywy jest przyjecie wersji przeksztatconej
dyrektywy, ktora — jak wykazata ocena REFIT — jest najwlasciwszym instrumentem prawnym
regulujacym zbieranie i oczyszczanie §ciekow komunalnych.

W dyrektywie panstwa czionkowskie zobowigzuje si¢ do osiggnigcia celow 1 wdrozenia
srodka do ich krajowych systeméw prawa materialnego i procesowego. Jest to podejscie,
ktore daje panstwom czlonkowskim wigksza swobode w zakresie wdrazania $rodka UE niz
rozporzadzenie, poniewaz pozostawia im wybdr najodpowiedniejszych sposobow wdrazania
srodkow przewidzianych w dyrektywie.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowiazujacego prawodawstwa

Oceng REFIT dyrektywy dotyczacej oczyszczania $sciekow komunalnych przeprowadzono w
2019 r. Oprocz trzech gtownych wyzwan zidentyfikowanych w ocenie (zob. powyzej) ocena
skutecznosci dyrektywy wykazala, ze dyrektywa okazala si¢ skuteczna w ograniczaniu
ladunkéw docelowych substancji zanieczyszczajacych pochodzacych z miejskich Zrodet
punktowych ($ciekow bytowych/komunalnych i podobnych zanieczyszczen spowodowanych
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dziatalnos$cig przemystowg). Biochemiczne zapotrzebowanie na tlen oraz tadunki azotu i
fosforu w oczyszczonych $ciekach spadty w catej UE odpowiednio o 61 %, 32 % 144 % w
latach 1990-2014. Dzi¢ki temu jako$¢ jednolitych czesci wod w UE wyraznie si¢ poprawita.

Ocena spojnosci wykazata, ze dyrektywa jest ogdlnie wewnetrznie spdjna. Dyrektywa
dotyczaca oczyszczania $ciekéw komunalnych co do zasady pozostaje w synergii z innymi
aktami prawnymi UE i w znacznym stopniu przyczynia si¢ do osiagni¢cia celow okreslonych
w ramowej dyrektywie wodnej, dyrektywie dotyczacej jakosci wody w kapieliskach oraz
dyrektywie w sprawie wody pitnej?*. Niektore dziatania objete dyrektywg dotyczaca
oczyszczania $ciekdw komunalnych pokrywaja si¢ w niewielkim stopniu z dziataniami
objetymi dyrektywa w sprawie emisji przemystowych. Ogoélnie rzecz biorac, nie odnotowano
rowniez problemoéw ze spdjnoscig z nowszymi politykami UE; moga jednak istnie¢ pewne
mozliwos$ci poprawy spojnosci miedzy dyrektywa dotyczaca oczyszczania $ciekow
komunalnych a polityka klimatyczng i energetyczna.

Analiza adekwatnos$ci i skuteczno$ci wykazala potrzebe dalszej interwencji, zwlaszcza ze
niewlasciwie oczyszczone lub nieoczyszczone $cieki komunalne nadal sg jednym z gléwnych
powoddéw, dla ktorych wody w UE nie osiaggaja co najmniej dobrego stanu zgodnie z ramowg
dyrektywa wodng. Ponadto spoleczno$¢ naukowa, decydenci 1 o0got spoteczenstwa
dostrzegaja coraz wigcej dowodoéw na wystepowanie w jednolitych czg¢sciach wod nowo
pojawiajacych sie zanieczyszczen, w tym mikrozanieczyszczen, takich jak S$rodki
farmaceutyczne i mikrodrobiny plastiku.

Jesli chodzi o potencjat gospodarki o obiegu zamknigtym, dyrektywa dotyczaca oczyszczania
sciekow komunalnych zawiera ograniczone przepisy dotyczace ponownego wykorzystania
Sciekow 1 osadoéw lub odzysku cennych sktadnikow. Nigdy nie byly one $ci$le egzekwowane,
czgsciowo z powodu braku solidnych norm zharmonizowanych na szczeblu UE oraz
potencjalnych zagrozen dla zdrowia ludzi.

Ocena europejskiej wartosci dodanej, w ramach ktorej rozwazano, czy dyrektywa dotyczaca
oczyszczania S$ciekOw komunalnych jest zgodna z zasada pomocniczo$ci, wykazata
zdecydowane przekonanie zainteresowanych stron, ze dyrektywa nadal jest potrzebna 1 ze jej
wycofanie miatoby negatywne skutki. Dyrektywa przyczynia si¢ do ochrony okoto 60 %
transgranicznych zbiornikéw wodnych w UE przed niekorzystnymi skutkami zrzutow
scieckow. W ocenie wskazano rowniez rdézne mozliwosci uproszczenia 1 lepszego
wykorzystania cyfryzacji, ktére uwzgledniono w przegladzie dyrektywy.

Oceng udoskonalono zgodnie z sugestiami Rady ds. Kontroli Regulacyjnej (opinia z 17 lipca
2019 r.), w szczego6lnosci w odniesieniu do tego, co dotyczy gtownych przyczyn trudnosci z
przestrzeganiem przepisOw w niektorych panstwach cztonkowskich, szerszego kontekstu
wptywajacego na jakos¢ wod w UE 1 znaczenia zwalczania nowych substancji
zanieczyszczajacych. W odniesieniu do sytuacji kazdego panstwa cztonkowskiego
doprecyzowano wnioski 1 przedstawiono wigcej informacji szczegotowych.

24 Dz.U. L 435 z23.12.2020.
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. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Oceng, a nastgpnie ocene skutkow, poddano kompleksowemu procesowi konsultacji, ktory
obejmowat szereg roznych dzialan konsultacyjnych okreslonych w strategii konsultacji.
Wybrane metody konsultacji z zainteresowanymi stronami obejmowaty wywiady cze$ciowo
ustrukturyzowane, interaktywne warsztaty, szeroko zakrojone konsultacje publiczne online
majace na celu dotarcie do szerokiego grona zainteresowanych stron w zakresie réznych
tematow oraz pisemne konsultacje dotyczace informacji faktycznych i zatozen, ktore nalezy
stosowa¢ do celow modelowania. Aby uzyskaé opinie na temat poszczegolnych wariantow
strategicznych zaproponowanych przez Komisje¢, zorganizowano konferencj¢ podsumowujaca
z udziatem zainteresowanych stron.

Konsultacje publiczne online trwaty 12 tygodni — od 28 kwietnia do 21 lipca 2021 r.
Otrzymano lacznie 285 odpowiedzi oraz przedstawiono 57 stanowisk. W ramach konsultacji
publicznych online zebrano opinie respondentéw na temat probleméw zwigzanych z
zanieczyszczeniem $ciekami oraz sposobow najlepszego rozwigzania tych problemow.
Odpowiadajac na pytania, uczestnicy musieli oceni¢ stwierdzenia lub proponowane $rodki w
skali od jednego (najmniej akceptowane/skuteczne) do pigciu  (najbardziej
akceptowane/skuteczne).

Kilkukrotnie konsultowano si¢ z panstwami cztonkowskimi. Specjalne spotkanie z ekspertami
z panstw cztonkowskich umozliwilo okreslenie najlepszych praktyk i mozliwych wariantow
na poczatku tego procesu. Proces ten wuzupelniono szczegdtowymi konsultacjami
przeprowadzonymi z kazdym panstwem czlonkowskim w 2020 r. w celu stworzenia
solidnego scenariusza odniesienia (zob. ponizej). Ponadto w 2021 r. odbyly si¢ cztery
warsztaty tematyczne online dotyczace: (i) monitorowania i sprawozdawczo$ci; (ii) §ciekow i
osadow; (iii) kosztéw i korzysSci oraz (iv) zintegrowanego monitorowania zasobow wodnych.
26 pazdziernika 2021 r. odbyla si¢ wirtualna konferencja podsumowujaca z udzialem
zainteresowanych stron, na ktorej przedstawiono glowne warianty 1 pierwsze wyniki oceny
skutkow (312 uczestnikow z 226 organizacji, z 27 panstw czlonkowskich).

Ogolnie rzecz biorgc, wsrod zainteresowanych stron panowala powszechna zgoda co do
koniecznos$ci zmiany 1 modernizacji dyrektywy oraz co do gtéwnych wariantow, ktére nalezy
uwzgledni¢ w analizie w ramach oceny skutkéw. Srodki uwzglednione w preferowanym
wariancie co do zasady cieszg si¢ duzym poparciem zainteresowanych stron, cho¢ pozostaty
pewne niuanse w zaleznosci od konkretnego wariantu i grupy zainteresowanych stron.

Na przyktad wérod zainteresowanych stron panowala powszechna zgoda co do koniecznos$ci
zajecia si¢ kwestia mikrozanieczyszczen pochodzacych ze Sciekow. Poza niektorymi
zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi (nalezagcymi do przemystu chemicznego i
farmaceutycznego) wszystkie zainteresowane strony, w tym przedsigbiorstwa prowadzace
dziatalno$¢ zwigzang z gospodarka wodna, poparly wymoég usuwania mikrozanieczyszczen.
Wigkszos$¢ zainteresowanych stron podkreslata rowniez znaczenie $rodkow wdrazanych u
zrodla, a takze potrzebg skuteczniejszego stosowania zasady ,,zanieczyszczajacy placi”
poprzez obarczenie producentdw odpowiedzialnos$cig finansowa za koszty zwigzane z
dodatkowym oczyszczaniem niezbednym w przypadku oczyszczania mikrozanieczyszczen.
Podejscie oparte na rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta spotkato si¢ z szerokim
poparciem wigkszos$ci zainteresowanych stron, z wyjatkiem przedstawicieli przemystu
farmaceutycznego i1 chemicznego, ktdrzy ogdlnie nie popierajg takiego systemu, zwlaszcza ze
wzgledu na fakt, ze odpowiedzialno$¢ finansowa powinny ponosi¢ albo wszystkie podmioty
uczestniczace w tancuchu (od przemystu do konsumentéw), albo organy publiczne.
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Audyty energetyczne cieszyty si¢ szerokim poparciem, natomiast unijne cele 1 zadania w
zakresie neutralno$ci energetycznej spotkaly si¢ z mniejszym poparciem panstw
cztonkowskich lub witadz lokalnych niz innych zainteresowanych stron. Z dodatkowych
informacji zwrotnych otrzymanych od najwazniejszych przedstawicieli sektora gospodarki
wodnej wynika, ze byliby oni sklonni uwzgledni¢ realizacje celow zaréwno w zakresie
neutralno$ci energetycznej, jak i klimatycznej w terminie krotszym (2030 r.) niz przewidziany
w tym sprawozdaniu. Wigkszo$¢ rozwinigtych panstw czlonkowskich wyraznie poparta
og6lnounijny cel podobny do ich wiasnego. Ponadto zainteresowane strony poprosity o
doktadniejsze wyjasnienie niektorych aspektow, takich jak kryteria wyznaczania obszardéw
»wrazliwych” podlegajacych eutrofizacji.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Oprocz konsultacji z zainteresowanymi stronami, przy opracowywaniu oceny skutkow
wykorzystano nast¢pujace gtowne zrodla informacji:

Modele opracowane przez JRC: w ciggu kilku lat JRC opracowato modele dotyczace
jakosci 1 ilosci wody w UE. Modele te dostosowano do kwestii politycznych zwigzanych z
oceng i oceng skutkow.

Konsultacje z ekspertami ad hoc: pod wspolnym kierownictwem JRC i Dyrekcji Generalnej
ds. Srodowiska (DG ENV) przeprowadzono konsultacje z matym konsorcjum ekspertow w
sprawie konkretnych kwestii politycznych (takich jak pojedyncze systemy lub inne wiasciwe
systemy — IAS, oporno$¢ na s$rodki przeciwdrobnoustrojowe, przelewy z kanalizacji
og6lnosptywowej i odplywy komunalne, sktadniki odzywcze, mikrodrobiny plastiku i emisje
gazow cieplarnianych). Na temat kazdej kwestii przygotowano sprawozdanie, ktore
wykorzystano bezposrednio w ocenie skutkow lub do ulepszenia modelu JRC. Oczekuje sig,
ze wszystkie sprawozdania zostang opublikowane w najblizszych miesigcach.

Wsparcie ze strony Organizacji Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD): DG ENV
wspolpracowata z OECD w celu opracowania metod analizy korzysci na potrzeby oceny
skutkow. OECD sporzadzita rowniez kilka sprawozdan wspierajacych ocen¢ REFIT. Ponadto
OECD przedstawita analize kwestii zwigzanych z przejrzysto$cia i zarzagdzaniem.

Doglebne konsultacje z panstwami czlonkowskimi: w 2020 r. zorganizowano specjalne
konsultacje z kazdym panstwem cztonkowskim w celu opracowania rzetelnego scenariusza
odniesienia 1 zebrania dowoddéw na temat najlepszych praktyk. Dla kazdego panstwa
wypetniono wczesniej arkusz zawierajacy hipotezy, ktore JRC zamierzalo wykorzystaé w
kontekscie modelowania. Podczas tych konsultacji wszystkie panstwa cztonkowskie
dostarczyty informacje ad hoc.

Aby wesprze¢ oceng skutkdéw, zawarto dwie umowy w zakresie wsparcia z konsultantami
zewnetrznymi, jedng dotyczaca ogolnej oceny skutkow, a druga dotyczaca wykonalnosci
systemu rozszerzonej odpowiedzialnos$ci producenta za mikrozanieczyszczenia.

o Ocena skutkow

Przeprowadzono ocen¢ skutkéw. Streszczenie oraz pozytywna opinia Rady ds. Kontroli
Regulacyjnej z 3 czerwca 2022 r. sg dostgpne pod nastepujagcym linkiem: Rejestr
dokumentéw Komisji (europa.eu)
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Na podstawie najlepszych praktyk stosowanych w panstwach czlonkowskich oraz po
przeprowadzeniu doglebnych konsultacji z zainteresowanymi stronami okre§lono warianty
strategiczne odnoszace si¢ do kazdego problemu poruszonego w ocenie. Warianty, ktore nie
uzyskaly poparcia zainteresowanych stron lub byly zbyt skomplikowane do wdrozenia,
odrzucono na wczesnym etapie. Opracowano rézne poziomy ambicji, od niskiego poziomu
ambicji ($rodki stosowane tylko do wigkszych oczyszczalni) do wysokiego poziomu ambicji
(te same $rodki, ale stosowane rowniez do mniejszych oczyszczalni)* z posrednim poziomem
ambicji bazujacym na podej$ciu opartym na analizie ryzyka ($rodki stosowane tylko w
przypadku zagrozenia dla srodowiska lub zdrowia publicznego).

W przypadku niektorych problemoéw z konsultacji wynika, ze warianty sa ograniczone — na
przyktad w przypadku oczyszczalni niescentralizowanych (tj. IAS), przejrzystosci lub
monitorowania parametrow zdrowotnych. W przypadku innych probleméw (takich jak wody
opadowe spowodowane ulewnym deszczem lub zuzycie energii), zgodnie z zasada
pomocniczosci zapewniono wystarczajacy stopien elastycznosci, aby umozliwi¢ opracowanie
najbardziej oplacalnych rozwigzan na szczeblu lokalnym.

Skutki wariantow oceniono przy uzyciu modelu opracowanego przez JRC, ktoéry opracowano
wczesniej 1 wykorzystano do oceny REFIT. Jako punkty odniesienia opracowano scenariusz
odniesienia (zaktadajacy pelna zgodnos¢ z obowigzujaca dyrektywa, z dodatkowymi
terminami dla niektorych panstw czlonkowskich) oraz maksymalny scenariusz wykonalny.

W przypadku kazdego problemu wybor preferowanego wariantu opieral si¢ na kilku
kryteriach: kosztach/korzysciach, kosztach/skutecznosci, poziomie wktadu w realizacje celow
Europejskiego Zielonego tadu, zmniejszeniu zanieczyszczenia wody, wykonalno$ci i
zmniejszeniu obcigzenia administracyjnego. Preferowany wariant obejmuje proporcjonalny
pakiet srodkéw zapewniajacy najlepszy stosunek wartosci do ceny sposrod wszystkich
mozliwych wariantow.

Ponizsze gtowne $rodki beda stopniowo wdrazane do 2040 r.

Zakres dyrektywy zostanie rozszerzony na aglomeracje 0 RLM powyzej 1 000.

Opracowane zostang nowe normy dotyczace zdecentralizowanych oczyszczalni $ciekow
(IAS), a panstwa cztonkowskie beda zobowigzane do wprowadzenia skutecznej kontroli
tych oczyszczalni.

W celu ograniczenia zanieczyszczen powodowanych przez wody opadowe panstwa
cztonkowskie beda zobowigzane do opracowania i wdrozenia planéw zintegrowanego
gospodarowania zasobami wodnymi we wszystkich duzych aglomeracjach oraz w
aglomeracjach o RLM powyzej 10 000, w ktorych istnieje zagrozenie dla Srodowiska.
Priorytetem bg¢da Srodki zapobiegawcze, w tym zielona infrastruktura, oraz optymalizacja
istniejgcych systeméw zbierania, magazynowania 1 oczyszczania dzigki lepszemu
wykorzystaniu cyfryzacji w oparciu o jasno okreslone normy i specyfikacje.

= Prog dla ,,wigkszych” oczyszczalni ustalono na poziomie 100 000 RLM, bioragc pod uwagg, ze 46 %

wytworzonego tadunku przetwarza si¢ w stosunkowo niewielkiej liczbie ,,wigkszych” oczyszczalni
(974). Kolejny prog ustalono na poziomie 10 000 RLM, poniewaz 81 % tadunku przetwarza si¢ w 7
527 oczyszczalniach o RLM powyzej 10 000.
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Uwalnianie skladnikéw odzywczych zostanie jeszcze bardziej ograniczone za sprawa
bardziej rygorystycznych wartosci dopuszczalnych w zakresie azotu i fosforu. Te nowe
normy beda systematycznie stosowane we wszystkich wiekszych oczyszczalniach o RLM
powyzej 100 000, ale takze we wszystkich oczyszczalniach o RLM powyzej 10 000
zlokalizowanych na obszarach, na ktorych eutrofizacja nadal stanowi problem.

Ustanowione zostang nowe warto$ci dopuszczalne w odniesieniu do mikrozanieczyszczen,
ktorych usunigcie wymaga dodatkowego oczyszczania. Miatoby to zastosowanie najpierw
do wszystkich duzych oczyszczalni, a nast¢gpnie do oczyszczalni o RLM powyzej 10 000 w
przypadku zagrozenia dla $rodowiska lub zdrowia publicznego, na podstawie jasnych i
prostych kryteriow.

Ustanowiony zostanie system odpowiedzialno$ci producenta w zakresie S$rodkow
farmaceutycznych i produktow higieny osobistej — dwoch gtownych zrodet szkodliwych
mikrozanieczyszczen w celu pokrycia kosztéw dodatkowego oczyszczania shuzgcego
usunieciu mikrozanieczyszczen i1 zachecenia do wprowadzania na rynek UE mniej
szkodliwych produktéw?S.

Panstwa cztonkowskie beda zobowigzane do lepszego monitorowania i §ledzenia u zZrédla
zanieczyszczen innych niz bytowe. Ma to na celu zwickszenie mozliwosci ponownego
wykorzystania osadéw 1 oczyszczonej wody oraz zmniejszenie ryzyka uwolnienia do
srodowiska substancji nienadajacych si¢ do oczyszczenia oraz nieprawidlowego
funkcjonowania oczyszczalni Sciekdw.

Cel dotyczacy neutralno$ci energetycznej zostanie ustanowiony do 2040 r. na poziomie
krajowym dla wszystkich oczyszczalni $cieckow o RLM powyzej 10 000, zgodnie z
najlepszymi praktykami juz stosowanymi w niektorych panstwach cztonkowskich; w
szczegdlnosci energia wykorzystywana przez sektor bedzie musiata by¢ réwnowazna
produkcji energii ze zrodet odnawialnych w sektorze, aby przyczyni¢ si¢ do realizacji tego
celu, audyty energetyczne?” bedg wymagane w przypadku wszystkich oczyszczalni o RLM
powyzej 10 000.

Aby usprawni¢ zarzadzanie sektorem, operatorzy oczyszczalni $ciekow beda zobowigzani
do monitorowania 1 udost¢pniania w sposéb przejrzysty kluczowych wskaznikéw
skutecznosci dzialania.

Dostep do systemu sanitacyjnego zostanie zwigkszony w sposob w petni zgodny z niedawno
przyjeta zmieniong dyrektywa w sprawie wody pitnej, w ktorej rowniez przewidziano
zwigkszenie dostepu do ushug zaopatrzenia w wodg.

26 Planowany system bylby podobny do systemow obowigzujacych w zakresie gospodarowania odpadami

statymi: importerzy i producenci byliby odpowiedzialni finansowo za oczyszczanie w celu usunigcia
zanieczyszczen generowanych przez ich produkty. W tym przypadku srodki farmaceutyczne i produkty
higieny osobistej stanowia glowne zrodta mikrozanieczyszczen.

Audyty beda obejmowac systematyczng identyfikacje potencjalu oplacalnego wykorzystania lub
produkcji energii ze zrédet odnawialnych zgodnie z kryteriami okre$lonymi w zalaczniku VI do
wniosku Komisji dotyczacego przeksztatcenia dyrektywy w sprawie efektywnos$ci energetycznej
(COM(2021) 558 final).

27
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Monitorowanie i sprawozdawczo$¢ zostang usprawnione, aby lepiej wykorzystaé
mozliwosci, jakie daje cyfryzacja.

Panstwa cztonkowskie bgda musiaty zapewni¢ wspolprace miedzy wlasciwymi organami
odpowiedzialnymi za zdrowie publiczne i S$cieki, aby zapewni¢ staly nadzor nad
kluczowymi parametrami zdrowia publicznego, takimi jak obecnos$¢ niektorych wirusow, np.
SARS-COVID-2.

Termin 2040 r. wyznaczono po to, aby daé¢ panstwom czlonkowskim wystarczajaco duzo
czasu na dokonanie wymaganych inwestycji. Uwzglednione zostang cele posrednie, aby
zapewni¢ stopniowe wdrazanie dyrektywy 1 zagwarantowac podjecie dzialan na wczesnym
etapie w przypadku op6znien w niektorych panstwach cztonkowskich.

Do 2040 r., kiedy to przewiduje si¢ wdrozenie wszystkich $rodkow, glowne skutki
preferowanego wariantu mozna podsumowaé w nastgpujacy sposob:

o Pod wzgledem zanieczyszczenia wody, w porOwnaniu ze scenariuszem
odniesienia, catkowite zanieczyszczenie zostatoby ograniczone o 4,8 min RLM
(czyli 105 014 ton) w przypadku BZT, 56,4 mln RLM w przypadku N (czyli
229 999 ton), 49,6 min RLM (czyli 29 678 ton) w przypadku P, 77,4 min RLM
w przypadku toksycznego tadunku mikrozanieczyszczen i 24,8 min RLM w
przypadku E. coli. Emisje mikrodrobin plastiku zostatyby ograniczone o 9 %
glownie dzigki dziataniom w zakresie lepszego zarzadzania wodami
opadowymi.

. Dzigki planowanym $rodkom majagcym na celu osiggnigcie neutralnosci
energetycznej 1 dodatkowemu oczyszczaniu z azotu emisje gazéw
cieplarnianych zostalyby ograniczone o 4,86 mln ton (37,32 % mezliwych do
unikniecia emisji z sektora), co jest zgodne z celami Europejskiego prawa o
klimacie 1 pakietu klimatycznego ,,Gotowi na 55”.

. Poczawszy od 2040 r. calkowity koszt wyniostby 3,848 mld EUR rocznie,
czyli mniej niz oczekiwane korzysci pieni¢zne (6,643 mld EUR rocznie do
2040 r.). Wniosek ten jest zasadny na poziomie UE, ale takze na poziomie
kazdego panstwa cztonkowskiego. Przewiduje si¢ pokrycie tych dodatkowych
kosztow z potaczenia optat taryfowych za wode (51 %), budzetéw publicznych
(22 %) 1 nowego systemu odpowiedzialno$ci producenta (27 %) za
oczyszczanie stuzace usuni¢ciu mikrozanieczyszczen.

Jesli chodzi o podmioty, ktorych zmiany dotycza, to operatorzy oczyszczalni Sciekow sa
odpowiedzialni za zbieranie, oczyszczanie, monitorowanie 1 wlasciwe odprowadzanie
réoznych strumieni odpadow. Zmiany dyrektywy dotyczacej oczyszczania $ciekow
komunalnych beda miaty na nich bezposredni wpltyw. Konieczne beda dodatkowe inwestycje,
zwlaszcza na rzecz lepszego gospodarowania sktadnikami odzywczymi, ale rdwniez
usuwania mikrozanieczyszczen. Konieczne beda rowniez inwestycje w celu osiggniecia
neutralno$ci energetycznej, nawet jesli te inwestycje beda optacalne w perspektywie $rednio-
/dlugoterminowe;.

Ma to wplyw na obywateli, poniewaz ptacone przez nich optaty taryfowe za wode¢ oraz
podatki przyczyniaja si¢ do wspierania sektora oczyszczania $ciekow. Do 2040 r.
przewidywany $redni wzrost oplat taryfowych za wode wyniostby 2,3 % na poziomie UE,
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z pewnymi roznicami mie¢dzy panstwami cztonkowskimi w zaleznosci od ich strategii
finansowania. Jak okreslono dokladnie w ocenie skutkdéw, ten przewidywany wzrost nie
bedzie mial wplywu na og6lng przystepnos¢ cenowa ustug wodnych w zadnym z panstw
cztonkowskich. Istotne jest zapewnienie przejrzystego dostepu do informacji na temat dziatan
zwigzanych z oczyszczaniem $ciekoéw, w tym na temat powigzan woda-energia-klimat.
Spoteczenstwo bedzie korzysta¢ z czystej wody pitnej i wody w kapieliskach, zyska na
poprawie stanu ekologicznego wod, zachowaniu réznorodnosci biologicznej i1 poprawie
zdolno$ci reagowania sektora zdrowia publicznego na ewentualne ogniska chordb.

Sektor gospodarki wodnej i technologii oczyszczania odniesie bezposrednie korzysci z
bardziej rygorystycznych norm oraz ze $rodkdw majacych na celu rozszerzenie zakresu
dyrektywy na mniejsze aglomeracje, optymalizacje¢ dziatan oraz ograniczenie zuzycia energii
1 emisji gazéw cieplarnianych. W ramach preferowanego wariantu pojawig si¢ nowe
mozliwosci rynkowe w zakresie opracowania nowych technik oczyszczania przy
jednoczesnym ograniczeniu zuzycia energii i emisji gazow cieplarnianych. Nastapi wzrost
innowacji, co pozwoli utrzymaé¢ przewage komparatywna unijnego sektora gospodarki
wodnej. Przemyst produktow higieny osobistej oraz przemyst farmaceutyczny beda
musiaty ustanowi¢ nowe organizacje ,,odpowiedzialnosci producenta” i finansowac¢ ich
dziatalno$¢. Przedstawiciele tych sektoréw beda mieli do wyboru albo przeniesienie tych
nowych kosztow na ceny swoich produktow (maksymalny wzrost o 0,59 %), albo
zmniejszenie marzy zysku z tego tytutu (Sredni maksymalny wptyw w wysokosci 0,7 %).

. Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

Zgodnie z wnioskami z oceny REFIT w zmienionej dyrektywie zostang wprowadzone pewne
wyjasnienia i uproszczenia. Dotyczy to na przyklad oczekiwan wzglegdem panstw
cztonkowskich w zakresie wod deszczowych i IAS, ktore to zostang wyjasnione w nowych
wymogach. Z tekstu zostang usunig¢te niektore przestarzate artykuly, takie jak mozliwos¢
wyznaczenia obszarow ,mniej wrazliwych” lub ograniczenia wymogdéw w strefach
przybrzeznych — dwie mozliwo$ci stosowane tylko w jednym regionie jednego panstwa
cztonkowskiego. Podjeto rowniez starania na rzecz ograniczenia sprawozdawczosci do
podstawowych elementow, ktore beda nastgpnie wykorzystywane do oceny zgodnosci lub
sledzenia postepéw w zakresie redukcji emisji. Oczekuje si¢, ze te starania w polaczeniu z
wykorzystaniem narzedzi cyfrowych ogranicza obcigzenia administracyjne, poprawiajac
jednoczesnie jakos¢ 1 szybkos$¢ gromadzenia danych.

. Prawa podstawowe

Oczekuje sie, ze dzieki zwigkszeniu dostepu do systemu sanitacyjnego, zwlaszcza dla osob
zmarginalizowanych 1 szczegodlnie narazonych, wniosek przyczyni si¢ do poprawy praw
podstawowych w sposob w pelni zgodny z niedawno zmieniong dyrektywa w sprawie wody
pitnej (zawierajacg podobne przepisy dotyczace dostepu do wody).

4. WPLYW NA BUDZET

Ocena skutkéw finansowych dotyczaca wpltywu na budzet oraz zasobow ludzkich i1
administracyjnych niezbednych do realizacji niniejszego wniosku jest wiaczona do oceny
skutkéw finansowych regulacji pakietu ,,zero zanieczyszczen”, ktorg przedstawia si¢ jako
czes¢ wniosku dotyczacego zmiany wykazOw zanieczyszczen majacych wpltyw na wody
powierzchniowe i gruntowe.
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5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Plan realizacji gtownych dziatan zawartych w preferowanym wariancie podsumowano w
tabeli 2 ponizej. Do 2025 r. zostang wprowadzone dodatkowe dziatania monitorujace: dotycza
one uwolnien zanieczyszczen innych niz bytowe, parametréw zwigzanych ze zdrowiem i
kluczowych wskaznikow skuteczno$ci dziatania operatora; podjete zostang tez dzialania
majace na celu poprawe przejrzystosci. Wprowadzone zostang krajowe i1 unijne bazy danych
zawierajace wszystkie elementy niezbedne do sprawdzenia zgodnosci oraz zidentyfikowane
zostang ,,0s0by szczegdlnie narazone 1 zmarginalizowane” 1 dzialania majace na celu
zwigkszenie dostepu do systemu sanitacyjnego.

Ze sprawozdan panstw cztonkowskich mozna wyodrebni¢ roézne wskazniki stuzace do
pomiaru skutecznosci:

o istniejagcy wskaznik zgodnosci 1 rozbiezno$¢ wzgledem celu w podziale na
panstwa cztonkowskie 1 poziomy oczyszczania, ktére to wskazniki
umozliwiaja doskonaty przeglad wdrazania dyrektywy;

o liczba oczyszczalni  dysponujacych  urzadzeniami do  dodatkowego
oczyszczania z N/P i usuwania mikrozanieczyszczen oraz zwigzane z tym
zmniejszenie uwolnien N/P i1 tadunku toksycznego;

o zuzycie energii przez panstwa czlonkowskie 1 zwigzane z tym emisje gazoéw
cieplarnianych;
o liczba aglomeracji objetych zintegrowanymi planami zarzadzania przelewami

wod burzowych 1 odptywami komunalnymi oraz ich zgodno$¢ z celem UE;

o srodki zastosowane przez panstwa cztonkowskie w celu poprawy dostgpu do
systemu sanitacyjnego 1 lepszej kontroli IAS oraz podsumowanie gléwnych
wskaznikow zdrowotnych badanych w panstwach cztonkowskich.

Inne dane zostang wykorzystane do konkretnego pomiaru skutkow dyrektywy dotyczacej
oczyszczania $ciekow komunalnych. Dane te obejmuja przede wszystkim dane pochodzace z
ramowe]j dyrektywy wodnej 1 dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej dotyczace
jakosci wody w wodach, do ktorych odprowadzane sg $cieki (rzekach, jeziorach i morzach).
Wigcej szczegdtowych informacji na temat mozliwych parametrow, ktore nalezy zgtasza¢ w
celu przeprowadzenia oceny zgodnosci i pomiaru skuteczno$ci dyrektywy, przedstawiono w
zataczniku 10 do oceny skutkow.

Pierwszej doglebnej oceny zmienionej dyrektywy mozna spodziewaé si¢ do 2030 r., kiedy
wiekszos¢ inwestycji powinna by¢ juz zrealizowana w wigkszych oczyszczalniach. Dzigki tej
pierwszej ocenie mozliwe byloby oszacowanie skuteczno$ci zmienionej dyrektywy i
okreslenie utrzymujacych si¢ wyzwan zwigzanych z jej wdrozeniem. W stosownych
przypadkach mozna by przewidzie¢ dziatania naprawcze w celu zapewnienia pelnego
wdrozenia zmienionej dyrektywy. Kolejng ocen¢ mozna rozwazy¢ przed 2040 r., aby
przygotowac¢ ewentualny przeglad dyrektywy.

2025 2030 2035 2040
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Przelewy wod
burzowych i odpltywy
komunalne (wody
opadowe)

Pojedyncze systemy
lub inne wlasciwe
systemy

Aglomeracje o
niewielkiej skali

Azot i fosfor

Mikrozanieczyszczenia

Energia

Wdrozone
monitorowanie

Regularne kontrole
we wszystkich
panstwach
cztonkowskich +
sprawozdawczos¢
dotyczaca panstw
cztonkowskich o
wysokim poziomie
stosowania IAS

Nowe progi na
poziomie 1 000 RLM

Identyfikacja
obszarow
zagrozonych
(aglomeracje od 10
do 100 tys. RLM)

Ustanawianie
systemow
rozszerzonej
odpowiedzialno$ci
producenta

Audyty energetyczne
w przypadku
oczyszczalni o RLM
powyzej 100 tys.

Zintegrowane
plany w przypadku
aglomeracji >100
tys. RLM +
zidentyfikowane
obszary zagrozone

Normy unijne w
zakresie IAS

Wszystkie
aglomeracje >1
000 RLM zgodne z
normami

Cel posredni
dotyczacy
usuwania N/P w
oczyszczalniach
>100 000 RLM +
nowe normy

Obszary zagrozone
zidentyfikowane
(od 10 do 100 tys.
RLM) + cel
posredni w
przypadku
oczyszczalni
powyzej 100 tys.
RLM

Audyty
energetyczne w
przypadku
wszystkich
oczyszczalni o
RLM powyzej 10
tys. Cel posredni

Wdrozone
zintegrowane
plany dla
aglomeracji
zagrozonych
miedzy 10 a 100
tys. RLM

Usuwanie N/P we
wszystkich
oczyszczalniach
>100 tys. RLM +
cel posredni
dotyczacy
obszarow
zagrozonych

Wszystkie
oczyszczalnie
>100 tys. RLM
wyposazone + cele
posrednie w
przypadku
obszarow
,zagrozonych”

Cel posredni w
zakresie
neutralnos$ci
energetycznej

Orientacyjny cel
UE obowiazujacy
dla wszystkich
aglomeracji >10
000 RLM

Wdrozone
usuwanie N/P na
wszystkich
obszarach
zagrozonych (od
10 do 100 tys.
RLM)

We wszystkich
zagrozonych
oczyszczalniach
stosuje si¢
intensywniejsze
procesy
oczyszczania

Osiagnigcie celu w
zakresie
neutralno$ci
energetycznej i
Zwigzanego z nim
celu w zakresie
ograniczenia emisji
gazow
cieplarnianych

Tabela 2: Plan realizacji glownych dziatan zawartych w preferowanym wariancie

. Szczegolowe objasnienia poszczegolnych przepisow wniosku

Art. 1 — Przedmiot
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16



PL

Cele dyrektywy rozszerzono tak, aby oprécz ochrony srodowiska obejmowaty ochrone
zdrowia ludzkiego, redukcj¢ emisji gazow cieplarnianych, popraw¢ zarzadzania i
przejrzysto$ci sektora, lepszy dostep do systemu sanitacyjnego oraz — w nastgpstwie
niedawnego kryzysu zwigzanego z COVID-19 — regularne monitorowanie parametrow
istotnych pod wzgledem zdrowia publicznego w $ciekach komunalnych.

Art. 2 — Definicje

Zgodnie z wnioskami z oceny REFIT istniejgce definicje nieco doprecyzowano. Dodano kilka
definicji zwigzanych z nowymi obowigzkami wynikajacymi z dyrektywy, takich jak
,odptywy komunalne”, ,przelewy wod burzowych”, ,kanalizacja ogoélnosplywowa i
oddzielna”, ,,oczyszczanie trzeciego i czwartego stopnia”, ,,mikrozanieczyszczenia”, ,,system
sanitacyjny”, ,,oporno$¢ na srodki przeciwdrobnoustrojowe” itp.

Art. 3 — Systemy zbierania

Rozszerzono obowigzek tworzenia systeméw zbierania $ciekdw komunalnych na wszystkie
aglomeracje o RLM rownej lub wigkszej niz 1 000. Wprowadzono nowy obowigzek
zapewnienia podtaczenia gospodarstw domowych do systemdw zbierania, jesli takie istnieja.

Art. 4 — Systemy pojedyncze lub inne wtasciwe systemy (IAS) (nowy)

Jest to nowy artykul, ktory czgsciowo zastgpuje dawny art. 3. Mozliwos¢ stosowania IAS
utrzymano, ale ograniczono ja do wyjatkowych przypadkéw. W tym celu wprowadzono nowe
obowiazki:

IAS nalezy odpowiednio zaprojektowac, zatwierdzi¢ i kontrolowac;

nalezy przedstawi¢ szczegotowe uzasadnienie ich stosowania, gdy odpowiadaja one za ponad
2 % zgtoszonego tadunku oczyszczanego w aglomeracjach o RLM wynoszacej co najmniej 2
000.

Art. 5 — Plany zintegrowanego gospodarowania sciekami komunalnymi (nowy)

W tym nowym artykule wprowadzono obowigzek tworzenia lokalnych planow
zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi w celu zwalczania zanieczyszczen
pochodzacych z wod opadowych (odptywy komunalne i1 przelewy wod burzowych).
Orientacyjng zawartos¢ planow, jak réwniez ich orientacyjne cele, ktore nalezy dostosowac
do lokalnych warunkoéw, oparto na istniejagcych najlepszych praktykach i wyszczegdlniono w
zalaczniku V. Konieczne bedzie sporzadzenie plandw dla wszystkich aglomeracji o RLM
réwnej lub wigkszej niz 100 000 oraz dla wszystkich aglomeracji o RLM od 10 000 do 100
000, w przypadku ktorych przelewy wod burzowych lub odpltywy komunalne stanowig
zagrozenie dla $srodowiska lub zdrowia ludzi.

Art. 6 — Oczyszczanie wtorne (dawny art. 4)
Obowigzek stosowania wtdrnego oczyszczania S$ciekow komunalnych przed ich
odprowadzeniem do $rodowiska rozszerzono na wszystkie aglomeracje o RLM réwnej 1 000

lub wigkszej (w poréwnaniu z RLM réwna 2 000 i wigksza w obowigzujacej dyrektywie).

Art. 7 — Oczyszczanie trzeciego stopnia (dawny art. 5)
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Zmieniono gtowne obowiazki wynikajace z tego artykutu 1 obecnie oczyszczanie trzeciego
stopnia jest obowigzkowe dla wszystkich wigkszych oczyszczalni oczyszczajacych tadunek
rowny lub wiekszy niz 100 000 RLM. Oczyszczanie trzeciego stopnia bedzie rowniez
musiato by¢ stosowane w przypadku zrzutoéw z aglomeracji o RLM miedzy 10 000 a 100 000
na obszarach okreslonych przez panstwa cztonkowskie jako wrazliwe na eutrofizacje.

Panstwa czlonkowskie beda musialy okresli¢ obszary wrazliwe na eutrofizacje na swoim
terytorium poprzez aktualizacj¢ obecnego wykazu ,,obszaréw wrazliwych” opracowanego na
podstawie dawnego art. 5. Pozostate obowigzki wynikajace z tego artykutu zachowano i
zaktualizowano.

Art. 8 — Oczyszczanie czwartego stopnia (nowy)

W tym nowym artykule wprowadzono obowigzek stosowania dodatkowego oczyszczania
scieckow  komunalnych w  celu wyeliminowania jak najszerszego  spektrum
mikrozanieczyszczeh. Oczyszczanie to bedzie stosowane we wszystkich oczyszczalniach
sciekéw komunalnych oczyszczajacych tadunek réwny lub wiekszy niz 100 000 RLM
najpozniej do 31 grudnia 2035 r. Do 31 grudnia 2040 r. bedzie ono réwniez stosowane we
wszystkich aglomeracjach o RLM migdzy 10 000 a 100 000 na obszarach, na ktorych stezenie
lub nagromadzenie mikrozanieczyszczen stanowi zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub
srodowiska. Panstwa czlonkowskie beda zobowigzane do zidentyfikowania tych obszaréw na
swoim terytorium zgodnie z kryteriami okreslonymi w tym artykule.

Art. 9 — Rozszerzona odpowiedzialnosé producenta (nowy)

W tym nowym artykule wprowadzono obowigzek udzialu producentéw (w tym importeréw)
w kosztach oczyszczania czwartego stopnia przewidzianego w art. 8 dyrektywy w
przypadkach, gdy wprowadzaja oni na rynek krajowy panstw cztonkowskich produkty, ktore
po zakonczeniu ich okresu uzytkowania prowadza do zanieczyszczenia $ciekdw komunalnych
mikrozanieczyszczeniami. Ten wklad finansowy bedzie ustalany na podstawie ilosci i1
toksycznos$ci produktow wprowadzanych do obrotu.

Art. 10 — Minimalne wymogi dotyczqce organizacji odpowiedzialnosci producenta (nowy)

W tym artykule ustanowiono minimalne wymogi dotyczace organizacji odpowiedzialno$ci
producenta, ktorych obowigzek spetnienia wynika z art. 9 ust. 5.

Art. 11 — Neutralnosé energetyczna oczyszczalni sciekéw komunalnych (nowy)

W tym nowym artykule wprowadzono obowigzek osiggnigcia neutralno$ci energetycznej na
poziomie krajowym we wszystkich oczyszczalniach $ciekow o RLM powyzej 10 000. Do 31
grudnia 2040 r. panstwa czlonkowskie beda musiaty zapewni¢ réwnowaznos¢ catkowitej
rocznej energii ze zrédel odnawialnych wytwarzanej na poziomie krajowym przez wszystkie
oczyszczalnie $Sciekow komunalnych z catkowita roczng energia wykorzystywana przez
wszystkie takie oczyszczalnie. Aby pomoc w osiggnigciu tego celu, w regularnych odstgpach
czasu przeprowadzane beda audyty energetyczne oczyszczalni sciekow komunalnych, przy
czym szczegOlny nacisk zostanie potozony na okreslenie i wykorzystanie potencjalu
produkcji biogazu przy jednoczesnym ograniczeniu emisji metanu.

Art. 12 — Wspélpraca transgraniczna (dawny art. 9)
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Ten artykut nieznacznie zmieniono: dodano nowy ust. 2, w ktorym wprowadzono obowigzek
zwracania si¢ do Komisji — w razie potrzeby — o wsparcie dyskusji migdzy panstwami
cztonkowskimi. Zmieniono ust. 1 w celu dodania obowigzku natychmiastowego
powiadomienia w przypadku przypadkowego zanieczyszczenia, aby uwzgledni¢ ostatni
incydent zwigzany z rzekg Odra.

Art. 13 — Lokalne warunki klimatyczne (dawny art. 10)
Artykut ten jedynie zaktualizowano ze wzgledu na nowa numeracj¢ artykutow.
Art. 14 — Zrzuty sciekow innych niz bytowe (dawny art. 11)

Artykut ten zmieniono w celu zapewnienia konsultacji wlasciwych organéw z operatorem
oczyszczalni $ciekéw komunalnych, do ktorej odprowadzane sg $cieki inne niz bytowe, przed
wydaniem zezwolenia na zrzuty takich S$ciekéw do systemow zbierania $ciekow
komunalnych. Ponadto nalezy zapewni¢ regularne monitorowanie zanieczyszczen innych niz
bytowe w punktach wlotu do oczyszczalni 1 wylotu z oczyszczalni, tak aby zastosowac
odpowiednie $rodki w celu zidentyfikowania i1 wyeliminowania zrodta Iub zrédet
ewentualnych zanieczyszczen. Srodki te obejmuja, w razie potrzeby, wycofanie wydanego
zezwolenia.

Art. 15 — Ponowne wykorzystanie wody i zrzuty sciekow komunalnych (dawny art. 12)

Zmieniono ust. 1: panstwa cztonkowskie beda zobowigzane do systematycznego wspierania
ponownego wykorzystania oczyszczonych S$ciekow ze wszystkich oczyszczalni $ciekow
komunalnych.

W ust. 3 rozszerzono obowigzek ustanowienia zezwolenia na zrzuty z oczyszczalni $ciekow
komunalnych, obejmujac nim obecnie wszystkie aglomeracje o RLM wynoszacej co najmnie;j
1 000.

Art. 16 — Zrzuty ulegajqgcych biodegradacji sciekow innych niz bytowe (dawny art. 13)

Uaktualniono ust. 1 (nowa numeracja). Zmieniono ust. 2 w celu zapewnienia, by wymogi
ustanowione na poziomie krajowym w odniesieniu do tych zrzutow byly co najmniej
rownowazne z wymogami okreslonymi w cze$ci B zatacznika I do dyrektywy.

Art. 17 — Nadzor nad sciekami komunalnymi (nowy)

W tym nowym artykule ustanowiono krajowy system monitorowania $ciekdéw komunalnych
w celu monitorowania odpowiednich parametrow zdrowia publicznego w Sciekach
komunalnych. W tym celu panstwa cztonkowskie beda musiaty ustanowi¢, najpdzniej do 1
stycznia 2025 r., strukturg¢ koordynacyjng migdzy organami odpowiedzialnymi za zdrowie
publiczne i oczyszczanie $ciekéw komunalnych. Dzieki tej strukturze okre§lone zostang
parametry, ktore nalezy monitorowac, oraz czestotliwo$¢ monitorowania i metoda, ktorg
nalezy zastosowac.

Ponadto, dopoki witasciwe organy odpowiedzialne za zdrowie publiczne nie stwierdza, ze
pandemia SARS-CoV-2 nie stanowi zagrozenia dla ludnosci, monitorowane beda Scieki
komunalne pochodzace od co najmniej 70 % ludnosci panstwa.
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Co wiecej, w przypadku wszystkich aglomeracji o RLM rownej lub wigkszej niz 100 000
panstwa cztonkowskie bgda musiaty rowniez regularnie monitorowaé oporno$¢ na $rodki
przeciwdrobnoustrojowe w punktach wylotu z oczyszczalni $cieckow komunalnych.

Art. 18 — Ocena ryzyka i zarzgdzanie ryzykiem (nowy)

Jest to nowy artykul. Panstwa cztonkowskie maja obowigzek oceni¢ zagrozenia dla
srodowiska i zdrowia ludzkiego powodowane przez zrzuty $ciekow komunalnych oraz, w
razie potrzeby, zastosowac¢ dodatkowe $rodki oprécz minimalnych wymagan przewidzianych
w niniejszej dyrektywie w celu przeciwdziatania tym zagrozeniom. Srodki te powinny
obejmowac, w stosownych przypadkach, zbieranie i oczyszczanie $cieckow z aglomeracji o
RLM ponizej 1 000, stosowanie oczyszczania trzeciego lub czwartego stopnia w
aglomeracjach o RLM ponizej 10 000 oraz dodatkowe dzialania w celu zmniejszenia
zanieczyszczenia wod opadowych w aglomeracjach o RLM ponizej 10 000.

Art. 19 — Dostep do systemu sanitacyjnego (nowy)

Jest to nowy artykul. Panstwa czlonkowskie beda zobowigzane do poprawy i utrzymania
dostepu do systemu sanitacyjnego dla wszystkich, w szczegdlnosci dla osob szczegodlnie
narazonych i zmarginalizowanych.

Do 31 grudnia 2027 r. panstwa cztonkowskie beda musialy réwniez okresli¢ kategorie osob
bez dostepu lub z ograniczonym dostgpem do systemu sanitacyjnego, oceni¢ mozliwosci
poprawy dostepu do urzadzen sanitarnych dla takich osob oraz zacheca¢ do zapewniania
urzadzen sanitarnych w przestrzeni publicznej, do ktorych obywatele beda mieli bezptatny i
bezpieczny dostep, dla wszystkich aglomeracji o RLM réwnej co najmniej 10 000.

Art. 20 — Osad (dawny art. 14)

Artykul ten =zaktualizowano: osady beda musialy by¢é oczyszczane, powtornie
wykorzystywane 1 odzyskiwane w stosownych przypadkach zgodnie 2z hierarchig
postepowania z odpadami okreslong w dyrektywie ramowej w sprawie odpadow?® oraz z
wymogami dyrektywy w sprawie osadow Sciekowych?®, a takze usuwane zgodnie z
wymogami dyrektywy ramowej w sprawie odpadow. Aby zapewni¢ wysokie wskazniki
odzysku, zwlaszcza w przypadku materiatow krytycznych, takich jak fosfor, Komisja bedzie
upowazniona do ustalenia minimalnych wskaznikéw odzysku.

Art. 21 — Monitorowanie (dawny art. 15)

Wprowadzono nowe obowiazki: panstwa czlonkowskie beda odtad musialy monitorowac
zanieczyszczenia pochodzace z odptywdéw komunalnych 1 przelewow wod burzowych,
stezenia 1 tadunki zanieczyszczen regulowanych w niniejszej dyrektywie w punktach wylotu z
oczyszczalni §ciekéw komunalnych oraz obecno$¢ mikrodrobin plastiku (w tym w osadach).
Ponadto, zgodnie z art. 13, niektdre substancje zanieczyszczajace inne niz bytowe beda
musiaty by¢ regularnie monitorowane w punktach wlotu do oczyszczalni Sciekow 1 wylotu z
takich oczyszczalni.

Art. 22 — Informacje o monitorowaniu wdrazania (dawny art. 16)

B Dz.U.L 312 z22.11.2008, s. 3.
2 Dz.U.L 181 z4.7.1986, s. 6.
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Jest to nowy artykut. Przepisy dotyczace sprawozdawczos$ci zostaly uproszczone i zastgpione
nowym systemem, ktory nie obejmuje rzeczywistej sprawozdawczosci, ale regularng
aktualizacje krajowego zbioru danych, do ktérego Europejska Agencja Srodowiska i Komisja
majg dostep. Zapewni to wigkszg skuteczno$¢ systemu dzigki uniknieciu zbyt dlugiego
odstepu pomiedzy sprawozdawczym dniem odniesienia zglaszanych danych a rzeczywista
datg zgloszenia.

W artykule tym wymaga si¢ od panstw cztonkowskich utworzenia zbioréw danych, w ktérych
gromadzone beda dane istotne w przypadku $ciekéw komunalnych na podstawie
przedmiotowej dyrektywy. Mozna to osiggna¢ na przyktad dzigki monitorowaniu wynikow
parametréw wymienionych w zatgcznikach do niniejszej dyrektywy, opornosci na $rodki
przeciwdrobnoustrojowe, istotnych parametrow zdrowotnych itp., ale takze dziatan
podejmowanych w celu zapewnienia dostepu do systemu sanitacyjnego itp.

Utworzone zbiory danych muszg by¢ zgodne ze zbiorami ustanowionymi na podstawie art. 18
przeksztatconej dyrektywy w sprawie wody pitnej*°. Przewidziano rowniez wsparcie ze
strony Europejskiej Agencji Srodowiska.

Art. 23 — Krajowy program wdraZania (dawny art. 17)

Artykut ten zostal zmieniony. Utrzymano obowiazek sporzadzenia krajowego programu
wdrazania niniejszej dyrektywy i okreslono minimalng zawarto$¢ tego programu. Programy te
muszg obejmowacé co najmniej: (i) ocen¢ poziomu wdrozenia dyrektywy w odniesieniu do
roznych obowigzkow, jakie dyrektywa ta obejmuje; (ii) okreslenie i planowanie inwestycji
niezbednych do takiego wdrozenia; (iii) oszacowanie inwestycji niezb¢dnych do odnowienia
istniejacej infrastruktury oczyszczania $ciekdw komunalnych; oraz (iv) okreslenie
potencjalnych Zrodet finansowania.

Panstwa cztonkowskie beda mialy obowigzek aktualizowac swoje krajowe plany wdrazania
co najmniej co 5 lat 1 przekazywac je Komisji, chyba ze beda w stanie wykazac, iz spetniaja
wymogi okreslone w art. 3, 4, 6, 7 1 8 niniejszej dyrektywy.

Art. 24 — Informowanie spoleczenstwa (nowy)

Jest to nowy artykut. Panstwa cztonkowskie bedg musialy zadba¢ o to, aby odpowiednie i
aktualne informacje na temat zbierania i oczyszczania $ciekéw komunalnych byty dostgpne w
internecie. Kluczowe informacje, takie jak poziom zgodnos$ci infrastruktury oczyszczania
sciekow komunalnych z wymogami niniejszej dyrektywy, ilo$¢ $ciekow komunalnych
zebranych 1 oczyszczonych w ciggu roku w przypadku gospodarstwa domowego itp., musza
zosta¢ rowniez udostepnione przynajmniej raz w roku wszystkim osobom dysponujacym
podlaczeniem do systemu zbierania, w najbardziej odpowiedniej formie, na przyktad na
fakturach.

Art. 25 — Dostep do wymiaru sprawiedliwosci (nowy)

Ten nowy artykut jest zgodny z art. 47 Karty praw podstawowych i zapewnia wykonanie
postanowien konwencji z Aarhus dotyczacych dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci.
Spoteczenstwu i organizacjom pozarzagdowym nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ kontroli na drodze
prawnej decyzji podjetych przez panstwa cztonkowskie na podstawie niniejszej dyrektywy.

30 Dz.U. L 435 z23.12.2020, s. 1.
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Art. 26 — Odszkodowanie (nowy)

Wprowadza si¢ nowy artykul dotyczacy odszkodowania, ktorego celem jest zapewnienie, aby
w przypadku wystgpienia szkod dla zdrowia wynikajacych catkowicie lub czesciowo z
naruszenia $rodkéw krajowych wprowadzonych na podstawie niniejszej dyrektywy
zainteresowana spolecznos¢ mogla wystgpi¢ do odpowiednich wiasciwych organow oraz do
oso6b fizycznych Iub prawnych odpowiedzialnych za naruszenie, o ile zostaty
zidentyfikowane, o odszkodowanie z tytutu tych szkdd i uzyskac takie odszkodowanie.

Art. 27 — Wykonywanie przekazanych uprawnien (nowy)

Jest to nowy standardowy artykut dotyczacy przyjmowania aktow delegowanych.

Art. 28 — Procedura komitetowa (dawny art. 18)
Jest to nowy standardowy artykut dotyczacy przyjmowania aktow wykonawczych.
Art. 29 — Kary (nowy)

W tym nowym artykule okres$la si¢ minimalny poziom kar, tak aby byly one skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace, bez uszczerbku dla przepisow dyrektywy 2008/99/WE w
sprawie ochrony §rodowiska poprzez prawo karne>!.

Art. 30 — Ocena (nowy)

W tym nowym artykule wyznacza si¢ ramy przysztych ocen dyrektywy (zgodnie z
wytycznymi Komisji w sprawie lepszego stanowienia prawa). Pierwsza ocena jest
przewidziana nie wczesnie] niz 10 lat po zakonczeniu okresu transpozycji niniejsze]

dyrektywy.
Art. 31 — Przeglgd (nowy)

Co najmniej raz na pi¢¢ lat Komisja przedstawia sprawozdanie dla Parlamentu Europejskiego
1 Rady z wykonania niniejszej dyrektywy, w razie potrzeby wraz z odpowiednimi wnioskami
ustawodawczymi.

Art. 32 — Uchylenie i przepisy przejsciowe (nowy)

W tym nowym artykule wprowadza si¢ przepisy majace na celu uwzglednienie specyficznej
sytuacji Majotty oraz utrzymanie poziomu ochrony $rodowiska przewidzianego w dawnym
art. 5 do czasu zastosowania nowych wymogow przewidzianych w art. 7.

Art. 33 — Transpozycja (dawny art. 19)

Ten artykul jest zgodny ze standardowym wzorcem.

Art. 34 — Wejscie w Zycie (nowy)

3 Dz.U. L 328 2 6.12.2008, s. 28.
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Ten artykut jest zgodny ze standardowym wzorcem. Przewiduje si¢, ze dyrektywa wejdzie w
zycie w terminie 20 dni po opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Art. 35 — Adresaci (dawny art. 20)
Artykut ten nie ulegnie zmianie.
Dawny art. 6 zostal uchylony.

Artykut uchylono dla uproszczenia, poniewaz wariant wyznaczania ,,obszarow mniej
wrazliwych” jest rzadko wykorzystywany w praktyce przez panstwa cztonkowskie. Ponadto
zachowanie tego wariantu w zmienionym tekscie dyrektywy obnizytoby ogdlny poziom
ochrony srodowiska, do ktorego osiggni¢cia ma prowadzi¢ zmiana dyrektywy.

Dawny art. 7 zostal uchylony.

Obowigzek stosowania odpowiedniego oczyszczania S$ciekéw komunalnych przed ich
zrzutem oznacza, ze panstwa czlonkowskie musza przestrzegac istniejagcego prawa Unii,
dlatego znaczenie tego przepisu jest (prawnie) ograniczone. Cel, jakim jest zapewnienie
odpowiedniego oczyszczania $ciekdéw komunalnych do 31 grudnia 2027 r., zostal utrzymany
tylko w odniesieniu do Majotty, jako przepis przejsciowy.

Dawny art. 8 zostal uchylony.

Artykut ten uchylono, poniewaz jest juz nieaktualny — obecnie panstwa czlonkowskie beda
musialy spelnia¢ wymogi przewidziane w art. 4. Artykul ten byt rowniez zwigzany z
,obszarami mniej wrazliwymi”, ktore to pojecie usunieto z dyrektywy.

Zalgcznik 1
Czes¢ A — Systemy zbierania
Nie ulegnie zmianie.

Czes¢ B — Zrzuty 7 oczyszczalni Sciekow komunalnych do wod, do ktorych odprowadzane sq
scieki

Czeg$¢ ta zostanie zaktualizowana o nowe odniesienia i minimalne wymogi dotyczace
oczyszczania wtornego (tabela 1), oczyszczania trzeciego stopnia (tabela 2) i oczyszczania
czwartego stopnia (nowa tabela 3).

Czes¢ C — Zrzuty inne niz bytowe
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Cze¢s¢ ta zostanie zmieniona 1 bedzie odtad okresla¢ minimalne warunki, na jakich moga by¢
wydawane zezwolenia na zrzuty inne niz bytowe, o ktérych mowa w art. 13. Przewidziano
zwiazek z dyrektywa w sprawie emisji przemystowych?.

Czes¢é D — Metody referencyjne monitorowania i oceny wynikow

Uaktualniono wymogi dotyczace monitorowania zrzutbw z oczyszczalni Sciekow
komunalnych. W przypadku aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 100 000 wymagana
jest co najmniej jedna probka dziennie.

Zalgcznik 11

Cze$¢ A odpowiada dawnym kryteriom zatgcznika II dotyczacym identyfikacji ,,obszarow
wrazliwych” — zostaly one zachowane i zaktualizowane. Dodano rowniez liste¢ obszarow,
ktore panstwa cztonkowskie powinny uzna¢ za wrazliwe na eutrofizacje.

Zalgceznik Il — Wykaz produktow objetych art. 9 dotyczgcym rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta (nowy)

Produkty objete art. 9 dotyczacym rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta to produkty
wchodzace w zakres jednego z aktow prawnych UE wymienionych w tym zalaczniku
(produkty farmaceutyczne i kosmetyki).

Zalgcznik 1V — Sektory przemystu
Dawny zatacznik III — nie ulega zmianie.

Zalgcznik 'V — Tres¢ planow zintegrowanego gospodarowania sciekami komunalnymi
zgodnie 7 art. 5 (nowy)

W zalaczniku tym wymienia si¢ minimalng zawarto$¢ planu zintegrowanego gospodarowania
sciekami komunalnymi sporzadzonego zgodnie z art. 5. Plany te musza zawiera¢ analize
sytuacji wyjsciowej na obszarze zlewni oczyszczalni §ciekdw komunalnych, okreslenie celow
redukcji  zanieczyszczen pochodzacych z przelewow wod burzowych 1 odptywow
komunalnych w odniesieniu do tego obszaru oraz okreslenie srodkow, ktore nalezy wdrozyc,
aby osiggnac te cele.

Cele musza obejmowac: (i) cel orientacyjny — aby przelewy wod burzowych nie stanowity
wiecej niz 1 % rocznej objetosci 1 fadunku zebranych sciekéw komunalnych, do obliczenia w
suchych warunkach pogodowych; oraz (ii) stopniowe wycofywanie nieoczyszczonych
zrzutdéw odptywdéw komunalnych przez systemy selektywnego zbierania, chyba ze zostanie
wykazane, iz ich jakos$¢ jest wystarczajaca, aby nie miaty negatywnego wplywu na jako$¢
wad, do ktorych sg one odprowadzane.

Zalgcznik VI — Informowanie spoleczenstwa (nowy)

W zalagczniku tym wyszczegdlnia si¢ informacje, jakie nalezy przekazywac spoteczenstwu
zgodnie z nowym art. 24.

Zalgcznik VII (nowy)

32 Dz.U.L334z17.12.2010, s. 17.
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Jest to standardowy zalgcznik, w ktérym wymienia si¢ uchylong dyrektywe 1 jej kolejne
zmiany, jak rowniez daty ich transpozycji oraz rozpoczgcia stosowania.

Zatgcznik VIII (nowy)

Jest to nowa tabela korelacji pomigdzy dyrektywa Rady 91/271/EWG a nowym wnioskiem
dotyczacym przeksztatconej wersji dyrektywy.
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‘ WV 91/271/EWG (dostosowany)

2022/0345 (COD)
Whniosek
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

dotyczaca oczyszczania Sciekow komunalnych (wersja przeksztalcona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac  Traktat ustana ac cicleo )
funkcjonowaniu Unii Europejsklej <Z| \4 szczegolnoscn jego art IZ> 192 ust 1 <Xl 4%9%

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego??,
uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow>?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

4 nowy

(1)  Dyrektywa Rady 91/271/EWG*® zostata kilkakrotnie znaczaco zmieniona®®. Ze
wzgledu na konieczno$¢ wprowadzenia dalszych zmian i w celu zapewnienia jasnos$ci
dyrektywa ta powinna zosta¢ przeksztatcona.

33 DzU.C[...]z[...],s. [...]-

34 DzU.C[...]z[...],s. [...].

23 Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca oczyszczania sciekow komunalnych
(Dz.U. L 135 z30.5.1991, s. 40).

B Zob. zatacznik VII czesé A.
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WV 91/271/EWG motyw 1
(dostosowany)

WV 91/271/EWG motyw 2
(dostosowany)

37
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| ¥ 91/271/EWG motyw 8

2)

¥ nowy

W dyrektywie 91/271/EWG ustanowiono ramy prawne zbierania, oczyszczania i
odprowadzania $ciekow komunalnych oraz odprowadzania $ciekéw ulegajacych
biodegradacji pochodzacych z niektérych sektoréw przemystu. Ma ona na celu
ochrong $rodowiska przed niekorzystnymi skutkami odprowadzania niedostatecznie
oczyszczonych $ciekow komunalnych. W niniejszej dyrektywie nalezy nadal dazy¢ do
tego samego celu, przyczyniajac si¢ réwniez jednoczesnie do ochrony zdrowia
publicznego, gdy np. $cieki komunalne sg odprowadzane do wod w kapieliskach lub
do jednolitych czesci wod wykorzystywanych do poboru wody pitnej badz gdy Scieki
komunalne wykorzystywane sg jako wskaznik do oznaczania parametrow istotnych
dla zdrowia publicznego. Powinna ona rowniez ulepszy¢ dostep do systemu
sanitacyjnego oraz do kluczowych informacji zwigzanych z zarzadzaniem
dzialalno$cia w zakresie odprowadzania i oczyszczania $ciekdw komunalnych. Co
wiecej, niniejsza dyrektywa powinna przyczyni¢ si¢ do stopniowej eliminacji emisji
gaz6w cieplarnianych z dziatah zwigzanych ze zbieraniem i z oczyszczaniem $Sciekow
komunalnych, zwlaszcza poprzez dalsza redukcje emisji azotu, ale rowniez poprzez
wspieranie efektywnosci energetycznej i produkcji energii ze zrodet odnawialnych, a
tym samym powinna przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia celu na 2050 r. w zakresie
neutralno$ci  klimatycznej, ustanowionego w  rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119%.

38

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119 z dnia 30 czerwca 2021 r. w
sprawie ustanowienia ram na potrzeby osiggniecia neutralno$ci klimatycznej i zmiany rozporzadzen
(WE) nr 401/2009 i (UE) 2018/1999 (Europejskie prawo o klimacie) (Dz.U. L 243 z9.7.2021, s. 1).
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€)

(4)

()

(6)

W 2019 r. Komisja przeprowadzita ocen¢ dyrektywy Rady 91/271/EWG w ramach
programu sprawnosci i wydajnosci regulacyjnej*® (,,ocena”). W wyniku tej oceny
stwierdzono, ze niektore przepisy przedmiotowe] dyrektywy powinny zostaé
zaktualizowane. Zidentyfikowano trzy wazne zrodla utrzymujacego si¢ tadunku
zanieczyszczen ze S$ciekow komunalnych, ktorych mozna unikng¢, a mianowicie
przelewy wod burzowych i odptywy komunalne, potencjalnie Zzle funkcjonujace
pojedyncze systemy (tzn. systemy oczyszczajace $cieki bytowe, ktére nie trafiajg do
systemOw zbierania) oraz male aglomeracje, ktore obecnie nie sg w pelni objete
dyrektywa 91/271/EWG. Te trzy zrddla zanieczyszczen znaczaco oddziatujg na
jednolite czgsci wod powierzchniowych w Unii. Ponadto w sprawozdaniu z oceny
podkreslono rowniez potrzebe poprawy przejrzystosci dziatalnosci w zakresie sciekow
komunalnych i zarzadzania tg dziatalno$cia, wykorzystania mozliwosci, jakie oferuje
sektor oczyszczania $ciekow komunalnych pod wzgledem wykorzystania jego
potencjatu do rozwoju energii ze zrodet odnawialnych i poczynienia konkretnych
krokow w kierunku neutralno$ci energetycznej jako wkladu w neutralnosé
klimatyczng oraz zharmonizowania nadzoru $ciekow komunalnych pod katem
parametréow zdrowotnych, takich jak wirus COVID-19 i jego warianty, jako wsparcia
dziatan na rzecz zdrowia publicznego.

Male aglomeracje znaczaco oddzialuja na 11 % jednolitych czgsci wod
powierzchniowych w Unii*’. Aby lepiej radzi¢ sobie z zanieczyszczeniami
pochodzacymi z takich aglomeracji i zapobiega¢ zrzutom nieoczyszczonych Sciekdéw
komunalnych do $rodowiska, zakres niniejszej dyrektywy powinien obejmowaé
wszystkie aglomeracje o rownowaznej liczbie mieszkancéw (RLM) wynoszacej co

najmniej 1 000.

W celu zapewnienia skutecznego oczyszczania S$ciekoOw komunalnych przed ich
zrzutem do $rodowiska wszystkie Scieki komunalne z aglomeracji o RLM wynoszacej
co najmniej 1 000 powinny by¢ zbierane w ramach scentralizowanych systemow
zbierania. Tam gdzie takie systemy juz istniejg, panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢, aby wszystkie Zrodla $ciekow komunalnych zostaty do nich podtaczone.

W wyjatkowych przypadkach, gdy mozna wykazaé, ze utworzenie scentralizowanego
systemu zbierania §ciekow komunalnych nie przyniostoby zadnych korzysci dla
srodowiska lub wigzaloby si¢ z nadmiernymi kosztami, panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwos¢ stosowania pojedynczych systemdéw oczyszczania Sciekdw
komunalnych, o ile zapewniaja one taki sam poziom oczyszczania jak oczyszczanie
wtorne 1 oczyszczanie trzeciego stopnia. W tym celu panstwa cztonkowskie powinny
utworzy¢ krajowe rejestry w celu identyfikacji pojedynczych systemow stosowanych
na ich terytorium oraz wdrozy¢ wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby
konstrukcja takich systemow byla odpowiednia, aby systemy byly wlasciwie
utrzymywane oraz aby podlegaty regularnej kontroli zgodnosci. W szczegdlnosci
panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢, aby pojedyncze systemy wykorzystywane
do zbierania 1 magazynowania $ciekoéw komunalnych byly nieprzepuszczalne i
szczelne oraz aby monitorowanie 1 kontrola tych systeméw odbywaly si¢ w
regularnych 1 statych odstepach czasu.
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Dokument roboczy stuzb Komisji, streszczenie oceny dyrektywy Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja
1991 r. dotyczacej oczyszczania $ciekow komunalnych, SWD(2019) 701 final.

Sprawozdanie Europejskiej Agencji Srodowiska, ,European waters — Assessment of status and
pressures 2018 [,,Wody w Europie: ocena stanu i zrodet presji w 2018 1.”’], nr 7/2018.
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W czasie opadow deszczu przelewy wod burzowych i odpltywy komunalne wciaz
pozostaja znaczacym zrodlem zanieczyszczen odprowadzanych do S$rodowiska.
Oczekuje sie, ze te emisje wzrosng z powodu potagczonych skutkéw urbanizacji i
postepujacej zmiany rezimu deszczowego zwigzanej ze zmiang klimatu. Rozwigzania
majace na celu zmniejszenie tego zrodta zanieczyszczen powinny by¢ zdefiniowane na
poziomie lokalnym, z uwzglednieniem specyficznych warunkéw lokalnych. Powinny
one opiera¢ si¢ na zintegrowanej ilosciowej i jakosciowej gospodarce wodnej na
obszarach miejskich. Dlatego tez panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, aby plany
zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi byly tworzone na poziomie
lokalnym dla wszystkich aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 100 000,
poniewaz aglomeracje te s3 odpowiedzialne za znaczng cz¢$¢ emitowanych
zanieczyszczen. Ponadto nalezy réwniez opracowa¢ plany zintegrowanego
gospodarowania $ciekami komunalnymi dla aglomeracji o RLM od 10 000 do 100
000, gdzie przelewy wod burzowych lub odpltywy komunalne stwarzajg zagrozenie dla
srodowiska lub zdrowia publicznego.

Aby zapewni¢ optacalno$¢ plandéw zintegrowanego gospodarowania $ciekami
komunalnymi, wazne jest, aby opieraly si¢ one na najlepszych praktykach
stosowanych na rozwini¢tych obszarach miejskich. Dlatego tez rozwazane s$rodki
powinny by¢ oparte na dokladnej analizie warunkéw lokalnych i powinny sprzyjac¢
podejsciu  prewencyjnemu, majagcemu na celu  ograniczenie  zbierania
niezanieczyszczonych wod opadowych 1 optymalne wykorzystanie istniejacej
infrastruktury. Ze wzgledu na priorytetowe traktowanie ,,zielonego” rozwoju nowa
szara infrastruktura powinna by¢ przewidziana tylko w razie absolutnej koniecznosci.
W celu ochrony $rodowiska, w szczego6lnosci srodowiska przybrzeznego i morskiego,
oraz zdrowia publicznego przed niekorzystnymi skutkami odprowadzania
niedostatecznie oczyszczonych $ciekow komunalnych nalezy zastosowaé wtorne
oczyszczanie wszystkich zrzutow $ciekow komunalnych z aglomeracji o RLM
wynoszacej co najmniej 1 000.

W ocenie wykazano, ze dzigki wdrozeniu dyrektywy 91/271/EWG osiagnigto znaczng
redukcje emisji azotu i1 fosforu. Oczyszczalnie $ciekow komunalnych pozostaja
jednak, zgodnie z oceng, istotnym kanatem, za posrednictwem ktorego te substancje
zanieczyszczajace przenikaja do srodowiska, co bezposrednio prowadzi do eutrofizacji
jednolitych cze$ci wod 1 morz w Unii. CzeSci tego zanieczyszczenia mozna uniknac,
poniewaz postep technologiczny i stosowane najlepsze praktyki pokazuja, iz
dopuszczalne warto$ci emisji ustalone na mocy dyrektywy 91/271/EWG dla azotu i
fosforu sg przestarzate i powinny by¢ bardziej rygorystyczne. Oczyszczanie trzeciego
stopnia nalezy systematycznie wprowadza¢ we wszystkich oczyszczalniach $ciekow
komunalnych o RLM wynoszacej co najmniej 100 000, poniewaz takie oczyszczalnie
stanowig wazne utrzymujace si¢ zroédto zrzutu azotu i fosforu.

Oczyszczanie trzeciego stopnia powinno by¢ rowniez obowigzkowe w aglomeracjach
o RLM wynoszacej co najmniej 10 000, ktére odprowadzaja $cieki na obszarach
podlegajacych eutrofizacji lub zagrozonych eutrofizacjg. Aby zapewni¢ koordynacje
staran zmierzajacych do ograniczenia eutrofizacji na poziomie odpowiednich zlewisk
dla calej strefy zlewni, w niniejszej dyrektywie nalezy wymieni¢ obszary, na ktorych
eutrofizacja jest uwazana za problem wedtug aktualnie dostgpnych danych. Ponadto,
aby zapewni¢ spojno$¢ migdzy odpowiednimi przepisami Unii, panstwa czilonkowskie
powinny okresli¢ inne obszary podlegajace eutrofizacji lub zagrozone nig na ich
terytorium, w szczegdlnosci w oparciu o dane zebrane na podstawie dyrektywy
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2000/60/WE  Parlamentu Europejskiego i Rady*!, dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/56/WE** oraz dyrektywy Rady 91/676/EWG*.
Obostrzenie wartosci dopuszczalnych, bardziej spojna 1 catosciowa identyfikacja
obszarow wrazliwych na eutrofizacje oraz obowigzek zapewnienia oczyszczania
trzeciego stopnia we wszystkich duzych obiektach przyczynia si¢ tacznie do
ograniczenia eutrofizacji. Poniewaz bedzie to wymagalo dodatkowych inwestycji na
poziomie krajowym, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ wystarczajagco duzo czasu
na stworzenie wymaganej infrastruktury.

Ostatnie odkrycia naukowe, na ktorych oparto kilka strategii Komisji**, dowodza
potrzeby podjecia dziatan w celu rozwigzania problemu mikrozanieczyszczen, ktore
obecnie wykrywa si¢ we wszystkich wodach w Unii. Niektore z tych
mikrozanieczyszczen sg niebezpieczne dla zdrowia publicznego i srodowiska nawet w
niewielkich ilosciach. Dlatego nalezy wprowadzi¢ dodatkowe oczyszczanie, tj.
oczyszczanie czwartego stopnia, aby zapewni¢ usunigcie ze $ciekdw komunalnych
szerokiego spektrum mikrozanieczyszczen. W ramach oczyszczania czwartego stopnia
nalezy si¢ w pierwszej kolejnosci skupi¢ na mikrozanieczyszczeniach organicznych,
ktére stanowig znaczng cze$¢ zanieczyszczen 1 dla ktérych opracowano juz
technologie usuwania. Takie oczyszczanie nalezy wprowadzi¢ na podstawie podejscia
ostrozno$ciowego w polaczeniu z podejsciem opartym na analizie ryzyka. Dlatego tez
wszystkie oczyszczalnie $ciekow komunalnych o RLM wynoszacej co najmniej 100
000 powinny zapewnia¢ oczyszczanie czwartego stopnia, poniewaz obiekty te
odpowiadaja za znaczng cze$¢ zrzutdéw mikrozanieczyszczen do Srodowiska, a
usuwanie mikrozanieczyszczen przez oczyszczalnie $ciekoéw komunalnych na taka
skale jest optacalne. W przypadku aglomeracji o wielkosci od 10 000 do 100 000
RLM panstwa cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane do stosowania oczyszczania
czwartego stopnia na obszarach okreslonych jako wrazliwe na zanieczyszczenie
mikrozanieczyszczeniami na podstawie jasnych kryteriow, ktore nalezy okresli¢. Do
takich obszarow nalezy zaliczy¢ miejsca, w ktorych zrzut oczyszczonych sSciekow
komunalnych do jednolitych czesci wod powoduje niski wspdtczynnik rozecienczenia
lub w ktorych jednolite czesci wod, do ktorych odprowadzane sg $Scieki, wykorzystuje
sie do produkcji wody pitnej lub jako wode w kapieliskach. Aby unikna¢ koniecznosci
stosowania wymogu oczyszczania czwartego stopnia w przypadku aglomeracji o RLM
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Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca
ramy wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajaca
ramy dziatan Wspolnoty w dziedzinie polityki Srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie
strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19).

Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczaca ochrony wod przed
zanieczyszczeniami powodowanymi przez azotany pochodzenia rolniczego (Dz.U. L 375 z 31.12.1991,
s. 1).

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionow, ,,Europejska strategia na rzecz tworzyw sztucznych w gospodarce o
obiegu zamknigtym” (COM(2018) 28 final); komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady i
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego, ,,Strategiczne podej$cie Unii Europejskiej do
substancji farmaceutycznych w srodowisku” (COM(2019) 128 final);komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionow,
»Strategia w zakresie chemikaliow na rzecz zrownowazonos$ci na rzecz nietoksycznego Srodowiska”
(COM(2020) 667 final);komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionow, ,,Droga do zdrowej planety dla wszystkich
— Plan dziatania UE na rzecz eliminacji zanieczyszczen wody, powietrza i gleby” (COM(2021) 400
final).
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od 10 000 do 100 000, panstwa cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane do
wykazania braku ryzyka dla $rodowiska lub zdrowia publicznego na podstawie
znormalizowanej oceny ryzyka. Aby zapewni¢ panstwom cztonkowskim
wystarczajagco duzo czasu na zaplanowanie i budowe niezbgdnej infrastruktury,
wymog oczyszczania czwartego stopnia powinien by¢ stosowany stopniowo do 2040
r., Z jasno okreslonymi celami przejSciowymi.

W celu zapewnienia statej zgodnos$ci zrzutow z oczyszczalni $ciekdw z wymogami
dotyczacymi oczyszczania wtdrnego, jak rowniez oczyszczania trzeciego i czwartego
stopnia, probki powinny by¢ pobierane zgodnie z wymogami niniejszej dyrektywy i
powinny by¢ one zgodne z warto$ciami parametrow okreslonymi w dyrektywie. W
celu uwzglednienia mozliwych réznic technicznych w wynikach uzyskanych z tych
probek nalezy okreslic maksymalng liczbe probek, ktore nie odpowiadaja tym
warto$ciom parametrow.

Niezbedne do usunig¢cia mikrozanieczyszczen ze $ciekéw komunalnych oczyszczanie
czwartego stopnia bedzie wigzalo si¢ z dodatkowymi kosztami, takimi jak koszty
zwigzane z monitorowaniem i nowymi zaawansowanymi urzadzeniami, ktore nalezy
zamontowa¢ w niektorych oczyszczalniach $ciekéw komunalnych. W celu pokrycia
tych dodatkowych kosztow i zgodnie z zasadg ,,zanieczyszczajacy ptaci” wyrazong w
art. 191 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) konieczne jest,
aby producenci wprowadzajacy na rynek unijny produkty zawierajgce substancje,
ktére po zakonczeniu ich uzytkowania trafiajg jako mikrozanieczyszczenia do $ciekow
komunalnych, ponosili odpowiedzialno$¢ za dodatkowe oczyszczanie wymagane w
celu usuniecia tych substancji, wytworzonych w ramach ich dzialalno$ci zawodowe;j.
System rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta jest najodpowiedniejszym
sposobem osiagnigcia tego celu, poniewaz ograniczytby on wptyw finansowy na
podatnika i optaty taryfowe za wodg, jednoczes$nie stanowigc zachete do rozwijania
bardziej ekologicznych produktow. Pozostatosci sSrodkow farmaceutycznych i
kosmetykow stanowig obecnie gtowne zrodta mikrozanieczyszczen wystgpujacych w
$ciekach komunalnych, ktéore wymagaja dodatkowego oczyszczania (oczyszczania
czwartego stopnia). W zwigzku z tym rozszerzona odpowiedzialno$¢ producenta
powinna mie¢ zastosowanie do tych dwoch grup produktow.

Powinna jednak istnie¢ mozliwo$¢ zwolnien z obowigzkow w zakresie rozszerzonej
odpowiedzialno$ci producenta w przypadku wprowadzania do obrotu produktow w
niewielkich ilo$ciach, tj. ponizej 2 ton produktow, poniewaz dodatkowe obcigzenie
administracyjne producenta bytoby w takich przypadkach nieproporcjonalne w
stosunku do korzysci dla srodowiska. Stosowanie zwolnien powinno by¢ rowniez
mozliwe, jezeli producent moze wykaza¢, ze na koniec przydatnos$ci do uzycia
produktu nie powstaja mikrozanieczyszczenia. Taka sytuacja moze mie¢ miejsce na
przyktad w przypadku, gdy mozna udowodnié¢, ze pozostato$ci produktu ulegaja
szybko biodegradacji w $ciekach 1 Srodowisku lub nie docierajg do oczyszczalni
sciekow komunalnych. Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania aktow
wykonawczych w celu ustanowienia szczegdélowych kryteriow identyfikacji
produktéw wprowadzanych do obrotu, ktore nie wytwarzaja mikrozanieczyszczen w
sciekach na koniec ich przydatnosci do uzycia. Przy opracowywaniu tych kryteriow
Komisja powinna uwzglednia¢ informacje naukowe lub inne dostgpne informacje
techniczne, w tym odpowiednie normy miedzynarodowe.
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W celu uniknigcia ewentualnych zaktécen na rynku wewngtrznym w niniejszej
dyrektywie nalezy ustanowi¢ minimalne wymogi dotyczace wdrozenia rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta, natomiast praktyczng organizacj¢ systemu nalezy
ustali¢ na poziomie krajowym. Wktad producentow powinien by¢ proporcjonalny do
ilosci produktow wprowadzanych przez nich do obrotu oraz do zagrozenia, jakie
stanowig pozostatosci ich produktow. Wktad powinien pokrywaé koszty dziatan w
zakresie monitorowania mikrozanieczyszczen, gromadzenia, zglaszania 1 bezstronnej
weryfikacji danych statystycznych dotyczacych ilosci produktow wprowadzanych do
obrotu 1 zagrozenia powodowanego przez te produkty oraz stosowania oczyszczania
czwartego stopnia $ciekow komunalnych w sposoéb skuteczny i zgodny z niniejsza
dyrektywa, ale nie powinien przekracza¢ tych kosztow. Poniewaz $cieki komunalne sg
oczyszczane zbiorczo, nalezy wprowadzi¢ wymodg, aby producenci przystapili do
scentralizowanej organizacji, ktéra moze w ich imieniu realizowa¢ ich obowigzki w
zakresie rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta.

Z oceny wynika rowniez, ze sektor oczyszczania $ciekow oferuje mozliwosé
znacznego zmniejszenia wlasnego zuzycia energii oraz wytwarzania energii ze zrodet
odnawialnych, na przyktad poprzez lepsze wykorzystanie dostgpnych powierzchni w
oczyszczalniach $ciekdw komunalnych do produkcji energii stonecznej lub poprzez
produkcje biogazu z osadow. Ocena pokazata rowniez, ze bez jasnych zobowigzan
prawnych mozna oczekiwaé jedynie czgSciowego postepu w tym sektorze. W tym
kontekscie panstwa cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane do zapewnienia, aby
catkowita roczna energia wykorzystywana przez wszystkie oczyszczalnie $ciekow
komunalnych na terytorium ich kraju oczyszczajace tadunek odpowiadajacy co
najmniej 10 000 RLM nie przekraczata iloSci energii ze zrodet odnawialnych
zdefiniowanej w art. 2 pkt 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/2001% produkowanej przez te oczyszczalnie $ciekéw komunalnych. Cel ten
nalezy osiagna¢ stopniowo, korzystajac z celow posrednich, do 31 grudnia 2040 r.
Osiagniecie tego celu w zakresie neutralno$ci energetycznej przyczyni si¢ do
zmniejszenia mozliwych do uniknigcia emisji gazow cieplarnianych z sektora o 46 %,
wspierajac jednoczesnie osiggniecie celow polegajacych na osiggnigciu neutralnosci
klimatycznej do 2050 r. oraz powigzanych celéw krajowych i1 unijnych, [takich jak
cele okre$lone w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/842%].
Zachgcanie do produkcji biogazu lub energii slonecznej w UE przy jednoczesnym
wzmocnieniu $rodké6w na rzecz efektywnosci energetycznej zgodnie z zasada
»efektywnos$¢ energetyczna przede wszystkim”*’, co oznacza uwzglednianie w jak
najwiekszym stopniu optacalnych srodkéw na rzecz efektywnosci energetycznej przy
ksztaltowaniu polityki energetycznej 1 podejmowaniu odpowiednich decyzji
inwestycyjnych, pomoze réwniez zmniejszy¢ zaleznos¢ energetyczng Unii, co jest

45

46

47

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie
promowania stosowania energii ze zrédet odnawialnych (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 82).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/842 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie
wiazacych rocznych redukeji emisji gazow cieplarnianych przez panstwa cztonkowskie od 2021 r. do
2030 r. przyczyniajacych si¢ do dziatan na rzecz klimatu w celu wywiazania si¢ z zobowigzan
wynikajacych z Porozumienia paryskiego oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 (Dz.U. L
156 2 19.6.2018,; s. 26).

Zalecenie Komisji (UE) 2021/1749 z dnia 28 wrzesnia 2021 r. w sprawie zasady ,.efektywnosé
energetyczna przede wszystkim”: od zasad do praktyki — Wytyczne i1 przyktady dotyczace jej wdrazania
w procesie podejmowania decyzji w sektorze energetycznym i w innych sektorach.

33

PL



PL

(17)

(18)

(19)

jednym z celoéw wyrazonych w opracowanym przez Komisje planie REPowerEU*.
Jest to rowniez zgodne z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/844* oraz z dyrektywa (UE) 2018/2001, w ktorej punkty oczyszczania $ciekow
komunalnych uznaje si¢ za ,,obszary docelowe” w przypadku energii ze zrddet
odnawialnych, co oznacza miejsce wyznaczone jako szczegdlnie odpowiednie do
instalacji obiektow stuzacych do produkcji energii ze zrodet odnawialnych. Aby
osiggna¢ cel dotyczacy neutralnosci energetycznej za pomocg optymalnych srodkow
dla kazdej oczyszczalni $ciekow komunalnych i dla systemu zbierania, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ przeprowadzanie audytow energetycznych zgodnie z
art. 8 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27/UE*® co cztery lata.
Audyty te powinny obejmowac okreslenie potencjatu optacalnego wykorzystywania
lub optacalnej produkcji energii ze zrodet odnawialnych zgodnie z kryteriami
okreslonymi w zalaczniku VI do dyrektywy 2012/27/UE.

Poniewaz transgraniczny charakter zanieczyszczenia wody wymaga wspolpracy
migdzy sasiednimi panstwami czlonkowskimi lub panstwami trzecimi w zakresie
przeciwdziatania takiemu zanieczyszczeniu i okreslania $rodkoéw zwalczania jego
zrodla, panstwa cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane do informowania siebie
nawzajem lub panstwa trzeciego, jezeli znaczne zanieczyszczenie wody pochodzace
ze zrzutow $ciekéw komunalnych w jednym panstwie czionkowskim lub panstwie
trzecim wpltywa lub moze wplywac na jakos¢ wody w innym panstwie cztonkowskim
lub panstwie trzecim. Informacje takie nalezy przekazywa¢ bezzwlocznie w
przypadku przypadkowego zanieczyszczenia, ktore ma znaczny wpltyw na jednolite
czgsci wod w dolnym biegu rzeki. Komisja powinna by¢ informowana i, w razie
potrzeby, na wniosek panstw cztonkowskich uczestniczy¢ w spotkaniach. Nalezy
rowniez zaja¢ si¢ kwestig zanieczyszczen transgranicznych z panstw trzecich, ktore
dzielg te same jednolite cze$ci wod z niektérymi panstwami cztonkowskimi. W celu
zwalczania zanieczyszczen docierajacych lub naptywajacych do panstw trzecich
wspotpraca i1 koordynacja z panstwami trzecimi moze przebiega¢ w ramach konwencji
Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ (EKG ONZ) o ochronie i uzytkowaniu
ciekow transgranicznych i jezior miedzynarodowych®' lub innych odpowiednich
konwencji regionalnych, takich jak regionalne konwencje w sprawie morz lub rzek.

W celu zapewnienia ochrony srodowiska 1 zdrowia ludzkiego panstwa cztonkowskie
powinny zapewnié, aby oczyszczalnie $ciekow komunalnych budowane w celu
spetnienia wymogow niniejszej dyrektywy byly projektowane, budowane,
eksploatowane 1 utrzymywane w sposob zapewniajacy wystarczajaca wydajno$¢ w
kazdych normalnych warunkach klimatycznych.

Oczyszczalnie §ciekéw komunalnych przyjmuja réwniez Scieki inne niz bytowe, w
tym Scieki przemyslowe, mogace zawiera¢ szereg zanieczyszczen, ktorych nie ujeto
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Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw: Plan REPowerEU (COM(2022) 230 final).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/844 z dnia 30 maja 2018 r. zmieniajaca
dyrektywe 2010/31/UE w sprawie charakterystyki energetycznej budynkow i dyrektywe 2012/27/UE w
sprawie efektywnosci energetycznej (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 210).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie
efektywnosci energetycznej, zmiany dyrektyw 2009/125/WE i 2010/30/UE oraz uchylenia dyrektyw
2004/8/WE 12006/32/WE (Dz.U. L 315 z 14.11.2012, s. 1).

Konwencja EKG ONZ o ochronie i uzytkowaniu ciekow transgranicznych i jezior migdzynarodowych z
pozniejszymi zmianami wraz z decyzja VI/3 wyjasniajgcag procedure przystapienia.
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wyraznie w dyrektywie 91/271/EWG, takich jak metale cigzkie, mikrodrobiny
plastiku, mikrozanieczyszczenia i inne chemikalia. W wigkszo$ci przypadkow
zrozumienie takich zanieczyszczen, ktore moga pogorszy¢ funkcjonowanie procesu
oczyszczania 1 przyczyni¢ si¢ do zanieczyszczenia wod, do ktorych odprowadzane sa
scieki, ale takze uniemozliwi¢ odzysk osadow 1 ponowne wykorzystanie
oczyszczonych $ciekow, oraz wiedza na ich temat s3 niewystarczajace. Panstwa
cztonkowskie powinny w zwigzku z tym regularnie monitorowaé zanieczyszczenia
inne niz bytowe, ktére sa odprowadzane do oczyszczalni $ciekdw komunalnych i do
jednolitych czgsci wod, 1 informowac o takich zanieczyszczeniach. Aby zapobiec u
zrodta zanieczyszczeniom ze zrzutéw $ciekow innych niz bytowe, uwalnianie sciekow
pochodzacych z sektorow przemystu lub od przedsiebiorstw podlagczonych do
systemow zbierania powinno podlegac¢ uprzedniemu zezwoleniu. W celu zapewnienia,
aby systemy zbierania i1 oczyszczalnie Scieckow komunalnych byly technicznie zdolne
do przyjmowania i oczyszczania doptywajacych zanieczyszczen, przed wydaniem
tych zezwolen nalezy skonsultowac¢ si¢ z operatorami zarzadzajacymi oczyszczalniami
sciekéw komunalnych przyjmujacymi S$cieki inne niz bytowe oraz umozliwi¢ im
zapoznanie si¢ z wydanymi zezwoleniami w celu dostosowania ich procesow
oczyszczania. W przypadku stwierdzenia w doprowadzanych wodach zanieczyszczen
innych niz bytowe panstwa cztonkowskie powinny podja¢ odpowiednie dziatania w
celu zmniejszenia zanieczyszczen u zrddla, poprzez ulepszenie monitorowania
zanieczyszczenh w systemach zbierania, tak aby mozna bylo zidentyfikowaé zrodla
zanieczyszczen, oraz, w stosownych przypadkach, poprzez przeglad zezwolen
udzielonych odpowiednim, podlaczonym oczyszczalniom S$ciekoéw komunalnych.
Zasoby wodne w Unii znajduja si¢ pod coraz wicksza presja, co prowadzi do statego
lub czasowego niedoboru wody na niektorych obszarach Unii. Zdolno$¢ Unii do
reagowania na coraz wigksza presj¢ na zasoby wodne moze wzrosnaé dzieki
upowszechnieniu ponownego wykorzystania oczyszczonych §ciekow komunalnych,
co ograniczy pobor wody stodkiej z jednolitych czeSci wod powierzchniowych i
gruntowych. W zwigzku z tym nalezy zachg¢ca¢ do ponownego wykorzystania
oczyszczonych $ciekow komunalnych i stosowaé je w kazdym przypadku, gdy jest to
wlasciwe, biorgc jednocze$nie pod uwage potrzebe zapewnienia realizacji celow
dotyczacych dobrego stanu ekologicznego 1 chemicznego wod, do ktérych
odprowadzane sa $cieki, zdefiniowanego w dyrektywie 2000/60/WE. Zaostrzenie
wymogow dotyczacych oczyszczania Sciekow komunalnych oraz dziatania majace na
celu lepsze monitorowanie, §ledzenie 1 ograniczanie zanieczyszczen u zrddla beda
mialy wplyw na jakos$¢ oczyszczonych $ciekéw komunalnych, a zatem beda wspierac
ponowne wykorzystanie wody. W przypadku gdy ponowne wykorzystanie wody stuzy
do nawadniania w rolnictwie, powinno si¢ ono odbywa¢ zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/741%2.

W celu zapewnienia wlasciwego wdrozenia niniejszej dyrektywy, a zwlaszcza
przestrzegania dopuszczalnych wartosci emisji, wazne jest monitorowanie zrzutOw
oczyszczonych $ciekow komunalnych do $rodowiska. Monitorowanie powinno
odbywac si¢ poprzez ustanowienie na poziomie krajowym systemu obowigzkowych
uprzednich zezwolen na zrzuty oczyszczonych sciekow komunalnych do srodowiska.
Ponadto, aby zapobiec niezamierzonym zrzutom biomediow z tworzyw sztucznych do
srodowiska z oczyszczalni §ciekow komunalnych stosujacych te technike, konieczne
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/741 z dnia 25 maja 2020 r. w sprawie
minimalnych wymogéw dotyczacych ponownego wykorzystania wody (Dz.U. L 177 z 5.6.2020, s. 32).
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jest uwzglednienie w zezwoleniach na zrzuty $Sciekow szczegdétowych obowiazkow w
zakresie ciagglego monitorowania takich zrzutéw i zapobiegania im.

W celu zapewnienia ochrony S$rodowiska bezposrednie zrzuty do Srodowiska
ulegajacych biodegradacji $ciekéw innych niz bytowe pochodzacych z niektorych
sektorow przemyshu powinny podlega¢ uprzedniemu zezwoleniu na poziomie
krajowym 1 odpowiednim wymogom. Wymogi te powinny zapewnié, aby
bezposrednie zrzuty pochodzace z niektorych sektorow przemystu podlegaty
oczyszczaniu wtdrnemu oraz oczyszczaniu trzeciego i czwartego stopnia, jezeli jest to
konieczne w celu ochrony zdrowia ludzkiego i srodowiska.

Zgodnie z art. 168 ust. 1 TFUE dziatanie Unii uzupelnia polityki krajowe i
nakierowane jest na popraw¢ zdrowia publicznego i zapobieganie dolegliwo$ciom.
Aby zapewni¢ optymalne wykorzystanie odpowiednich danych dotyczacych zdrowia
publicznego zwigzanych ze $ciekami komunalnymi, nalezy ustanowi¢ nadzor nad
$cieckami komunalnymi i wykorzystywa¢ go do celéow zapobiegawczych lub do
wczesnego ostrzegania, na przykltad przy wykrywaniu okreslonych wirusow w
sciekach komunalnych bedacych sygnalem pojawienia si¢ epidemii lub pandemii.
Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ staly dialog 1 koordynacje miedzy
wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za zdrowie publiczne i1 wlasciwymi
organami odpowiedzialnymi za gospodarowanie S$ciekami komunalnymi. W
kontekscie tej koordynacji nalezy sporzadzi¢ wykaz istotnych dla zdrowia publicznego
parametréw, ktére nalezy monitorowa¢ w S$ciekach komunalnych, jak rowniez
czestotliwo$¢ 1 miejsce pobierania probek. Podejscie to pozwoli wykorzystac i
uzupehi¢ inne inicjatywy Unii w dziedzinie ochrony zdrowia publicznego, takie jak
monitoring $rodowiska obejmujacy nadzoér nad $ciekami®®. Na podstawie informacji
zebranych podczas pandemii COVID-19 oraz doswiadczen zdobytych podczas
wdrazania zalecenia Komisji w sprawie wspolnego podejscia do ustanowienia
systematycznego nadzoru nad SARS-CoV-2 i jego wariantami w $ciekach w UE>*
(,,zalecenie”) na panstwach cztonkowskich powinien spoczywa¢ obowigzek
regularnego monitorowania parametrow zdrowotnych zwigzanych z SARS-CoV-2 i
jego wariantami. W celu zapewnienia stosowania zharmonizowanych metod panstwa
cztonkowskie powinny w miar¢ mozliwosci stosowa¢ metody pobierania probek i
analizy okreslone w zaleceniu w odniesieniu do monitorowania SARS-CoV-2 i jego
wariantow.

Unia uznaje znaczenie rozwigzania problemu opornosci na  $rodki
przeciwdrobnoustrojowe 1 w 2017 r. przyjela Europejski plan dziatania ,Jedno
zdrowie” na rzecz zwalczania opornoéci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe>®. Wedhug
Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO) $cieki sa uznawane i udokumentowane jako
gtowne zrodta srodkoéw przeciwdrobnoustrojowych 1 ich metabolitow, a takze bakterii
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Komunikat Komisji pt. ,,HERA — Europejski Urzad ds. Gotowosci i Reagowania na Stany Zagrozenia
Zdrowia, czyli kolejny krok w kierunku dokonczenia budowy Europejskiej Unii Zdrowotnej”
(COM(2021) 576 final).

Zalecenie Komisji (UE) 2021/472 z dnia 17 marca 2021 r. w sprawie wspolnego podejscia do
ustanowienia systematycznego nadzoru nad SARS-CoV-2 i jego wariantami w §ciekach w UE (Dz.U. L
98z 19.3.2021, s. 3).

Komunikat Komisji do Rady i Parlamentu Europejskiego: Europejski plan dziatania ,,Jedno zdrowie”
na rzecz zwalczania opornos$ci na srodki przeciwdrobnoustrojowe (COM(2017) 339 final).
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opornych na $rodki przeciwdrobnoustrojowe 1 ich genow. W celu poszerzenia wiedzy
na temat gtéwnych zrodet opornosci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe konieczne jest
wprowadzenie obowigzku monitorowania wystgpowania opornosci na Srodki
przeciwdrobnoustrojowe w $ciekach komunalnych, aby dalej rozwijaé wiedze
naukowg i1 potencjalnie podejmowac odpowiednie dziatania w przysziosci.

W celu ochrony $rodowiska i zdrowia ludzkiego panstwa cztonkowskie powinny
zidentyfikowa¢ ryzyko spowodowane gospodarowaniem $ciekami komunalnymi. Na
tej podstawie oraz w przypadkach gdy jest to konieczne, aby spetni¢ wymogi unijnych
przepisow dotyczacych wody, panstwa cztonkowskie powinny wprowadzi¢ bardziej
rygorystyczne §rodki w zakresie zbierania i oczyszczania Sciekow komunalnych niz
srodki wymagane w celu spetnienia minimalnych wymogdéw okreslonych w niniejszej
dyrektywie. W zaleznoSci od sytuacji te bardziej rygorystyczne $rodki moga
obejmowa¢ miedzy innymi stworzenie systemow zbierania, opracowanie planow
zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi lub stosowanie oczyszczania
wtornego lub oczyszczania trzeciego lub czwartego stopnia $ciekow komunalnych w
przypadku aglomeracji lub oczyszczalni $ciekdw komunalnych, ktoére nie osiagaja
progéw RLM powodujacych zastosowanie standardowych wymogdéw. Moga rowniez
obejmowac intensywniejsze procesy oczyszczania niz oczyszczanie konieczne w celu
spetnienia minimalnych wymogéw lub dezynfekcje oczyszczonych Sciekow
komunalnych niezbedng do spelnienia wymogéw dyrektywy 2006/7/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady>°.

W ramach celu zrownowazonego rozwoju nr 6 oraz zwigzanego z nim zadania
panstwa cztonkowskie zostaty zobowigzane, aby do 2030 roku ,,zapewni¢ dostep do
odpowiednich i godziwych warunkéw sanitarnych i higienicznych dla wszystkich oraz
wyeliminowa¢ praktyki defekacji na swiezym powietrzu, przy czym nalezy zwrécié
szczegOlng uwage na potrzeby kobiet, dziewczat 1 0sob zyjacych we wrazliwych
sytuacjach™’. Ponadto zasada nr 20 Europejskiego filaru praw socjalnych>® stanowi,
ze kazdy ma prawo dostepu do podstawowych ustug dobrej jakosci, w tym wody 1
urzadzen sanitarnych. W tym konteks$cie i1 zgodnie z zaleceniami zawartymi w
wytycznych  WHO  dotyczacych urzadzen sanitarnych i zdrowia®® oraz
postanowieniami protokolu ,,Woda i zdrowie”® panstwa cztonkowskie powinny
rozwigzaé problem dostepu do urzadzen sanitarnych na poziomie krajowym. Nalezy
przeprowadzi¢ dziatania majace na celu poprawe dostepu do systemu sanitacyjnego
dla wszystkich, na przyktad poprzez umieszczanie urzadzen sanitarnych w przestrzeni
publicznej, jak roéwniez zachecanie do udostepniania odpowiednich urzadzen
sanitarnych w budynkach administracji publicznej i uzytecznosci publicznej bezptatnie
lub po przystepnej cenie dla wszystkich. Urzadzenia sanitarne powinny umozliwiaé
bezpieczne gospodarowanie ludzkim moczem, kalem 1 krwig menstruacyjng 1 ich
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Dyrektywa 2006/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lutego 2006 r. dotyczaca
zarzadzania jakos$cia wody w kapieliskach i1 uchylajaca dyrektywe 76/160/EWG (Dz.U. L 64 z
4.3.2000, s. 37).

Rezolucja przyjeta przez Zgromadzenie Ogolne ONZ w dniu 25 wrzesnia 2015 r. (A/70/L.1).
Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionow ,,Ustanowienie Europejskiego filaru praw socjalnych” (COM(2017)
250 final).

Wytyczne WHO dotyczace urzadzen sanitarnych i zdrowia, 2018.

Protokét ,,Woda i zdrowie” do Konwencji o ochronie i uzytkowaniu ciekoéw transgranicznych i jezior
miedzynarodowych z 1992 r., 17 czerwca 1999 r.
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usuwanie. Gospodarowanie urzadzeniami sanitarnymi powinno odbywac si¢ w sposob
bezpieczny, co oznacza, ze powinny one by¢ dostepne przez caty czas dla wszystkich,
w tym dla 0séb o szczegolnych potrzebach, takich jak dzieci, osoby starsze, osoby z
niepetnosprawnos$ciami i osoby bezdomne, ze powinny by¢ umieszczone w miejscu
zapewniajacym minimalne ryzyko dla bezpieczenstwa uzytkownikow oraz ze powinny
by¢ bezpieczne w uzyciu pod wzgledem higienicznym i technicznym. Liczba takich
urzadzen powinna by¢ rowniez wystarczajgca, aby potrzeby osob zostaly zaspokojone,
a czas oczekiwania nie byt nadmiernie dtugi.

Specyficzna sytuacja kultur mniejszosciowych, takich jak Romowie 1 Trawelerzy,
niezaleznie od tego, czy prowadzg osiadly tryb zycia czy nie — a w szczego6lnosci ich
brak dostepu do systemu sanitacyjnego — zostata takze uznana w komunikacie Komisji
z dnia 7 pazdziernika 2020 r. zatytulowanym ,,Unia réwno$ci: unijne ramy
strategiczne na rzecz rbwnouprawnienia, wigczenia spotecznego i udzialu Romow”, w
ktérym wezwano do zwigkszenia skutecznego réwnego dostepu do podstawowych
ustug. Ogodlnie rzecz biorac, panstwa cztonkowskie powinny zwraca¢ szczegdlna
uwage na grupy szczegdlnie narazone i zmarginalizowane, wprowadzajac niezbedne
srodki, aby poprawi¢ tym grupom dostgp do systemu sanitacyjnego. Wazne jest, aby
identyfikowanie tych grup odbywato si¢ spojnie z art. 16 ust. 1 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184°'. Srodki majace na celu poprawe dostepu grup
szczegllnie narazonych 1 zmarginalizowanych do systemu sanitacyjnego moga
obejmowac udostgpnianie urzadzen sanitarnych w przestrzeni publicznej bezptatnie
lub po uiszczeniu niewielkiej optaty za ustuge, poprawe lub utrzymanie polaczenia z
odpowiednimi systemami do zbierania $ciekéw komunalnych oraz zwigkszanie
wiedzy na temat najblizszych urzadzen sanitarnych.

Zgodnie z wytycznymi UE w sprawie praw czlowieka w zakresie bezpiecznej wody
pitnej i ustug sanitarnych®? nalezy zwracaé szczegdlng uwage na potrzeby kobiet i
dziewczat, poniewaz s3 one szczegllnie zagrozone i1 narazone na ataki, przemoc
seksualng 1 przemoc ze wzgledu na ple¢, molestowanie 1 inne zagrozenia dla ich
bezpieczenstwa, jezeli korzystaja z urzadzen sanitarnych poza domem. Jest to zgodne
z konkluzjami Rady w sprawie dyplomacji wodnej®, w ktorych potwierdzono
znaczenie uwzglednienia perspektywy ptci w dyplomacji wodnej. W zwigzku z tym
panstwa cztonkowskie powinny zwrdci¢ szczegdlng uwage na kobiety 1 dziewczeta
jako grupe szczegdlnie wrazliwg 1 wprowadzi¢ niezbedne srodki w celu poprawy lub
utrzymania ich bezpiecznego dostepu do urzadzen sanitarnych.

W ocenie stwierdzono, ze mozna usprawni¢ gospodarowanie osadami, aby lepiej
dostosowac je do zasad gospodarki o obiegu zamknigtym i hierarchii postepowania z
odpadami okreslonej w art. 4 dyrektywy 2008/98/WE. Dziatania majace na celu lepsze
monitorowanie 1 ograniczenie zanieczyszczen u zrodla pochodzacych ze zrzutow
$ciekéw innych niz bytowe pomoga poprawi¢ jako$¢ wyprodukowanych osadow i
zapewni¢ ich bezpieczne wykorzystanie w rolnictwie. Aby zapewni¢ wlasciwe i1
bezpieczne odzyskiwanie z osadow sktadnikéw odzywczych, w tym substancji
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Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie
jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 435 z 23.12.2020, s. 1).

Wytyczne UE w sprawie praw czlowieka w zakresie bezpiecznej wody pitnej i uslug sanitarnych
(10145/19).

Konkluzje Rady w sprawie dyplomacji wodnej (13991/18).
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krytycznej, jaka jest fosfor, na poziomie Unii nalezy okresli¢ minimalne wskazniki
odzysku.

Konieczne jest dodatkowe monitorowanie w celu sprawdzenia zgodnos$ci z nowymi
wymogami dotyczacymi mikrozanieczyszczen, zanieczyszczen innych niz bytowe,
neutralnos$ci energetycznej, emisji gazéw cieplarnianych, przelewoéw wod burzowych i
odpltywow komunalnych. Aby sprawdzi¢ efektywnos¢ oczyszczania czwartego stopnia
w zakresie redukcji mikrozanieczyszczen w zrzutach $ciekow komunalnych,
wystarczy monitorowaé ograniczony zestaw reprezentatywnych mikrozanieczyszczen.
Czestotliwo$¢ monitorowania powinna by¢ dostosowana do aktualnych najlepszych
praktyk, stosowanych obecnie w Szwajcarii. Aby zachowa¢ optacalnos$¢, obowiazki te
powinny by¢ dostosowane do wielkosci oczyszczalni $ciekdw komunalnych i
aglomeracji. Monitorowanie przyczyni si¢ rowniez do dostarczenia danych do
ogolnych ram monitoringu $rodowiska ustanowionych w 8. unijnym programie
dziatah w zakresie $rodowiska®, a w szczegdlnoéci do uzupelnienia ram
monitorowania realizacji zerowego poziomu emisji zanieczyszczen, ktdre stanowia
jego podstawe®’.

W celu zmniejszenia obcigzenia administracyjnego 1 lepszego wykorzystania
mozliwosci, jakie daje transformacja cyfrowa, nalezy poprawi¢ i uprosci¢ sktadanie
sprawozdan z wdrazania dyrektywy poprzez zniesienie natozonego na panstwa
cztonkowskie obowigzku sktadania co dwa lata sprawozdan dla Komisji oraz
obowigzku publikowania przez Komisj¢ sprawozdan w cyklu dwuletnim. Obowigzek
ten nalezy zastapi¢ wymogiem, aby panstwa cztonkowskie poprawiaty, przy wsparciu
Europejskiej Agencji Srodowiska (EEA), istniejace krajowe znormalizowane zbiory
danych ustanowione na mocy dyrektywy 91/271/EWG oraz regularnie je
aktualizowaly. Komisja i EEA powinny mie¢ staly dostep do krajowych baz danych.
W celu zapewnienia petnych informacji o stosowaniu niniejszej dyrektywy zbiory
danych powinny zawiera¢ informacje na temat zapewnienia przez oczyszczalnie
scieckow komunalnych zgodno$ci z wymogami dotyczacymi oczyszczania
(spetnienie/niespetnienie wymogow, tadunki i1 stezenie zrzucanych zanieczyszczen),
poziomu osiggni¢cia celow w zakresie neutralnosci energetycznej, emisji gazow
cieplarnianych przez oczyszczalnie $ciekow o RLM powyzej 10 000 oraz srodkow
wprowadzonych przez panstwa czlonkowskie w kontekscie przelewow wod
burzowych/odptywdéw komunalnych, dostepu do systemu sanitacyjnego i oczyszczania
przez pojedyncze systemy. Ponadto nalezy zapewni¢ pelng spdjnos¢ z
rozporzadzeniem (WE) 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady®® w celu
optymalizacji wykorzystania danych, jak rowniez wspierania petnej przejrzystosci.

Dla zapewnienia terminowego i wlasciwego wdrozenia niniejszej dyrektywy
niezbgdne jest ustanowienie przez panstwa czlonkowskie krajowych programéw
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Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/591 z dnia 6 kwietnia 2022 r. w sprawie
ogo6lnego unijnego programu dziatan w zakresie Srodowiska do 2030 r. (Dz.U. L 114 z 12.4.2022, s.
22).

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego 1 Komitetu Regionow ,,.Droga do zdrowej planety dla wszystkich — Plan dziatania UE na
rzecz eliminacji zanieczyszczen wody, powietrza i gleby” (COM(2021) 400 final).

Rozporzadzenie (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 stycznia 2006 r. w
sprawie ustanowienia Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu Zanieczyszczen i zmieniajace
dyrektywe Rady 91/689/EWG i 96/61/WE, Dz.U. L 33 2 4.2.20006, s. 1.
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wdrazania obejmujacych dhlugoterminowe programowanie wymaganych inwestycji
wraz ze strategia finansowania. Te krajowe programy nalezy zglasza¢ Komisji. Aby
ograniczy¢ obcigzenie administracyjne, wymog ten nie powinien mie¢ zastosowania
do panstw cztonkowskich, ktérych poziom zgodno$ci w odniesieniu do gléwnych
obowigzkow w zakresie zbierania 1 oczyszczania §ciekOw wynosi ponad 95 %.

Sektor zbierania i oczyszczania $ciekow komunalnych jest specyficzny i dziata jako
rynek zmonopolizowany, na ktérym przedsiebiorstwa publiczne 1 male
przedsigbiorstwa sa podiaczone do systemu zbierania, nie majac mozliwosci wyboru
operatorow. W zwiagzku z tym wazne jest zapewnienie publicznego dostepu do
kluczowych wskaznikéw skutecznos$ci dziatania operatoréw, takich jak osiagniety
poziom oczyszczania, koszty oczyszczania, zuzyta i wyprodukowana energia oraz
powigzane emisje gazow cieplarnianych 1 $lad weglowy. Aby uswiadomié
spoteczenstwu wpltyw oczyszczania $ciekéw komunalnych, kluczowe informacje
dotyczace rocznych kosztéw zbierania i oczyszczania $ciekéw dotyczace kazdego
gospodarstwa domowego nalezy podawa¢ w tatwo dostepny sposob, na przyklad na
fakturach, natomiast inne szczeg6towe informacje nalezy udostepnia¢ w internecie, na
stronie internetowej operatora lub wtasciwego organu.

W dyrektywie 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady®’ zagwarantowano prawo
dostepu do informacji o Srodowisku w panstwach cztonkowskich zgodnie z
Konwencja z Aarhus z 1998 r. o dostepie do informacji, udziale spoleczenstwa w
podejmowaniu decyzji oraz dostepie do sprawiedliwosci w sprawach dotyczacych
srodowiska (,,konwencja z Aarhus”). Konwencja z Aarhus obejmuje szeroki zakres
zobowigzan zwigzanych zar6wno z udostgpnianiem na wniosek informacji o
srodowisku, jak i z aktywnym rozpowszechnianiem takich informacji. Wazne jest, aby
przepisy niniejszej dyrektywy dotyczace dostgpu do informacji oraz zasady dotyczace
wymiany danych stanowily uzupeilnienie wspomnianej dyrektywy, ustanawiajac
obowigzek udostepniania spoteczenstwu, w sposob przyjazny dla uzytkownika,
informacji w internecie na temat zbierania i oczyszczania $ciekéw komunalnych, a nie
tworzyty odrgbny system prawny.

Skutecznos$¢ niniejszej dyrektywy oraz jej cel, jakim jest ochrona zdrowia publicznego
w kontekscie polityki srodowiskowej Unii, wymagaja, aby osoby fizyczne lub prawne
lub, w stosownych przypadkach, ich nalezycie ustanowione organizacje, mogty
opiera¢ si¢ na niej w postepowaniach sadowych oraz aby sady krajowe miaty
mozliwo$¢ brania niniejszej dyrektywy pod uwage jako jednego z elementow prawa
Unii w celu, migdzy innymi, kontroli decyzji organéw krajowych, w stosownych
przypadkach. Ponadto, zgodnie =z utrwalonym orzecznictwem Trybunalu
Sprawiedliwos$ci, na mocy zasady lojalnej wspodtpracy ustanowionej w art. 4 ust. 3
Traktatu o Unii Europejskiej (TUE), to sady panstw czlonkowskich majg zapewniac
ochrone sagdowa praw osoby wynikajacych z prawa Unii. Ponadto art. 19 ust. 1 TUE
zawiera wymog, zgodnie z ktérym panstwa cztonkowskie ustanawiajg $rodki
niezbedne do zapewnienia skutecznej ochrony prawnej w dziedzinach objetych
prawem Unii. Ponadto, zgodnie z konwencja z Aarhus, cztonkowie zainteresowanej
spotecznosci powinni mie¢ dostep do wymiaru sprawiedliwosci, aby przyczynia¢ sig¢

67

Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie
publicznego dostepu do informacji dotyczacych srodowiska i uchylajaca dyrektywe Rady 90/313/EWG
(Dz.U. L 41 z 14.2.2003, s. 26).
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do ochrony prawa do zycia w $rodowisku, ktore jest odpowiednie dla zdrowia i
dobrostanu ludzi.

W celu dostosowania niniejszej dyrektywy do postepu naukowego 1 technicznego
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290
TFUE w odniesieniu do zmiany niektorych cz¢sci zatgcznikéw w zakresie wymogow
dotyczacych oczyszczania wtornego oraz oczyszczania trzeciego i czwartego stopnia,
a takze wymogoéw dotyczacych specjalnych zezwolen na zrzuty $ciekéw innych niz
bytowe do systemOw zbierania i oczyszczalni $ciekow komunalnych oraz w
odniesieniu do uzupetienia niniejszej dyrektywy poprzez ustanowienie minimalnych
wspotczynnikow ponownego wykorzystania i1 recyklingu fosforu i azotu z osadow.
Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byly zgodnie 2z zasadami okreSlonymi w  Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczego6lnosci,
aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na rownych zasadach w
przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w
tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup ekspertéw Komisji zajmujacych sig¢
przygotowaniem aktow delegowanych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrazania niniejszej dyrektywy nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do przyjmowania norm
dotyczacych opracowywania pojedynczych systemow, do przyjmowania metod
monitorowania i1 oceny wskaznikow oczyszczania czwartego stopnia, do ustalania
wspolnych warunkéw i kryteriow stosowania zwalniania niektorych produktéw z
rozszerzone] odpowiedzialnosci producenta, do ustanowienia metodyki wspierajacej
opracowywanie planow zintegrowanego gospodarowania sciekami komunalnymi oraz
pomiaru opornosci na S$rodki przeciwdrobnoustrojowe 1 obecnosci mikrodrobin
plastiku w $ciekach komunalnych, a takze do przyjmowania formatu i szczegdélowych
zasad przedstawiania informacji dotyczacych wdrazania niniejszej dyrektywy, ktore
majg by¢ przekazywane przez panstwa cztonkowskie i opracowywane przez EEA.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%8,

Panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace kar majacych
zastosowanie w przypadku naruszen przepisOw krajowych przyjetych na podstawie
niniejszej dyrektywy i przedsigwzig¢ wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia
ich wykonywania. Kary powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace oraz
uwzglednia¢ specyfik¢ matych i $rednich przedsigbiorstw.

Zgodnie z Porozumieniem miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia
prawa® Komisja powinna przeprowadzié¢ ocene niniejszej dyrektywy przed uptywem
pewnego okresu wyznaczonego od daty bedacej terminem jej transpozycji. Ocena ta
powinna opiera¢ si¢ na zdobytym doswiadczeniu i danych zebranych w czasie
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69

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajace przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).

Porozumienie miedzyinstytucjonalne pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada Unii Europejskiej i
Komisja Europejska w sprawie lepszego stanowienia prawa (Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1).
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wdrazania niniejszej dyrektywy, na wszelkich dostepnych zaleceniach WHO oraz na
odpowiednich danych naukowych, analitycznych i epidemiologicznych. W ocenie
szczegOlng uwage nalezy zwrdci¢ na ewentualng konieczno$¢ dostosowania wykazu
produktow, ktére maja zostaé¢ objete rozszerzong odpowiedzialnoscia producenta, do
ewolucji asortymentu produktow wprowadzanych do obrotu, poszerzenia wiedzy na
temat obecnosci mikrozanieczyszczen w $ciekach i ich wptywu na zdrowie publiczne i
srodowisko oraz danych uzyskanych w wyniku nowych obowigzkéw w zakresie
monitorowania mikrozanieczyszczen w punktach wlotu do oczyszczalni $ciekow
komunalnych i wylotu z takich oczyszczalni.

W dyrektywie 91/271/EWG przewidziano szczegdlne terminy dla Majotty ze wzgledu
na uznanie jej w 2014 r. za region najbardziej oddalony w rozumieniu art. 349
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. W zwiazku z tym w odniesieniu do
Majotty nalezy odroczy¢ stosowanie obowigzkow w zakresie tworzenia systemow
zbierania i stosowania oczyszczania wtornego $ciekow komunalnych pochodzacych z
aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 2 000.

W celu zapewnienia cigglosci ochrony $rodowiska wazne jest, aby panstwa
cztonkowskie utrzymaty co najmniej obecny poziom oczyszczania trzeciego stopnia
do czasu rozpoczecia stosowania nowych wymogoéw dotyczacych redukcji fosforu i
azotu. W zwiazku z tym nalezy nadal stosowac¢ art. 5 dyrektywy Rady 91/271/WE do
czasu rozpoczecia stosowania tych nowych wymogow.

Poniewaz cele niniejszej dyrektywy, a mianowicie ochrona $rodowiska i zdrowia
publicznego, postep na drodze do osiggniecia neutralnosci klimatycznej zbierania i
oczyszczania $ciekow komunalnych, poprawa dostgpu do systemu sanitacyjnego i
zapewnienie regularnego nadzoru nad parametrami istotnymi dla zdrowia
publicznego, nie moga zosta¢ osiggnigte w sposOb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na ich rozmiary i skutki, mozliwe jest ich lepsze
osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 TUE. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong
w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggniecia tych celow.

Obowiazek transpozycji niniejszej dyrektywy do prawa krajowego powinien by¢
ograniczony do tych przepisow, ktore stanowig merytoryczng zmian¢ w porownaniu z
wczesniejsza dyrektywa. Obowiazek transpozycji przepisow, ktore nie ulegly zmianie,
wynika z wezesniejszej dyrektywy.

Niniejsza dyrektywa nie powinna wptywac¢ na zobowigzania panstw czlonkowskich
odnoszace si¢ do termindw transpozycji do prawa krajowego dyrektyw okreslonych w
zalaczniku [VII] czeé¢ B,
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WV 91/271/EWG (dostosowany)
= nowy

PRZYJMUIJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
X> Przedmiot <X

Niniejsza dyrektywa detyezy DO ustanawia przeplsy dotyczqce <Z| zbierania, oczyszczama 1
odprowadzanla smekow komunalnych esa 57 dprowadzania—s

: eh-se rzemyeh iniejsze 4 ochronﬂ srodowiska
ackzania : ; setekéw © 1 zdrowia
ludzklego przy Jednoczesnej stopmowej e11m1naCJ1 emisji gazow c1eplarn1anych 1 poprawie
bilansu energetycznego dziatan zwigzanych ze zbieraniem 1 oczyszczaniem $ciekow
komunalnych. Ustanawia si¢ w niej réwniez przepisy dotyczace dostgpu do systemu
sanitacyjnego, przejrzystosci sektora $ciekow komunalnych oraz regularnego nadzoru
istotnych dla zdrowia publicznego parametrow w $ciekach komunalnych <.

Artykut 2
X> Definicje <XI
Do celéw niniejszej dyrektywy X stosuje sie nast¢pujace definicje <XI:
1= ,sScieki komunalne” oznaczajq scieki bytowe =, mieszaning Sciekow

bytowych i 501ekow 1nnych an bytowe = lub mleszanlne; sc1ekow bytowych ze
e = S 41 X>i  odptywow

komunalnych <ZI

2): ,Scieki bytowe” oznaczaja $cieki z osiedli mieszkaniowych 1 terendéw
uslugowych, powstajagce najczesciej w wyniku ludzkiego metabolizmu oraz
funkcjonowania gospodarstw domowych;

3): .,Scieki przemystewe = inne niz bytowe <7 oznaczajq wszelkle sc1ek1
odprowadzane = do systemow zblerama <2=' z obszarow e ad

eﬁ%% IZ> uzywanych do Jednego z naste;puj a}cych celow @

X> a) prowadzenia dziatalno$ci handlowej; <X

‘ ¥ nowy

b) dziatalnosci prowadzonej przez instytucje;

WV 91/271/EWG (dostosowany)
= nowy

> ¢) dziatalnosci przemystowej; <XI
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4): ,,aglomeracja” oznacza obszar, gdzie zakadnienie+ : 359
= tadunek zanieczyszczen ze Sciekow komunalnych Jest <3 Wystarczajqco
skoncentrowanye = (co najmniej 10 RLM na hektar) <=, aby $cieki komunalne byly
zbierane 1 przekazywane do oczyszczalni $ciekow komunalnych lub do koncowego
punktu zrzutu;

¥ nowy

5) ,,odptywy komunalne” oznaczaja wody opadowe z aglomeracji zbierane przez
kanalizacje og6lnosptywowa lub oddzielna;

6) ,przelew wod burzowych” oznacza zrzut nieoczyszczonych $ciekow
komunalnych z kanalizacji ogélnosptywowej do wod, do ktérych odprowadzane sa
$cieki, spowodowany opadami deszczu;

| ¥ 91271/EWG

7)5% ,system zbierania” oznacza system przewodoéw 1 kanaldw, przez ktory
gromadzone 1 odprowadzane sg $cieki komunalne;

¥ nowy

8) ,,kanalizacja ogdlnosplywowa” oznacza kanat, ktéry zbiera i odprowadza $cieki
komunalne;

9) ,kanalizacja oddzielna” oznacza kanat, ktéry selektywnie zbiera i odprowadza
jedno z nastepujacych:

a) $cieki bytowe;
b) Scieki inne niz bytowe;
¢) mieszaning $ciekow bytowych i innych niz bytowe;

d) wody opadowe z aglomeracji;

WV 91/271/EWG (dostosowany)
= nowy

2 [X> ,rownowazna liczba

& 10)

mieszkancow” lub ,,RLM” <ZI oznacza = Jednostkq wyrazajaca $redni potencjalny
fadunek zanieczyszczen wody powodowany przez jedng osobe na dzien, gdzie 1
RLM to < tadunek organiczny ulegajacy biodegradacji, wyrazony pigciodobowym
biochemicznym zapotrzebowaniem tlenu (BZTS5), w ilosci 60 g tlenu na dzien;
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& 11) ,,0czyszczanie wtorne” oznacza oczyszczanie ScieckOw komunalnych gtownie
W proces1e blologlcznego oczyszczama z wtornym osadzamem lub w innym

¢ nowy

,,0CZySzczanie trzeci i znacz zyszczanie sciekow u W
12) ,,oczyszczanie trzeciego stopnia’ oznacza oczyszczanie $ciekoOw komunalnych
procesie, w ktorym ze $ciekow komunalnych usuwane sg azot i fosfor;

13) ,,oczyszczanie czwartego stopnia” oznacza oczyszczanie $ciekow komunalnych
w procesie, w ktorym ze $ciekdw komunalnych usuwane jest szerokie spektrum
mikrozanieczyszczen;

WV 91271/EWG
= nowy

10% 14) ,»0sad” oznacza = wszelkie state, potstate lub piynne odpady powstale
w wyniku oczyszczama sciekow komunalnych <3:'

+5- 15) »eutrofizacja” oznacza wzbogacaenie wody sktadnikami odzywczymi,
szczegbOlnie zwigzkami azotu #lub fosforu, powodujacymi przyspieszony wzrost
glonow 1 wyzszych form Zycia roslinnego, co jest przyczyna niepozadanych zaktocen
rownowagi wsrod organizmow zyjacych w wodzie oraz jakosci danych wod;

U nowy

16) ,,mikrozanieczyszczenie” oznacza substancje¢, w tym jej produkty rozpadu, ktora
jest zwykle obecna w $rodowisku i1 $ciekach komunalnych w stezeniach ponizej
miligramo6w na litr 1 ktdrg mozna uzna¢ za niebezpieczng dla zdrowia ludzkiego lub
dla srodowiska na podstawie ktoregokolwiek z kryteriow okreslonych w czesciach 3
i 4 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1272/20087;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w
sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin (Dz.U. L 353 z 31.12.2008, s. 1).
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17) ,,wspotczynnik rozcienczenia” oznacza stosunek objetosci rocznego przeptywu
wod, do ktorych odprowadzane sa $cieki, w punkcie zrzutu do rocznej objetosci
sciekéw komunalnych odprowadzanych z oczyszczalni;

18) ,,producent” oznacza kazdego wytworce, importera lub dystrybutora, ktory w
ramach dzialalnosci gospodarczej wprowadza produkty do obrotu w panstwie
cztonkowskim, w tym za pomoca umow zawieranych na odleglo$¢ zdefiniowanych
w art. 2 pkt 7 dyrektywy 2011/83/UE;

19) ,,organizacja odpowiedzialnos$ci producenta” oznacza organizacj¢ ustanowiong
wspolnie przez producentdow w celu wypehienia obowigzkéw cigzacych na nich na
mocy art. 9;

20) ,system sanitacyjny” oznacza urzadzenia i ustugi stuzace bezpiecznemu
unieszkodliwianiu ludzkiego moczu i katu oraz krwi menstruacyjnej;

21) ,opornos¢ na S$rodki przeciwdrobnoustrojowe” oznacza zdolnos¢
mikroorganizméw do przezycia lub rozwijania si¢ przy takiej koncentracji srodka
przeciwdrobnoustrojowego, ktora zazwyczaj wystarcza do powstrzymania lub
zabicia mikroorganizmow tego samego gatunku;

22) ,zainteresowana spoteczno$¢” oznacza spoteczno$¢, ktora jest lub moze by¢
dotknieta skutkami procedur decyzyjnych dotyczacych wykonania obowigzkow
ustanowionych w niniejszej dyrektywie lub ktéra jest tymi procedurami
zainteresowana, w tym organizacje pozarzadowe propagujace ochrong zdrowia
ludzkiego lub srodowiska;

23) ,biomedia z tworzyw sztucznych” oznaczaja nosnik z tworzyw sztucznych
wykorzystywany do rozwoju bakterii potrzebnych do oczyszczania $ciekow
komunalnych;

24) ,,wprowadzenie do obrotu” oznacza pierwsze udost¢pnienie produktu na rynku
panstwa cztonkowskiego.

WV 91/271/EWG (dostosowany)
= nowy

Artykut 3
> Systemy zbierania <XI

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wszystkie aglomeracje X> o RLM wynoszacej
co najmniej 2 000 spelniaty nastgpujace wymogi: <XI

X> a) byly wyposazone <XI we=ppesazene—byky w systemy zbicrania seiekéw
kemunalnyeh;:

=b) wszystkie zrodta sciekow bytowych w tych aglomeracjach byly podtaczone do
systemu zbierania. <=
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W 2013/64/UE art. 1 pkt 1
(dostosowany)

¢ nowy

2. Do dnia 31 grudnia 2030 r. panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wszystkie aglomeracje
0 RLM od 1 000 do 2 000 spetniaty nastepujace wymogi:

a) byly wyposazone w systemy zbierania;

b) wszystkie zrodla $ciekow bytowych w tych aglomeracjach byly podiaczone do
systemu zbierania.

WV (WE) nr 1137/2008 art. 1 i
zalacznik pkt 4.2 (dostosowany)

3. Systerny zbierania sane wust
ﬁ ngc iA zalqcznlka I Sraisiamexe

ajg DO musza spetnia¢ X wymagania

WV 91/271/EWG (dostosowany)
= Nowy

Artvkut 4
X> Systemy pojedyncze <X]

X> 1. Na zasadzie odstepstwa od art. 3, <X] w przypadku gdy ustanowienie systemu
zbierania = wyjatkowo <= nie jest uzasadnione, jako ze nie przyniostoby korzysci dla
srodowiska lub powodowatoby nadmierne koszty, D> panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
zostaly zastosowane <X analezy—zastesewaé pojedyncze systemy [X> oczyszczania §ciekOw
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komunalnych (,,systemy pojedyncze”) <XI

¢ nowy

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy pojedyncze byly projektowane,
obslugiwane 1 utrzymywane w sposOb zapewniajacy co najmniej taki sam poziom
oczyszczania jak oczyszczanie wtdrne i oczyszczanie trzeciego stopnia, o ktérych mowa w
art. 617.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby aglomeracje, w ktorych wykorzystywane sg systemy
pojedyncze, byly rejestrowane w rejestrze publicznym oraz aby wlasciwy organ
przeprowadzal regularne kontrole tych systemow.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z procedurg, o
ktérej mowa w art. 27, w celu uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez ustanowienie
minimalnych wymogoéw dotyczacych projektowania, obslugi i utrzymania systemow
pojedynczych oraz poprzez okreslenie wymogow dotyczacych regularnych kontroli, o ktérych
mowa w ust. 2 akapit drugi.

4. Panstwa cztonkowskie, ktoére wykorzystuja systemy pojedyncze do oczyszczania ponad
2 % *tadunku $ciekow komunalnych z aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 2 000,
przedstawiaja Komisji szczegdétowe uzasadnienie stosowania systemoéw pojedynczych w
kazdej z tych aglomeracji. W tym uzasadnieniu:

a) wykazuje si¢, ze spelnione s3 warunki zastosowania systemoéw pojedynczych
okreslone w ust. 1;

b) opisuje sie $rodki przedsigwzigte zgodnie z ust. 2;

¢) wykazuje si¢ zgodno$¢ z minimalnymi wymogami, o ktéorych mowa w ust. 3, w
przypadku gdy Komisja wykonata uprawnienia przekazane jej na mocy tego ustgpu.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych ustanawiajacych format
przekazywania informacji, o ktorych mowa w ust. 4. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

Artykut 5
Plany zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi

I. Do dnia 31 grudnia 2030 r. panstwa cztonkowskie zapewniajag ustanowienie planu
zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi dla aglomeracji o RLM wynoszace;j
co najmniej 100 000.

2. Do dnia 31 grudnia 2025 r. panstwa cztonkowskie sporzadzaja wykaz aglomeracji o RLM
od 10 000 do 100 000, w ktérych, biorgc pod uwage dane historyczne i projekcje klimatu
bazujace na aktualnym stanie wiedzy naukowej i technicznej, zastosowanie ma co najmnie;j
jeden z nastepujacych warunkow:
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a) przelewy wod burzowych lub odptywy komunalne stwarzaja zagrozenie dla
srodowiska lub zdrowia ludzkiego;

b) przelewy wod burzowych stanowig ponad 1 % rocznego tadunku zbieranych
sciekow komunalnych, obliczonego dla suchych warunkow pogodowych;

c) przelewy wod burzowych lub odplywy komunalne uniemozliwiaja spehnienie
ktoéregokolwiek z ponizszych wymogow:

(1) wymogow ustanowionych na mocy art. 5 dyrektywy (UE) 2020/2184;

(i) wymogoéw okreslonych w art. 5 ust. 3 dyrektywy 2006/7/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady’!;

(ii1)) wymogow okreslonych w art. 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2008/105/WE"?;

(iv) celow srodowiskowych okreslonych w art. 4 dyrektywy 2000/60/WE.

Po sporzadzeniu wykazu, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, panstwa cztonkowskie
dokonuja jego przegladu co pi¢¢ lat i w razie potrzeby aktualizuja go.

3. Do dnia 31 grudnia 2035 r. panstwa czlonkowskie zapewniaja ustanowienie planu
zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi dla aglomeracji, o ktérych mowa w

ust. 2.

4. Plany zintegrowanego gospodarowania §ciekami komunalnymi udostgpnia si¢ Komisji na
jej wniosek.

5. Plany zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi zawieraja co najmniej
elementy okreslone w zataczniku V.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych w celu:

a) zapewnienia metod identyfikacji Srodkow, o ktérych mowa w zataczniku V pkt 3;

b) zapewnienia metod okreslania alternatywnych wskaznikow shuzacych sprawdzeniu,
czy osiggnig¢to orientacyjny cel ograniczenia zanieczyszczenia, o ktorym mowa w
zatgczniku V pkt 2 lit. a);

c) okreslenia formatu, ktory ma by¢ stosowany w przypadku udostgpniania Komisji
planéw zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi na jej wniosek
zgodnie z ust. 4.

71
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Dyrektywa 2006/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lutego 2006 r. dotyczaca
zarzadzania jakoscia wody w kapieliskach i uchylajaca dyrektywe 76/160/EWG (Dz.U. L 64 z
4.3.20006, s. 37).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/105/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie
srodowiskowych norm jakosci w dziedzinie polityki wodnej, zmieniajagca i w nastgpstwie uchylajaca
dyrektywy Rady 82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG, 84/491/EWG 1 86/280/EWG oraz
zmieniajgca dyrektywe 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s.
84).
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Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktoérej mowa w art.
28 ust. 2. 7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby plany zintegrowanego gospodarowania
sciekami komunalnymi byly poddawane przegladowi co 5 lat po ich ustanowieniu 1 w razie
potrzeby aktualizowane.

WV 91/271/EWG (dostosowany)
= nowy

Artykut 64
X> Oczyszczanie wtorne <X]

1. > W przypadku aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 2 000 <XI panstwa
cztonkowskie zapewmajq, aby Scieki komunalne = wprowadzane do systemow zbierania <
przed—edp ptems byly poddane wtornemu oczyszczamu = zgodnle z ust. 3 < lub
innemu rownie skutecznemu oczyszczaniu e B> przed
odprowadzeniem. <X

4 nowy

W przypadku aglomeracji o RLM od 2 000 do 10000, ktére odprowadzaja $cieki do
obszarow przybrzeznych, obowigzek okreslony w akapicie pierwszym nie ma zastosowania
do dnia 31 grudnia 2027 r.

WV 2013/64/UE art. 1 pkt 2
(dostosowany)

U nowy

2. W przypadku aglomeracji o RLM od 1 000 do 2 000 panstwa cztonkowskie do dnia 31
grudnia 2030 r. zapewniajg, aby $cieki komunalne wprowadzane do systemow zbierania byty
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przed odprowadzeniem poddawane wtornemu oczyszczaniu zgodnie z ust. 3 lub innemu
réwnie skutecznemu oczyszczaniu.

3. Probki pobrane zgodnie z art. 21 1 czg$cig D zalacznika I do niniejszej dyrektywy musza
by¢ zgodne z warto$ciami parametrow okreslonymi w zalaczniku I czg$¢ B tabela 1.
Maksymalna dopuszczalna liczba probek, ktore nie odpowiadaja wartosciom parametrow
okreslonym w zalaczniku I cze$¢ B tabela 1, jest okreslona w zataczniku I czg¢$¢ D tabela 4.

| ¥ 91271/EWG

WV (WE) nr 1137/2008 art. 1 i
zalacznik pkt 4.2

‘ WV 91/271/EWG (dostosowany)

4. Ladunek wyrazony réwnowazng liczbg mieszkancow X> okresla si¢ <X jest-okreslans
na podstawie najwigkszego S$redniotygodniowego tadunku deodprowadzanego do
oczyszczalni DB §ciekow komunalnych X1 w ciggu roku, z pominigciem sytuacji

nadzwyczajnych =ae-pezsdad spowodowanych duzymi opadami.

Artykut 73

B> Oczyszczanie trzeciego stopnia <XI

‘ { nowy

1. Do dnia 31 grudnia 2030 r. panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zrzuty z 50 %
oczyszczalni $cieckow komunalnych oczyszczajacych tadunek co najmniej 100 000 RLM 1
niestosujacych oczyszczania trzeciego stopnia w dniu [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date
przypadajaca w dniu wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r. byty poddawane oczyszczaniu
trzeciego stopnia zgodnie z ust. 4.

Do dnia 31 grudnia 2035 r. panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wszystkie oczyszczalnie
Sciekow komunalnych oczyszczajace tadunek co najmniej 100 000 RLM stosowaty
oczyszczanie trzeciego stopnia zgodnie z ust. 4.
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‘ WV 91/271/EWG (dostosowany)

¥ nowy

2. Do dnia 31 grudnia 2025 r. panstwa czlonkowskie sporzadzaja wykaz obszaréw na ich
terytoriach, ktore sg wrazliwe na eutrofizacje¢, 1 aktualizujg ten wykaz co pigc€ lat, poczawszy
od dnia 31 grudnia 2030 r.

Wykaz, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, obejmuje obszary okreslone w zataczniku II.
Wymog okreslony w akapicie pierwszym nie ma zastosowania, jezeli dane panstwo

cztonkowskie stosuje na calym swoim terytorium oczyszczanie trzeciego stopnia zgodnie z
ust. 4.

WV 91/271/EWG (dostosowany)
= Nowy

przypadku 50 % aglomeracji o RLM od 10 000 do 100 000, ktére odprowadzaja Scieki do
obszarow ujetych w wykazie, o ktorym mowa w ust. 2, 1 nie stosuja oczyszczania trzeciego
stopnia w dniu [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date przypadajaca w dniu wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy] r., <& ze Scieki komunalne odprowadzane do systemow zbierania s

= poddawane byly oczyszczaniu trzeciego stopma zgodnle z ust 4 & przed odprowadzemem
do x> tych <X] obszarow %%a%h#y%h : SOES S—

32. = Do dnia 31 grudnia 2035 r. < panstwa czlonkowskie zapewniaja, = aby w

4 nowy

Do dnia 31 grudnia 2040 r. panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby $cieki komunalne
odprowadzane do systeméw zbierania byly poddawane oczyszczaniu trzeciego stopnia
zgodnie z ust. 4 przed zrzutem do obszarow ujetych w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2, w
odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM od 10 000 do 100 000.

WV 2013/64/UE art. 1 pkt 3
(dostosowany)
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WV (WE) nr 1137/2008 art. 1 i
zalgcznik pkt 4.2

¢ nowy

4. Probki pobrane zgodnie z art. 21 1 czgscig D zalgcznika 1 do niniejszej dyrektywy musza
by¢ zgodne z warto$ciami parametrow okreslonymi w zalgczniku I czg$¢ B tabela 2.
Maksymalna dopuszczalna liczba probek, ktore nie odpowiadaja wartosciom parametrow
okreslonym w zalaczniku I cze$¢ B tabela 2, jest okreslona w zataczniku I cze$¢ D tabela 4.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z procedurg, o
ktorej mowa w art. 27, w celu zmiany czesSci B 1 D zatgcznika I, aby dostosowa¢ wymogi i
metody, o ktorych mowa w akapicie drugim, do postepu technologicznego i naukowego.

WV 91/271/EWG
= nowy

ania ¢ or srazhverel '=> Na zasad21e odste;pstwa od ust 3 14
panstwa czionkowskle moga postanowi¢, ze dana pojedyncza oczyszczalnia S$ciekow
komunalnych znajdujaca si¢ na obszarze ujetym w wykazie, o ktorym mowa w ust. 2, nie
podlega wymogom okreslonym w ust. 3 1 4 <& w przypadkach gdy mozna wykaza¢, ze
minimalne zmniejszenie catkowitego tadunku Sciekow éeodprowadzanych do wszystklch
oczyszczalm s01ekow komunalnych na tym obszarze Wyn0s1 co-pajmnte/o-Yw—odniestenty

J nowy

a) 82,5 % dla fosforu ogoélnego i 80 % dla azotu ogdlnego do dnia 31 grudnia 2035 r.;

b) 90 % dla fosforu ogdlnego i 85 % dla azotu ogdlnego do dnia 31 grudnia 2040 r.

WV 91/271/EWG (dostosowany)
= nowy

6s.  Zrzuty z oczyszczalni $ciekow komunalnych pelezenyeh—w—odpew tedniek
= oczyszczajacych tadunek odpowiadajacy co najmniej 10 000 RLM do <= zlewnlaeh X> na
obszarze <X] ebszaréw wrazhwyme-h IZ> na eutroﬁzaCJe; @ '=> i uthym w WykaZ1e o ktorym
mowa w ust. 2 <, ktbre SE B> rowniez <XI
podlegaja przepisom ust. 3 4 1524,
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7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ©=uzrzuty z oczyszczalni Sciekow
komunalnych, ktore znajduja si¢ na obszarze ujetym w wykazie, o ktorym mowa w ust. 2, po
jednej z regularnych aktualizacji tego wykazu wymaganych na mocy tego ustepu spelniaty
wymogi okreslone w ust. 3 1 4 w ciggu siedmiu lat od ujecia danego obszaru w tym wykazie <

¥ nowy

Artykut 8
Oczyszczanie czwartego stopnia

1. Do dnia 31 grudnia 2030 r. panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby 50 % zrzutéw z
oczyszczalni $ciekow komunalnych oczyszczajacych tadunek odpowiadajacy co najmniej
100 000 RLM podlegato oczyszczaniu czwartego stopnia zgodnie z ust. 5.

Do dnia 31 grudnia 2035 r. panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wszystkie oczyszczalnie
sciekéw komunalnych oczyszczajace tadunek odpowiadajacy co najmniej 100 000 RLM
stosowaty oczyszczanie czwartego stopnia zgodnie z ust. 5.

2. Panstwa czlonkowskie muszg na dzien 31 grudnia 2030 r. sporzadzi¢ wykaz obszar6w na
ich terytoriach krajowych, na ktorych st¢zenie lub nagromadzenie mikrozanieczyszczen
stanowi zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub dla $rodowiska. Panstwa cztonkowskie
dokonuja nastgpnie przegladu tego wykazu co pig¢ lat i w razie potrzeby aktualizuja go.

Wykaz, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, obejmuje nastepujace obszary, chyba ze na
podstawie oceny ryzyka mozna wykaza¢ brak zagrozenia dla zdrowia ludzkiego lub dla
srodowiska na tych obszarach:

a) jednolite cze$ci wod wykorzystywane do poboru wody przeznaczonej do spozycia
przez ludzi, zdefiniowanej w art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE) 2020/2184;

b) wode w kapieliskach objeta zakresem dyrektywy 2006/7/WE;
¢) jeziora zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 5 dyrektywy 2000/60/WE;

d) rzeki zgodnie z definicja w art. 2 pkt 4 dyrektywy 2000/60/WE lub inne cieki
wodne, w ktorych wspotczynnik rozcienczenia jest nizszy niz 10;
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e) obszary, na ktorych prowadzona jest dziatalno§¢ w zakresie akwakultury
zdefiniowanej w art. 4 pkt 25 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1380/20137;

f) obszary, na ktérych konieczne jest dodatkowe oczyszczanie w celu spetnienia
wymogow okreslonych w dyrektywach 2000/60/WE 1 2008/105/WE.

Oceng ryzyka, o ktoérej mowa w akapicie drugim, przekazuje si¢ Komisji na jej wniosek.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych okreslajagcych format
oceny ryzyka, o ktérej mowa w ust. 2 akapit drugi, oraz metodg, ktéra nalezy stosowaé do
sporzadzenia tej oceny ryzyka. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

4. Do dnia 31 grudnia 2035 r. panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby dla 50 % aglomeracji o
RLM od 10 000 do 100 000 $cieki komunalne odprowadzane do systemoéw zbierania byly
poddawane oczyszczaniu czwartego stopnia zgodnie z ust. 5 przed zrzutem do obszaréw
ujetych w wykazie, o ktorym mowa w ust. 2.

Do dnia 31 grudnia 2040 r. panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby S$cieki komunalne
odprowadzane do systemdw zbierania byly poddawane oczyszczaniu czwartego stopnia
zgodnie z ust. 5 przed zrzutem do obszarow ujetych w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2, w
odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM od 10 000 do 100 000.

5. Probki pobrane zgodnie z art. 21 1 cze$cig D zalacznika I do niniejszej dyrektywy musza
by¢ zgodne z warto$ciami parametrow okreslonymi w zataczniku 1 cze$s¢ B tabela 3.
Maksymalna dopuszczalna liczba probek, ktore nie odpowiadajg warto$ciom parametrow
okreslonym w zatgczniku I cze$¢ B tabela 3, jest okreslona w zatgczniku I czes¢ D tabela 4.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z procedurg, o
ktorej mowa w art. 27, w celu zmiany czesci B 1 D zatacznika I, aby dostosowa¢ wymogi i
metody, o ktérych mowa w akapicie drugim, do postepu technologicznego i naukowego.

6. Do dnia 31 grudnia 2030 r. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu ustanowienia
metod monitorowania i pobierania probek, ktore to metody maja by¢ stosowane przez
panstwa cztonkowskie do ustalania obecnosci i ilosci w $ciekach komunalnych substancji
wskaznikowych okreslonych w zataczniku I cze¢$¢ B tabela 3. Te akty wykonawcze przyjmuje
si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

| ¥ 91271/EWG

B Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w

sprawie wspolnej polityki rybolowstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE)
nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz
decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).
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WV (WE) nr 1137/2008 art. 1 i

zalgcznik pkt 4.2

WV (WE) nr 1137/2008 art. 1 i
zalacznik pkt 4.2

4 nowy

Artykut 9
Rozszerzona odpowiedzialno$¢ producenta

1. Panstwa cztonkowskie stosuja srodki w celu zapewnienia, aby producenci wprowadzajacy
do obrotu ktorekolwiek produkty wymienione w zataczniku III ponosili rozszerzong
odpowiedzialno$¢ producenta.

Srodki te zapewniaja, aby producenci ci pokrywali:

a) pelne koszty spelnienia wymogdéw okreslonych w art. 8, w tym koszty
oczyszczania czwartego stopnia $ciekow komunalnych w celu usunigcia
mikrozanieczyszczen pochodzacych z produktéow, ktore producenci ci
wprowadzaja do obrotu, 1 ich pozostalosci oraz koszty monitorowania
mikrozanieczyszczen, o ktdrym mowa w art. 21 ust. 1 lit. a); oraz

b) koszty gromadzenia 1 weryfikacji danych dotyczacych produktow
wprowadzanych do obrotu; oraz
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c¢) inne koszty obowigzkowo ponoszone w zwigzku z ich rozszerzong
odpowiedzialnos$cig producenta.

2. Panstwa cztonkowskie zwalniajg producentdow z rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta ponoszonej przez nich na mocy ust. 1, jezeli producenci s3 w stanie wykazaé
spetnienie ktoregokolwiek z nastgpujacych wymogow:

a) ilos¢ produktu wprowadzanego przez nich do obrotu wynosi mniej niz 2 tony
rocznie;

b) produkty wprowadzane przez nich do obrotu nie generuja mikrozanieczyszczen w
Sciekach pod koniec przydatnosci do uzycia.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych w celu ustanowienia
szczegotowych kryteriow jednolitego stosowania warunku okreslonego w ust. 2 lit. b) w
odniesieniu do okreslonych kategorii produktow. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby producenci, o ktorych mowa w ust. 1, ponosili
swoja rozszerzong odpowiedzialno$§¢ producenta wspolnie, przystepujac do organizacji
odpowiedzialnos$ci producenta.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby:

a) producenci, o ktorych mowa w ust. 1, byli zobowiazani do podawania raz do roku
organizacjom odpowiedzialno$ci producenta:

(i) rocznych ilosci produktow wymienionych w zalaczniku III, ktore
wprowadzaja oni do obrotu w ramach swojej dzialalno$ci zawodowej;

(i1) informacji na temat zagrozen, jakie produkty, o ktérych mowa w ppkt (i),
stwarzaja w Sciekach pod koniec ich przydatnos$ci do uzycia;

(iii) w stosownych przypadkach wykazu produktéw obje¢tych zwolnieniem
zgodnie z ust. 2;

b) producenci, o ktérych mowa w ust. 1, byli zobowigzani do wnoszenia wktadu
finansowego na rzecz organizacji odpowiedzialnosci producenta w celu pokrycia
kosztow wynikajacych z ich rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta;

c) wktad kazdego producenta, o ktorym mowa w lit. b), byt ustalany na podstawie
ilosci w $ciekach produktow wprowadzanych do obrotu i1 zagrozen stwarzanych
przez nie w $ciekach;

d) organizacje odpowiedzialnosci producenta podlegaly corocznym niezaleznym
audytom zarzadzania finansami, obejmujacym ich zdolno$¢ pokrycia kosztow, o
ktorych mowa w ust. 4, jakos¢ 1 adekwatno$¢ informacji gromadzonych na podstawie
lit. a) oraz adekwatno$¢ wktadow pobieranych na podstawie lit. b).

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja:
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a) jasne okreslenie rol 1 obowigzkéw wszystkich odpowiednich zaangazowanych
podmiotéw, w tym producentdow, o ktérych mowa w ust. 1, organizacji
odpowiedzialno$ci producenta, prywatnych lub publicznych operatorow oczyszczalni
sciekéw komunalnych 1 wtasciwych organow lokalnych;

b) ustanowienie celow w zakresie gospodarowania §ciekami komunalnymi, aby
spetni¢ wymogi i terminy okreslone w art. 8 ust. 1, 4 1 5 oraz wszelkie inne cele
ilosciowe lub jakoSciowe, ktére uznaje si¢ za istotne dla wdrozenia rozszerzonej
odpowiedzialnos$ci producenta;

c) istnienie systemu sprawozdawczosci shuzacego do gromadzenia danych
dotyczacych produktéw, o ktorych mowa w ust. 1, wprowadzonych do obrotu w
panstwie cztonkowskim przez producentow oraz danych dotyczacych oczyszczania
czwartego stopnia $ciekow, jak rowniez innych danych istotnych do celow lit. b).

Artykut 10
Minimalne wymogi dotyczace organizacji odpowiedzialno$ci producenta

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja niezbedne srodki w celu zapewnienia, aby kazda
organizacja odpowiedzialnosci producenta ustanowiona na podstawie art. 9 ust. 4:

a) miata jasno okreslony zasi¢g geograficzny spdjny z wymogami okre§lonymi w art.
8;

b) dysponowala niezbednymi §rodkami finansowymi 1 organizacyjnymi, by
wywiazywaé si¢ z obowigzkéw producentow w  zakresie rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta;

¢) podawata do wiadomosci publicznej informacje na temat:
(1) swojej struktury wlasnosciowej i cztonkostwa;
(i1) wktadow finansowych wptacanych przez producentow;

(1i1) dzialan, ktore podejmuje co roku, w tym jasne informacje na temat
sposobu wykorzystania jej srodkow finansowych.

2. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg odpowiednie ramy monitorowania i egzekwowania w
celu zapewnienia, aby organizacje odpowiedzialnosci producenta wypelnialy swoje
obowiazki, aby $§rodki finansowe organizacji odpowiedzialnosci producenta byty wilasciwie
wykorzystywane oraz aby wszystkie podmioty ponoszace rozszerzong odpowiedzialno$¢
producenta przekazywaty wiarygodne dane wlasciwym organom oraz, na zadanie,
organizacjom odpowiedzialnosci producenta.

3. W przypadku gdy na terytorium danego panstwa cztonkowskiego istnieje wiele organizacji
odpowiedzialnosci producenta, to zainteresowane panstwo czlonkowskie wyznacza co
najmniej jeden podmiot niezalezny od prywatnych interesow do nadzoru nad wdrazaniem lub
powierza ten nadzoér organowi publicznemu.

4. Panstwo czlonkowskie zapewnia, aby producenci, ktérzy wprowadzaja produkty do obrotu
na jego terytorium, ale majg siedzibe na terytorium innego panstwa cztonkowskiego:
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a) wyznaczyli osobe prawng lub fizyczng majacg siedzib¢ lub miejsce zamieszkania na
jego terytorium jako upowaznionego przedstawiciela do celéw wypelniania
obowigzkow wynikajacych z rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta na
terytorium tego panstwa; lub

b) zastosowali $rodki rownowazne z lit. a).

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja regularny dialog migdzy odpowiednimi
zainteresowanymi stronami zaangazowanymi we wdrazanie rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta, w tym producentami i dystrybutorami, organizacjami odpowiedzialnosci
producenta, prywatnymi lub publicznymi operatorami oczyszczalni §ciekow komunalnych,
wladzami lokalnymi i organizacjami spoteczenstwa obywatelskiego.

Artykut 11
Neutralno$¢ energetyczna oczyszczalni Sciekéw komunalnych

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg przeprowadzanie co cztery lata audytow energetycznych
oczyszczalni §ciekow komunalnych i systemow zbierania. Audyty te przeprowadza si¢
zgodnie z art. 8 dyrektywy 2012/27/UE 1 obejmuja one okreslenie potencjatu
optacalnego wykorzystania lub wytwarzania energii ze zrodet odnawialnych, ze
szczegblnym uwzglednieniem okre§lenia i1 wykorzystania potencjalu produkcji
biogazu przy jednoczesnym ograniczeniu emisji metanu. Pierwsze audyty
przeprowadza sig:

a) do dnia 31 grudnia 2025 r. w odniesieniu do oczyszczalni $ciekow
komunalnych oczyszczajacych ladunek odpowiadajacy co najmniej 100 000 RLM
oraz podtaczonych do nich systemow zbierania;

b) do dnia 31 grudnia 2030 r. w odniesieniu do oczyszczalni $ciekow
komunalnych oczyszczajacych tadunek odpowiadajacy od 10 000 do 100 000 RLM
oraz podtaczonych do nich systemow zbierania.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby catkowita roczna ilo$¢ energii ze zrodet
odnawialnych zdefiniowanej w art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE) 2018/2001, wytwarzana na
poziomie krajowym przez oczyszczalnie $ciekdw komunalnych oczyszczajace tadunek
odpowiadajacy co najmniej 10 000 RLM, byla réwnowazna co najmnie;j:

a) 50 % catkowitej rocznej ilo$ci energii zuzywanej przez takie obiekty — do dnia
31 grudnia 2030 r.;

b) 75 % catkowitej rocznej ilosci energii zuzywanej przez takie obiekty — do dnia
31 grudnia 2035 r.;

c) 100 % catkowitej rocznej ilosci energii zuzywanej przez takie obiekty — do
dnia 31 grudnia 2040 r.
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WV 91/271/EWG (dostosowany)
= nowy

Artykut 129
X> Wspolpraca transgraniczna <Xl

1. W przypadku gdy wod na obszarze podlegajacym jurysdykcji panstwa cztonkowskiego
dotkng niekorzystne skutki zrzutow $Sciekow komunalnych pochodzacych z innego panstwa
cztonkowskiego = lub panstwa trzeciego <, wtedy panstwo cztonkowskie, ktérego wody
zostaly w ten sposob zanieczyszczone, m@%%&ﬁkewa@ = notyfikuje <odpowiednie fakty
B> temu innemu <X] desgiesss panstwu czlonkowskiemu = lub panstwu trzeciemu <= oraz
Komisji.

¢ nowy

W razie przypadkowego zanieczyszczenia, ktdre moze istotnie wptynaé na jednolite czeSci
wod potozone w dalszym biegu, notyfikacji tej dokonuje si¢ bezzwlocznie.

WV 91/271/EWG (dostosowany)
= Nowy

Aby zapewnié zgodnosc z ﬁ#@pﬁ%ﬁ% nlnlej szgg dyrektngi, zalnteresowane panstwa
cztonkowskie exgasn d ; 2 : d
kenieezne—de '=> Wspolpracujq W celu <2=' mdentyﬁkowama = wspomnlanych <2:' Zrzutow
SciekOw zagras tskw 1 okre$laja dziatania, jakie musza zosta¢ podjete u zrodta
w celu ochrony wod na ktore X> te zrzucane <X] edprewadzane Scicki oddziatywaja.

‘ {4 nowy

2. Zainteresowane panstwa cztonkowskie informujg Komisje o wszelkiej wspotpracy, o ktorej
mowa w ust. 1. Komisja uczestniczy w takiej wspdipracy na wniosek zainteresowanych
panstw cztonkowskich.

WV 91/271/EWG (dostosowany)
= nowy

Artykut 1348

B> Lokalne warunki klimatyczne <XI

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby oczyszczalnie $ciekoéw komunalnych budowane w
celu spetnienia wymagan B okreslonych w <XI art. 426, 7 = i 8 < byly projektowane,
budowane, eksploatowane 1 utrzymywane w sposéb zapewniajacy wystarczajacg wydajnosé
w kazdych normalnych = lokalnych <= warunkach klimatycznych. Przy projektowaniu
oczyszczalni nalezy wzig¢ pod uwage sezonowe zmiany tadunku.
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Artykut 144

B> Zrzuty $ciekow innych niz bytowe <Xl

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, ze-de—dn srudnie - > aby <X zrzuty
Setekd : ek © Sciekow innych niz bytowe < do systemOw zbierania i
oczyszczalnl smekow komunalnych sg=zgedrez X> podlegaiy <Xl wczesme]szym% przepisany
#ub DO specjalnym <X] szezegélayeh zezwoleniomé wHas albe wlasciwego
organu.

WV (WE) nr 1137/2008 art. 1 i
zalacznik pkt 4.2

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby wlasciwy organ:

a) konsultowal si¢ z operatorami systemOw zbierania i oczyszczalni S$ciekow
komunalnych, do ktérych odprowadzane sa $cieki inne niz bytowe przed przyznaniem
specjalnych zezwolen;

b) umozliwiat operatorom systemow zbierania i oczyszczalni $ciekéw komunalnych
przyjmujacych zrzuty S$ciekéw innych niz bytowe na zapoznawanie si¢ — na ich
wniosek — ze specjalnymi zezwoleniami przyznanymi w obstugiwanych przez nich
zlewniach.

2. Panstwa cztonkowskie stosuja odpowiednie $rodki, w tym przeglad specjalnego
zezwolenia, aby w jak najwiekszym stopniu identyfikowac¢ zrodta zanieczyszczen w $ciekach
innych niz bytowe, o ktorych mowa w ust. 1, zapobiega¢ ich powstawaniu i je ogranicza¢ w
przypadku wystapienia ktorejkolwiek z nastgpujacych sytuacji:

a) na wlotach i wylotach oczyszczalni $ciekéw komunalnych podlegajacej
monitorowaniu zgodnie z art. 21 ust. 3 zostaly zidentyfikowane substancje
zanieczyszczajace,

b) osad pochodzacy z oczyszczania §ciekéw komunalnych ma by¢ wykorzystywany
zgodnie z dyrektywa Rady 86/278/EWG’;

c) oczyszczone S$cieki komunalne maja by¢ wykorzystywane zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2020/741;

& Dyrektywa Rady 86/278/EWG z dnia 12 czerwca 1986 r. w sprawie ochrony $rodowiska, w

szczegolnosci gleby, w przypadku wykorzystywania osadow Sciekowych w rolnictwie (Dz.U. L 181 z
4.7.1986, s. 6).
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d) wody, do ktorych odprowadzane sg Scieki, sg wykorzystywane do poboru wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi, zdefiniowanej w art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2020/2184;

e) zanieczyszczenie $ciekOw innych niz bytowe odprowadzanych do systemu
zbierania lub oczyszczalni $ciekdw komunalnych stanowi zagrozenie dla
funkcjonowania tego systemu lub tej oczyszczalni.

3. Specjalne zezwolenia, o ktorych mowa w ust. 1, musza spetnia¢ wymogi okreslone w
czgsci C zalacznika 1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 27, w celu zmiany cze¢Sci C zalacznika I, aby
dostosowac ja do postgpu naukowo-technicznego w dziedzinie ochrony $rodowiska.

WV (WE) nr 1137/2008 art. 1 i
zatacznik pkt 4.2 (dostosowany)
= nowy

43. R%gﬁ%&%j@% B> Specjalne X1 S%e%%ge% zezwolenia X, o ktorych mowa w ust.

1, X poddaje si¢ peddawane=ss przegladowi i, Jesh zaJd21e taka potrzeba dostosowuje si¢
% = co najmniej raz na 6 lat < w=egulas

Artykut 1542

> Ponowne wykorzystanie wody i zrzuty Sciekow komunalnych <X]

J nowy

1. Panstwa czlonkowskie systematycznie wspieraja ponowne  wykorzystanie
oczyszczonych $ciekow ze wszystkich oczyszczalni $ciekow komunalnych. Jezeli
oczyszczone $cieki sg ponownie wykorzystywane do nawadniania w rolnictwie, muszg one
spelnia¢ wymogi ustanowione na mocy rozporzadzenia (UE) 2020/741.

WV (WE) nr 1137/2008 art. 1 i
zalacznik pkt 4.2 (dostosowany)
= nowy

e+ S etwe—ergany = Panstwa cztonkowskie <3=' zapewnlajq, by
Zrzuty sel-eléew z oczyszczalm sc1ekow komunalnych podlegaty ustan Ry

regulagiom—iAub X specjalnym <Xl szezegélasm zezwoleniom. = Zezwolema takie musza
zapewnia¢ spelnienie wymogow okreslonych w czgséci B zatacznika 1. <=

WV (WE) nr 1137/2008 art. 1 i
zalgcznik pkt 4.2
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WV 91/271/EWG (dostosowany)
= nowy

34. %ega%eje% X> Specjalne <X] zezwolenia X>, o ktorych mowa w ust. 2, <XI
poddaje sic peddawane-sa przegladowi = co najmmej raz na 6 lat < 1, jesli zajdzie taka
potrzeba, dostosowuje si¢ destesewsawane wregs sach

Artykut 16

> Ulegajace biodegradacji $cieki inne niz bytowe <X

4 nowy

Panstwa czlonkowskie ustanawiaja wymogi dotyczace odprowadzania ulegajacych
biodegradacji $ciekdw innych niz bytowe, ktore to wymogi sa odpowiednie do charakteru
danego przemystu 1 zapewniaja co najmniej taki sam poziom ochrony srodowiska jak wymogi
okreslone w czesci B zatacznika 1.

Wymogi, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, stosuje si¢ w przypadku spetnienia
nastepujacych warunkow:

a)  Scieki pochodza z zaktadow oczyszczajacych tadunek odpowiadajacy RLM

wynoszacej co najmniej 4 000, ktére nalezg do sektorow przemystowych
wyszczegllnionych w zalaczniku IV 1 ktore nie prowadza zadnego z rodzajow
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dziatalno$ci wyszczegdlnionych w zataczniku I do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2010/75/UE’>;

b)  S$cieki nie trafiajg do oczyszczalni §ciekow komunalnych przed ich zrzuceniem
do wod, do ktorych odprowadzane sg $cieki (,,zrzut bezposredni®).

Artykut 17
Nadzor nad $ciekami komunalnymi

1. Panstwa czlonkowskie monitoruja obecno$¢ nastepujacych parametrow zdrowia
publicznego w $ciekach komunalnych:

a) wirus SARS-CoV-2 i jego warianty;
b) poliowirus;

c) wirus grypy;

d) nowo pojawiajace si¢ patogeny;
e) NOwo pojawiajace si¢ zanieczyszczenia;
f) wszelkie inne parametry zdrowia publicznego, ktore wlasciwe organy panstw

cztonkowskich uznaja za na tyle istotne, aby podda¢ je monitorowaniu.

2. Do celow ust. 1 panstwa czlonkowskie ustanawiajg krajowy system statej wspolpracy i
koordynacji miedzy wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za zdrowie publiczne a
wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za oczyszczanie $ciekOw komunalnych w
odniesieniu do:

a) okreslania parametrow zdrowia publicznego innych niz te, o ktérych mowa w ust.
1, ktore maja by¢ monitorowane w $ciekach komunalnych;

b) ustalania lokalizacji 1 czestotliwoSci pobierania i analizy probek Sciekow
komunalnych dla kazdego parametru zdrowia publicznego okreslonego zgodnie z
ust. 1, z uwzglednieniem dostgpnych danych dotyczacych zdrowia i potrzeb w
zakresie danych dotyczacych zdrowia publicznego oraz, w stosownych
przypadkach, lokalnych sytuacji epidemiologicznych;

c) organizacji odpowiedniego 1 terminowego  przekazywania  wynikow
monitorowania wlasciwym organom odpowiedzialnym za zdrowie publiczne oraz
platformom unijnym, jezeli takie platformy sa dostepne.

3. Jezeli wlasciwy organ odpowiedzialny za zdrowie publiczne w danym panstwie
cztonkowskim oglosi stan zagrozenia zdrowia publicznego spowodowany przez SARS-CoV-
2, obecno$¢ SARS-CoV-2 i jego wariantbw monitoruje si¢ w S$ciekach komunalnych
pochodzacych od co najmniej 70 % populacji krajowej i pobiera si¢ co najmniej jedng probke

& Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji

przemystowych (zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U. L 334 z
17.12.2010, s. 17).
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tygodniowo w przypadku aglomeracji o RLM wynoszace] co najmniej 100 000.
Monitorowanie to kontynuuje si¢ do czasu ogloszenia przez ten wtasciwy organ zakonczenia
stanu zagrozenia zdrowia publicznego spowodowanego przez SARS-CoV-2.

W celu ustalenia, czy wystepuje stan zagrozenia zdrowia publicznego, wilasciwy organ
uwzglednia oceny Europejskiego Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Chorob, decyzje
Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO) podjete zgodnie z Miedzynarodowymi przepisami
zdrowotnymi oraz decyzje Komisji przyjete na podstawie art. 23 ust. 1 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady .../...7%+.

4. W przypadku aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 100 000 panstwa cztonkowskie
do dnia 1 stycznia 2025 r. zapewniaja, aby opornos¢ na $rodki przeciwdrobnoustrojowe byta
monitorowana co najmniej dwa razy w roku na wlotach 1 wylotach oczyszczalni $ciekoéw
komunalnych oraz, w stosownych przypadkach, w systemach zbierania.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 28, w celu
zapewnienia jednolitego stosowania niniejszej dyrektywy poprzez ustanowienie
zharmonizowanej metodyki pomiaru opornosci na srodki przeciwdrobnoustrojowe w $ciekach
komunalnych.

5. Sprawozdawczo$¢ w zakresie wynikoéw monitorowania, o ktorym mowa w niniejszym
artykule, prowadzi si¢ zgodnie z art. 22 ust. 1 lit. g).

Artykut 18
Ocena ryzyka i zarzadzanie ryzykiem
1. Do dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date przypadajaca w ostatnim dniu drugiego
roku po dniu wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r. panstwa cztonkowskie identyfikuja

zagrozenia dla $rodowiska 1 zdrowia ludzkiego powodowane przez zrzuty S$ciekéw
komunalnych oraz co najmniej zagrozenia zwigzane z:

a) jakoscig jednolitych czesci wod wykorzystywanych do poboru wody przeznaczonej
do spozycia przez ludzi, zdefiniowanej w art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE) 2020/2184;

b) jakoscig wody w kapieliskach objetej zakresem dyrektywy 2006/7/WE;

¢) dobrym stanem ekologicznym jednolitych czgsci wod zdefiniowanym w art. 2 pkt
22 dyrektywy 2000/60/WE;

d) jakoscig jednolitych czesci wod, w ktorych prowadzona jest dziatalno$¢ w zakresie
akwakultury zdefiniowanej w art. 4 pkt 25 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

2. W przypadku gdy zgodnie z ust. 1 zidentyfikowano zagrozenia, panstwa czlonkowskie
przyjmuja odpowiednie $rodki w celu zaradzenia tym zagroZeniom, obejmujace w
stosownych przypadkach nastgpujace dziatania:

& + Urzad Publikacji: Prosz¢ wstawi¢ w tekScie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-

CONS 40/22 (2020/0322(COD)), a w przypisie umiesci¢ numer, date, tytut i odestanie do Dz.U.
dotyczace tego rozporzadzenia.
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a) utworzenie systemoéw zbierania zgodnie z art. 3 dla aglomeracji o RLM ponizej
1 000;

b) stosowanie oczyszczania wtdrnego zgodnie z art. 6 do zrzutow Sciekow
komunalnych z aglomeracji o RLM ponizej 1 000;

c) stosowanie oczyszczania trzeciego stopnia zgodnie z art. 7 do zrzutéw Sciekow
komunalnych z aglomeracji o RLM ponizej 10 000;

d) stosowanie oczyszczania czwartego stopnia zgodnie z art. 8 do zrzutow Sciekow
komunalnych z aglomeracji o RLM ponizej 10 000;

e) sporzadzenie plandéw zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi
zgodnie z art. 5 dla aglomeracji o RLM ponizej 10 000 oraz przyjecie srodkow, o
ktérych mowa w zataczniku V;

f) stosowanie bardziej rygorystycznych wymogoéw dotyczacych oczyszczania
zebranych $ciekow komunalnych niz wymogi okreslone w czgéci B zatacznika 1.

3. Identyfikacje zagrozen przeprowadzong zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu poddaje si¢
przegladowi co 5 lat. Podsumowanie zidentyfikowanych zagrozen wraz z opisem Srodkow
przyjetych zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu wiacza si¢ do krajowych programéw
wdrazania, o ktorych mowa w art. 23, 1 przekazuje si¢ je Komisji na jej wniosek.

Artykut 19
Dostep do systemu sanitacyjnego

Panstwa cztonkowskie wprowadzaja wszelkie niezbedne $rodki, aby poprawi¢ powszechny
dostep do systemu sanitacyjnego, zwlaszcza dla grup szczegélnie narazonych i
zmarginalizowanych.

W tym celu panstwa cztonkowskie do dnia 31 grudnia 2027 r.:

a)  identyfikuja kategorie os6b, w tym roéwniez szczegdlnie narazone i
zmarginalizowane grupy, pozbawione dostgpu lub o ograniczonym dostgpie do
urzadzen sanitarnych, oraz ustalajg przyczyny takiego braku dostepu;

b)  oceniaja mozliwosci poprawy dostepu do urzadzen sanitarnych dla kategorii
0s0b, o ktérych mowa w lit. a);

¢) w odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 10 000
sprzyjaja tworzeniu wystarczajacej liczby urzadzen sanitarnych w przestrzeni
publicznej, dostgpnych bezptatnie oraz — w szczegdlnosci dla kobiet — bezpiecznych.

‘ WV 91/271/EWG (dostosowany)

Artykut 2044

X> Osad X
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¢ nowy

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby $ciezki
gospodarowania osadami byty zgodne z hierarchig postepowania z odpadami przewidziang w
art. 4 dyrektywy 2008/98/WE. Sciezki te maja na celu zapobieganie powstawaniu osadow
oraz maksymalizacj¢ ponownego uzycia i recyklingu zasobow, a takze minimalizacje
niekorzystnych skutkow dla srodowiska.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z procedura, o
ktorej mowa w art. 27, w celu uzupelienia niniejszej dyrektywy poprzez okreslenie
minimalnych wspolczynnikow ponownego uzycia i recyklingu w odniesieniu do fosforu 1
azotu w osadach, aby uwzgledni¢ dostepne technologie odzyskiwania fosforu i azotu z
osadow.

WV 91/271/EWG (dostosowany)
= nowy

Artykut 21

[X> Monitorowanie <X]

1. X> Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby <X] ¥ wlasciwe organy
monitorowaltyuia:

a) zrzuty z oczyszczalni $Sciekow komunalnych w celu zweryﬁkowama zgodnosc1 z
wymaganiami czedci B zalacznika =B, zgodnie z AT ety
= metodami monitorowania i oceny wynikow <& ustanowionymi w czesci D
zalacznikas [=B;;= monitorowanie to obejmuje tadunki i stezenia parametréw
wymienionych w czesci B zatgcznika [; <=
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b) ilosci, # sktad = i miejsce przeznaczenia < [X> osadu <X] esadéw edprewadzanyeh

{ nowy ‘

c) miejsca przeznaczenia oczyszczonych Sciekow komunalnych, w tym udzial
ponownie wykorzystanej wody;

d) wytwarzane gazy cieplarniane oraz energi¢ zuzywang 1 wytwarzang przez

oczyszczalnie $ciekow komunalnych oczyszczajace tadunek odpowiadajacy RLM
wynoszacej co najmniej 10 000.

| ¥ 91271/EWG

WV (WE) nr 1137/2008 art. 1 i
zalacznik pkt 4.2

4 nowy

2. W odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 10 000
panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wilasciwe organy monitorowaty stezenie i tadunek
zanieczyszczen pochodzacych z przelewow wod burzowych 1 odplywéw komunalnych
odprowadzanych do jednolitych czegsci waod.

3. W odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM powyzej 10 000 panstwa cztonkowskie
monitoruja, przy wlotach i wylotach oczyszczalni §ciekéw komunalnych, stezenie i tadunki w
sciekach komunalnych nastgpujacych elementow:

a) zanieczyszczen wymienionych w:

(1) zatgcznikach VIII 1 X do dyrektywy 2000/60/WE, zataczniku do dyrektywy
2008/105/WE, zalaczniku I do dyrektywy 2006/118/WE 1 czgsci B zatgcznika
IT do dyrektywy 2006/118/WE;

69

PL



PL

(i1) zalaczniku do decyzji nr 2455/2001/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady’’;

(i11)) zatgczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 166/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady’®;

(iv) zalacznikach 11 II do dyrektywy 86/278/EWG;

b) parametrow wymienionych w czgsci B zalacznika III do dyrektywy (UE)
2020/2184, w przypadku gdy $cieki komunalne sa odprowadzane na obszar zasilania,
o ktorym mowa w art. 8 tej dyrektywy;

¢) obecnosci mikrodrobin plastiku.

W odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM powyzej 10 000 panstwa cztonkowskie
monitoruja obecno$¢ mikrodrobin plastiku w osadzie.

Monitorowanie, o ktéorym mowa w akapicie pierwszym i drugim, przeprowadza si¢ z
nastgpujacymi czestotliwosciami:

a) co najmniej dwie probki rocznie, przy czym maksymalny okres mi¢dzy pobraniem
probek wynosi 6 miesigcy, dla aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 100 000;

b) co najmniej jedna probka co 2 lata w przypadku aglomeracji o RLM od 10 000 do
100 000 RLM.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych zgodnie z procedura, o
ktorej mowa w art. 28, w celu zapewnienia jednolitego stosowania niniejszej dyrektywy
poprzez ustanowienie metodyki pomiaru obecno$ci mikrodrobin plastiku w Sciekach
komunalnych i osadzie.

| ¥ 91271/EWG

& Decyzja nr 2455/2001/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 listopada 2001 r. ustanawiajaca

wykaz priorytetowych substancji w dziedzinie polityki wodnej oraz zmieniajaca dyrektywe
2000/60/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2001, s. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 stycznia 2006 r. w
sprawie ustanowienia Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu Zanieczyszczen i zmieniajace
dyrektywe Rady 91/689/EWG 1 96/61/WE (Dz.U. L 33 2 4.2.20006, s. 1).

& Dz U L158223.61000 g 56
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¢ nowy

Artykut 22

Informacje o monitorowaniu wdrazania

1. Panstwa cztonkowskie, wspomagane przez Europejska Agencje Srodowiska (EEA):

a) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworza zbior danych zawierajacy informacje
zgromadzone zgodnie z art. 21, w tym informacje dotyczace parametrow, o ktorych
mowa w art. 21 ust. 1 lit. a), oraz wyniki badan w odniesieniu do ustanowionych w
czesci D zalacznika I kryteridow spelnienia lub niespetnienia wymogdéw, a nastepnie
corocznie aktualizuja ten zbior danych;

b) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworza zbidr danych okreslajacych odsetek $ciekow
komunalnych zbieranych i oczyszczanych zgodnie z art. 3, a nast¢pnie corocznie
aktualizujg ten zbior danych;

c¢) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworzg zbior danych zawierajacy informacje na temat
srodkow wprowadzonych w celu wdrozenia art. 4 ust. 4 oraz na temat odsetka tadunku
sciekow komunalnych z aglomeracji o RLM powyzej 2 000, ktére sa oczyszczane w
pojedynczych systemach, a nast¢pnie corocznie aktualizujg ten zbidr danych;

d) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworza zbiér danych zawierajacy informacje na temat
liczby zgromadzonych prébek oraz liczby probek pobranych zgodnie z cz¢$cia D
zatacznika I, ktore nie spetnity wymogow;

e) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworza zbior danych zawierajacy informacje na temat
emisji gazow cieplarnianych z podzialem na poszczegdlne gazy oraz na temat
catkowitej] zuzytej energii 1 energii odnawialne] wytwarzanej przez kazda
oczyszczalni¢ $ciekow komunalnych oczyszczajaca tadunek odpowiadajacy RLM
wynoszacej co najmniej 10 000, a takze na temat obliczenia procentowego wskaznika
osiggniecia celow okreslonych w art. 11 ust. 2, a nastgpnie corocznie aktualizujg ten
zbior danych;

f) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworzg zbidr danych zawierajacy informacje na temat
srodkdw wprowadzonych zgodnie z pkt 3 zalacznika V, a nastepnie corocznie
aktualizuja ten zbidr danych;

g) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworzg zbidr danych zawierajacy wyniki monitorowania,
o ktérych mowa w art. 17 ust. 1 1 4, a nastgpnie corocznie aktualizuja ten zbior
danych;

h) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworzg zbidér danych zawierajacy wykaz obszarow
uznanych za wrazliwe na eutrofizacj¢ zgodnie z art. 7 ust. 2, a nastgpnie aktualizuja
ten zbiér danych co 5 lat;

1) do dnia 31 grudnia 2030 r. tworzg zbidér danych zawierajacy wykaz obszarow
okreslonych  jako obszary, na  ktorych stezenie lub  nagromadzenie
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mikrozanieczyszczen stanowi zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub dla §rodowiska
zgodnie z art. 8 ust. 2, a nastepnie aktualizujg ten zbior danych co 5 lat;

j) do dnia 12 stycznia 2029 r. tworzg zbior danych zawierajacy informacje na temat
srodkéw wprowadzonych w celu poprawy dostepu do systemu sanitacyjnego zgodnie
z art. 19, w tym informacje na temat odsetka ludnosci w tych panstwach, ktora ma
dostep do systemu sanitacyjnego, a nastgpnie aktualizuja ten zbidr danych co 6 lat.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja Komisji 1 EEA staly dost¢p do zbiorow danych, o
ktérych mowa w ust. 1.

3. Informacje ze sprawozdan przekazywanych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 166/2006 uwzglednia si¢ do celow sprawozdawczo$ci wymaganej na
mocy niniejszego artykutu.

W odniesieniu do informacji, o ktorych mowa w ust. 1, EEA zapewnia spoleczenstwu dostep
do odpowiednich danych za posrednictwem Europejskiego Rejestru Uwalniania 1 Transferu
Zanieczyszczen ustanowionego na mocy rozporzadzenia (WE) nr 166/2006.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych okreslajacych format
informacji, ktore majg by¢ przekazywane zgodnie z ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 28 ust. 2.

1.

WV 91/271/EWG (dostosowany)
= nowy

Artykut 2342
> Krajowy program wdrazania <XI

Do dnia = [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date przypadajch ostatniego dnia

dwudziestego trzeciego miesigca po dniu wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r. & 34
gradnie—1003—¢  panstwa czlonkowskie ustanawiaja X krajowe <XI  programy
X> wdrazania <X] s=kenania niniejszej dyrektywy.

4 nowy

Programy te obejmuja:

a) ocen¢ poziomu wdrozenia art. 3—8;

b) okreslenie 1 zaplanowanie inwestycji wymaganych do wdrozenia niniejszej
dyrektywy w odniesieniu do kazdej aglomeracji, w tym orientacyjne szacunki
finansowe 1 ustalenie priorytetowej kolejnosci tych inwestycji w zaleznosci od
wielko$ci aglomeracji 1 wplywu nieoczyszczonych $ciekéw komunalnych na
srodowisko;

c) oszacowanie inwestycji niezbednych do odnowienia istniejacej infrastruktury

oczyszczania scieckOw komunalnych, w tym systemow zbierania, w oparciu o ich wiek
1 stawke amortyzacji;
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d) okreslenie lub przynajmniej orientacyjne wskazanie potencjalnych zrodet
finansowania publicznego, jezeli jest ono konieczne do uzupeklnienia optat
pobieranych od uzytkownikow.

W 2013/64/UE art. 1 pkt 5 lit. a)
(dostosowany)

WV 2013/64/UE art. 1 pkt 5 lit. b)
(dostosowany)

¥ nowy

2. Do dnia... [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date przypadajaca ostatniego dnia
trzydziestego piatego miesigca po dniu wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r. panstwa
cztonkowskie przedktadaja Komisji swoje krajowe programy wdrazania, z wyjatkiem
przypadkéw, w ktorych na podstawie wynikow monitorowania, o ktérych mowa w art. 21,
panstwa czlonkowskie wykaza, ze spetniajag wymogi art. 3—8.

| ¥ 91271/EWG

4 nowy

3. Panstwa cztonkowskie aktualizujg swoje krajowe programy wdrazania co najmniej raz na 5
lat. Panstwa cztonkowskie przedktadaja je Komisji do dnia 31 grudnia, chyba Zze moga
wykazac, iz spetniajg wymogi art. 3—8.

WV (WE) nr 1137/2008 art. 1 i
zalacznik pkt 4.2

7 PL
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¢ nowy

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych ustanawiajgcych
metody i formaty przedktadania krajowych programéw wdrazania. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

| ¥ 91271/EWG

¢ nowy

Artykut 24
Informowanie spoleczenstwa

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja spoteczenstwu dostgp do odpowiednich i aktualnych
informacji na temat zbierania i oczyszczania $cieckdéw komunalnych — w internecie, w sposob
przyjazny dla uzytkownika i1 dostosowany do potrzeb, w kazdej aglomeracji. Informacje te
obejmuja co najmniej dane wymienione w zatgczniku VL

Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, przekazuje si¢ rowniez w inny sposob na uzasadniony
whniosek.

2. Ponadto panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszystkie osoby dysponujace
podiaczeniem do systemOw zbierania otrzymywaty regularnie — co najmniej raz w roku, w
najbardziej odpowiedniej formie, w tym na fakturze lub za posrednictwem inteligentnych
aplikacji, bez koniecznosci zwracania si¢ o takie informacje — nastepujace informacje:

a) informacje na temat zgodnos$ci zbierania 1 oczyszczania $ciekow komunalnych z art.
3,4,6, 718, wtym porownanie rzeczywistych uwolnien zanieczyszczen do wod, do
ktérych odprowadzane s3a $cieki, z warto§ciami dopuszczalnymi okreslonymi w
tabelach 1, 2 i 3 zalacznika I;

b) objetos¢ lub szacunkowa objetos¢ Sciekéw komunalnych zbieranych i
oczyszczanych rocznie lub w okresie rozliczeniowym przypadajacg na gospodarstwo
domowe lub podiaczong jednostke w metrach sze$ciennych, wraz z tendencjami
rocznymi oraz ceng zbierania i oczyszczania $ciekow komunalnych dla gospodarstwa
domowego (kosztem za litr i metr sze$cienny);

¢) porownanie rocznej wielkosci tadunku S$ciekéw komunalnych zbieranych i
oczyszczanych w ciggu roku z danego gospodarstwa domowego ze wskazaniem
sredniej wielko$ci przypadajacej na gospodarstwo domowe w danej aglomeracji;

d) link do tresci w internecie, o ktérych mowa w ust. 1.
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3. Komisja moze przyjmowac akty delegowane zgodnie z procedurg okreslong w art. 27 w
celu zmiany ust. 2 1 zatacznika VI poprzez aktualizacj¢ informacji, ktére maja by¢ podawane
do wiadomosci publicznej w internecie oraz osobom dysponujgcym podigczeniem do
systemOw zbierania, w celu dostosowania tych wymogéw do postepu technicznego i
dostepnosci danych w terenie.

4. Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze okreslajace format i metody przedstawiania
informacji, ktére maja by¢ przekazywane zgodnie z ust. 1 1 2. Te akty wykonawcze przyjmuje
si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

Artykut 25
Dostep do wymiaru sprawiedliwosci

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby zgodnie z odno$nym krajowym systemem
prawnym cztonkowie zainteresowanej spotecznosci mieli dostep do procedury odwolawczej
przed sadem lub innym niezaleznym i bezstronnym organem ustanowionym na mocy prawa,
w celu zakwestionowania materialnej lub proceduralnej legalnosci decyzji, dzialan Iub
zaniechan podlegajacych przepisom art. 6, 7 i 8 niniejszej dyrektywy, jezeli spetniony jest co
najmniej jeden z nastepujacych warunkow:

a) maja wystarczajacy interes;

b) powotuja si¢ na naruszenie prawa, w przypadku gdy przepisy postgpowania
administracyjnego panstwa czlonkowskiego wymagaja tego jako warunku
koniecznego.

Procedura odwotawcza musi by¢ bezstronna, oparta na zasadzie rownos$ci, terminowa i
niedyskryminacyjna ze wzgledu na koszty oraz musi przewidywa¢ odpowiednie i skuteczne
mechanizmy dochodzenia roszczen, w tym w stosownych przypadkach nakazy sadowe.

2. Panstwa cztonkowskie okres$laja, na jakim etapie mozna odwolywac¢ si¢ od decyzji, dziatan
lub zaniechan, o ktorych mowa w ust. 1.

Artykut 26
Odszkodowanie

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku wystgpienia szkéd dla zdrowia
ludzkiego w wyniku naruszenia $rodkow krajowych przyjetych na podstawie niniejszej
dyrektywy osoby poszkodowane miaty prawo dochodzenia i1 uzyskania odszkodowania od
odpowiednich oséb fizycznych lub prawnych lub, w stosownych przypadkach, od wiasciwych
organow odpowiedzialnych za to naruszenie.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organizacje pozarzadowe propagujace ochrone
zdrowia ludzkiego lub $rodowiska 1 spelniajace wszelkie wymogi prawa krajowego mogty,
jako cze$¢ zainteresowanej spoteczno$ci, reprezentowaé osoby poszkodowane i wnosié
powddztwa zbiorowe o odszkodowanie. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby roszczenia z
tytulu naruszenia powodujacego szkode nie mozna bylo dochodzi¢ dwukrotnie — ze strony
0s0b poszkodowanych i organizacji pozarzadowych, o ktérych mowa w niniejszym ustepie.
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3. Panstwa czltonkowskie zapewniaja, aby krajowe przepisy 1 procedury dotyczace
dochodzenia odszkodowania byly opracowane i stosowane w taki sposéb, aby nie
uniemozliwiaty lub nadmiernie nie utrudniaty korzystania z prawa do odszkodowania za
szkody spowodowane naruszeniem na podstawie ust. 1.

4. W przypadku dochodzenia odszkodowania zgodnie z ust. 1 w oparciu o dowody, na
podstawie ktérych mozna domniemywac istnienie zwigzku przyczynowego miedzy szkodg a
naruszeniem, panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ci¢zar dowodu, ze naruszenie nie
spowodowato szkody ani si¢ do niej nie przyczynito, spoczywat na osobie odpowiedzialnej za
to naruszenie.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby terminy przedawnienia dotyczace wnoszenia
powodztw o odszkodowanie, o ktorym mowa ust. 1, byty nie krotsze niz 5 lat. Bieg takich
termindbw nie rozpoczyna si¢, dopoki nie ustanie naruszenie, a osoba dochodzaca
odszkodowania nie dowie si¢, ze poniosta szkod¢ w wyniku naruszenia zgodnie z ust. 1.

Artykut 27
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktoéw delegowanych podlega warunkom
okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 4 ust. 3, art. 6
ust. 3, art. 7 ust. 4, art. 8 ust. 5, art. 14 ust. 3, art. 20 ust. 2 1 art. 24 ust. 3, powierza si¢
Komisji na okres pigciu lat od dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date przypadajaca w
dniu wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pozniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pigciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze
Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie pézniej niz trzy
miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 4 ust. 3, art. 6 ust. 3, art. 7 ust. 4, art. 8 ust.
5, art. 14 ust. 3, art. 20 ust. 2 1 art. 24 ust. 3, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane
przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po
jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w p6zniejszym terminie
okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktoéw
delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go roéwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 3, art. 6 ust. 3, art. 7 ust. 4, art. 8 ust. 5,
art. 14 ust. 3, art. 20 ust. 2 lub art. 24 ust. 3 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski, jak 1 Rada poinformowaty Komisje, ze nie wniosg
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sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego
lub Rady.

WV (WE) nr1882/2003 art. 3 i
zatgcznik 111 pkt 21 (dostosowany)

Artykut 2848
X> Komitet <X]

1. Komisje wspomaga komitet X> ds. dostosowania do postepu naukowo-technicznego i
wdrozenia dyrektywy dotyczgcej oczyszczania $ciekow komunalnych <XI.

WV (WE) nr 1137/2008 art. 1 i
zalacznik pkt 4.2

¢ nowy

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr
182/2011.

Artykut 29
Kary

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie w
przypadku naruszen przepisow krajowych przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy i
wprowadzaja wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia ich wykonywania. Przewidziane
kary muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Obejmuja one, w stosownych
przypadkach, kary finansowe proporcjonalne do obrotow osoby prawnej lub do
wynagrodzenia osoby fizycznej, ktora dopuscita si¢ naruszenia, z uwzglednieniem specyfiki
matych 1 §rednich przedsigbiorstw.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby kary ustanowione na podstawie niniejszego
artykutu nalezycie uwzgledniaty, w stosownych przypadkach, nastepujace elementy:

a) charakter, wage i skale naruszenia;

b) umyslny lub nieumyslny charakter naruszenia;
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¢) populacje lub srodowisko, na ktorg lub na ktore naruszenie wplyneto, majac na
uwadze wplyw naruszenia na osiggnigcie celu, jakim jest zapewnienie wysokiego
poziomu ochrony zdrowia ludzkiego 1 srodowiska.

3. Panstwa cztonkowskie bez zbgdnej zwloki powiadamiajg Komisj¢ o przepisach i srodkach,
o ktorych mowa w ust. 1, a takze o wszelkich pdzniejszych zmianach, ktore ich dotycza.

Artykut 30

Ocena

1. Do dnia 31 grudnia 2030 r. i do dnia 31 grudnia 2040 r. Komisja przeprowadza ocen¢
niniejszej dyrektywy w oparciu w szczego6lnosci o nastgpujace elementy:

a) doswiadczenie zdobyte w ramach wdrazania niniejszej dyrektywy;

b) zbiory danych, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1;

¢) odpowiednie dane naukowe, analityczne i1 epidemiologiczne, w tym wyniki
projektow badawczych finansowanych przez Unig;

d) zalecenia WHO, o ile sg dostgpne;

e) analize ewentualnej potrzeby dostosowania wykazu produktow, ktore majg byé
objete rozszerzong odpowiedzialnoscia producenta, do ewolucji asortymentu
produktow wprowadzanych do obrotu, poszerzong wiedz¢ na temat obecnosci
mikrozanieczyszczeh w $ciekach 1 ich wplywu na zdrowie publiczne i $rodowisko
oraz dane wynikajace z nowych obowigzkéw w zakresie monitorowania
mikrozanieczyszczeh przy wlotach 1 wylotach oczyszczalni §ciekéw komunalnych.

Komisja przedstawia sprawozdanie zawierajace gldéwne wyniki oceny, o ktérej mowa w
akapicie pierwszym, Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regionow.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje niezbedne do przygotowania
sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 1 akapit drugi.

Artykut 31

Przeglad

Co pig¢ lat Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i1 Radzie sprawozdanie z
wdrozenia niniejszej dyrektywy, ktoremu towarzysza, o ile Komisja uzna to za stosowne,
odpowiednie wnioski ustawodawcze.
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Artykut 32
Uchylenie i przepisy przejsciowe

1. Dyrektywa 91/271/WE, zmieniona aktami wymienionymi w cze$ci A zalgcznika VII do
niniejszej dyrektywy, traci moc ze skutkiem od dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date
przypadajaca pierwszego dnia dwudziestego czwartego miesigca po dniu wejScia w zycie
niniejszej dyrektywy] r., bez uszczerbku dla obowiazkéw panstw cztonkowskich dotyczacych
terminoéw transpozycji do prawa krajowego dyrektyw okreslonych w czesci B zatgcznika VII
do niniejszej dyrektywy.

¥ nowy

2. Art. 3 ust. 11 art. 6 ust. 1 stosuje si¢ od dnia 31 grudnia 2027 r. w odniesieniu do Majotty.

3. W odniesieniu do zrzutow S$ciekow komunalnych, ktére sa oczyszczane przez
oczyszczalnie $ciekow komunalnych oczyszczajace tadunek odpowiadajacy co najmniej
100 000 RLM 1 ktore nie musza spetnia¢ wymogow okreslonych w art. 7 ust. 1 do dnia 31
grudnia 2030 r., art. 5 dyrektywy Rady 91/271/WE stosuje si¢ nadal do dnia 31 grudnia 2035
.

W odniesieniu do zrzutéw S$ciekdw komunalnych z aglomeracji o RLM od 10 000 do
100 000, ktore nie musza spetnia¢ wymogoéw okreslonych w art. 7 ust. 3 do dnia 31 grudnia
2035 r., art. 5 dyrektywy Rady 91/271/WE stosuje si¢ nadal do dnia 31 grudnia 2040 r.

0

4. Odestania do uchylonej dyrektywy odczytuje si¢ jako odestania do niniejszej dyrektywy
zgodnie z tabelg korelacji znajdujaca si¢ w zalgczniku [VIII].

WV 91/271/EWG (dostosowany)
= nowy

Artykut 3349

B> Transpozycja XI

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i
administracyjne niezbedne do wykonania = art. [...] oraz zalacznikéw [...] [odestanie do
artykutdéw 1 zalacznikow, ktore zostaly zmienione pod wzgledem merytorycznym w
poréwnaniu z uchylong dyrektywa] do dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date
przypadajaca ostatniego dma dwud21estego trzecwgo mlesw}ca po dn1u Wer01a w Zy01e
niniejszej dyrektywy] . <3=' i do—dn :
Niezwlocznie pesadenmis ety
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2= X> Przepisy przyjete przez panstwa czionkowskie <X Wspesanian
zawierajaé odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takic pewanne towarzyszye
ich urzedowej publikacji. B> Przepisy te zawieraja takze wskazanie, ze w istnicjgcych
przepisach ustawowych, wykonawczych i1 administracyjnych odniesienia do dyrektywy
uchylonej niniejsza dyrektywag odczytuje si¢ jako odniesienia do niniejszej dyrektywy. <X
Metody dokonywania takiego odniesienia [X> i formutowania takiego wskazania <XI
okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.

23.  Panstwa czlonkowskie przekazujaze Komisji teksty podstawowych przepisow prawa
krajowego, przyjetych w dziedzinieaeh objctejseh niniejsza dyrektywa.

0

Artykut 34
Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Art. [...] oraz zalaczniki [...] [odestanie do artykuldw i zalacznikdow, ktére pozostaja
niezmienione w poréwnaniu z uchylong dyrektywa] stosuje si¢ od dnia [...] [Urzad Publikacji:
prosze wstawi¢ date przypadajaca pierwszego dnia dwudziestego czwartego miesigca po dniu
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] r.

‘ WV 91/271/EWG (dostosowany)

Artykut 3528
> Adresaci <XI
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgca Przewodniczqgcy
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